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Kedves Ugyfellnk! .

Vallalatunk meg van gy6z&dve arrol, hogy az On Uj terméke minden igényét ki fogja elégiteni. Termékunk megvasarlasa biztositja
mindazt, amit On elvar: j6 miikddést, egyszerl és racionalis hasznalatot.

Azt kérjik Ontdl ne tegye félre a jelen kézikdnyvet amig el nem olvasta: a termékének helyes és hatékony hasznalatdhoz hasznos
informaciokat talal benne.

Vallalatunk kijelenti, hogy ezek a termékek rendelkeznek a c € markajelzéssel az alabbi iranyelvek lényegi
elbirasainak megfeleléen:

- Gaziranyelv 2009/142/EK
- Elektromagneses kompatibilitas iranyelv2004/108/EK c €

- Kisfeszlltség iranyelv 2006/95/EK
- Kornyezettudatos tervezésére iranyelv 2009/125/EK
- 813/2013 - 811/2013 (EU) rendelete

Vallalatunk a termékeit folyamatosan fejleszti és fenntartja a jogot arra, hogy a jelen dokumentacioban megadott adatokat
barmikor, elézetes értesités nélkil moédositsa. A jelen dokumentacio informacios jellegl és nem tekintheté harmadik féllel
szembeni szerz6désnek.

A késziiléket hasznalhatjak legalabb 8. életéviiket betoltott gg/ermekek és csokkenti
fizikai, érzéki vagy szellemi képesség?el rendelkezd, tovabba nem elégséges ta-
pasztalattal vag¥ a sziikséges ismerettel nem rendelkezé személyek azzal a felté-
tellel, hogy azt felligyelet alatt végezzék, vagy miutan kioktattak 6ket a késziilék
biztonsagos hasznalatara vonatkozoéan, illetve megértették az abbol szarmazoé ve-
szélyeket. A gyermekek nem jatszhatnak a késziilékkel. A hasznal6 altal végezend6
tisztitast és karbantartast nem végezhetik gyermekek felligyelet nélkiil.

TARTALOMJEGYZEK
AJELOLESEK LEIRASA ...ttt e et 3
BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK ... oot e e e ee e ee e se e ee e e 3
ALTALANOS FIGYELMEZTETESEK ... e e e eeee e see e e eee e ee e e ees e eee e ee e se e e e eee e 4
TANACSOK ENERGIA MEGTAKARITASAHOZ ..o 4

AKAZAN UZEMBE HELYEZESE .......ooooeeieeeeee oot sas e e et s s e s e 5
AFUTES ES A HASZNALATI MELEGVIZ ODAIRANYU HOMERSEKETENEK SZABALYOZASA ..o 5
MUKODESI MODOK ... ee e see e ee e e e eeee e eee e e e ee e ee e s e e e e se e s e e e e s ee s seeeeen 5
A BERENDEZES LEALLITASA HOSSZABB IDORE. FAGYVEDELEM..........oouioieieeieeeeeeeeeeeeeeesee s sse s eeee s eenesee e

[N

AKAZAN KIKAPCSOLASA..... .
BERENDEZES FELTOLTES ......ooiuittteiieeiseise sttt ss st se st 8588852888ttt

ONOGORWN =
)
m
P4
O
m
[
[
m
P4
m
)
(%]
m
Q@
m
P

RENDES KARBANTARTASI UTASITASOK ..ot ne s n e nae e aen e en e 7
ABESZERELEST MEGELOZOEN ERVENYES FIGYELMEZTETESEK ... oveoeeoeeeeeeeeeee oo eeeee oo ee e 8
9. AKAZAN BESZERELESE ......ooooeeeeeeeeeeeeeeeeee oot e et en e ee e e s s en s n s s een s een e s 8
91 ACSOMAGBAN TALALHATO TARTOZEKOK ......ooeeeieeeeeeeeeeeee e et e et s s e s eee e 8
9.2 AKAZAN MERETE ......oiieieeeeeee oot ee s eee st e s ee st s st s e e st e s e e e e s s e e s e e e e e s s e s s et esee s e s en s e e an et s en s s enanenen 8

10. A CSOVEZETEKEK TELEPITESE .....cuuiuurtutiueesetaeeseeseeseesessessaeeseeseesessessessasssesssssessassessasssesssssessassassassssessssessassasssessessessessassassassssesessessassassne 9
101 KOAXIALIS CSOVEZETEKEK .......iuiuuiuurireiseesesaeeseeseeseesessessasssssssesessessessassssesessessassessasssessessessessassasssesssssessassessssssssssssessessessassssssessessassassnee 9
10.2 KULONALLO CSOVEZETEKEK ........couiiiiriteisitsstseiseeseisessesssssss s ssessesses st st esse st et 11820 s e b8 s et bbbttt n st 9
1. ELEKTROMOS CSATLAKOZTATASOK ......ooociuitriearisetseeiseseseas s ss sttt s et 10
111 SZOBATERMOSZTAT CSATLAKOZTATAS ......ciitriieeireiteesettseeeeseeseeseesessas e ses st esse a8 2s a8 e85 8t s et en s s eniee 1
112 AKESZLET RESZET NEM KEPEZQO TARTOZEKOK .......cuoitiuieneeriiseeseesneeseeseesessassesssssssesessessessessssssessessessessesssessessessessassessasssesssssessassassne 1"

12, KULONLEGES FUNKCIOK ..ot en e ee e s ee e e s enesee e enese s e ee s s e en e 12
121 ELSO BEGYUUTAS ..ottt s et s e et n e 12
12.2 LEGTELENITESI FUNKCIO ... e se e se e se e 12
12.3  KEMENYSEPRO FUNKCIO ... e ee e e see e e ee e ee e e ee e se e e 12
124 EGES ELLENORZESE (CO ) covvvrvrrereereeieeessesssssss 0 13

EGESTERMEKEK BEALLITASA (CO,%) ... vverureermieessaeessseeesseessssessssesessesssssssssseesesssssssses st et sssssesss et st ssssesssssssssesssssasscsnnns 13
TR €.V = W =1 OO 13
130 GAZCSERE MODOZAT ... e e oo e e e e ee e ee e e e ee e se e 13
14, PARAMETEREK BEALLITASA . .....coooo oo e e e et e e en e s 14
141 FUTESI MAXIMALIS TELJESITMENY SZABALYOZAS ...ttt ettt 15
15.  SERVICE RENDELLENESSEGEK AZONOSITASA ES MEGOLDASA ........c.ooooeeieeeeeeeeeeeeeeeeeee e 16
16.  SZABALYOZO ES BIZTONSAGI EGYSEGEK ..o eeeeeee e eee e see e ee e see e e ee e se e 18
17.  VIiZKAPACITAS/VIZOSZLOP NYOMOMAGASSAG JELLEMZOK .......ooooveeieeeeeeeeeeeeeeeeeee e 18
19, EVES KARBANTARTAS ...ttt oottt et et ee et e e eee s ee e et en et e e st ee s e s en e s eee et en e 19
19.1 AZ ELEKTRODAK ELHELYEZESE

19.2 AZ ALKATRESZEK CSEREJE............ .19

AUTOMATIKUS KALIBRALASI FUNKCIO ...t se e s ee e 20
20. LESZERELES, ARTALMATLANITAS ES UJRAHASZNOSITAS ......oomiiioeeoeeeeeee oot 20
21, MUSZAKI JELLEMZOK ...ttt e s et s e s e et s s 21
22, MUSZAKI PARAMETEREL ..o e e e e e e ee e e e ee e 22
23, TERMEKISMERTETO ADATLAPUA ... e eee e e e e e e s e e e eee e e e ee e ee e e eee oo ee s es e 23

7219625.01 (1-04/15) 2



JELOLESEK LEIRASA

>

FIGYELMEZTETES
A készlilék sérilésének vagy helytelen miikédésének veszélye. Kiiléndsen figyeljen az esetlegesen
okozhaté személyi sériilésekre vonatkozo veszély figyelmeztetésekre.

EGESI VESZELY
Varja meg, hogy a készilék leh(ljén miel6tt a hének kitett részekhez érne.

NAGYFESZULTSEG VESZELY
Elektromos részek fesziiltség alatt, elektromos aramuités veszélye.

FAGYVESZELY
Val6szini fagyképzddés, mert a hdmérséklet killénésen alacsonyra csékkenhet.

= B> B

FONTOS INFORMACIOK
Kulénos figyelemmel olvasandé, mivel a kazan megfeleld miikddéséhez sziikséges informacidkat
tartalmaz.

® ALTALANOS TILALOM
Tilos eszkézdlni/hasznalni a jeldlés mellett feltlintetetteket.

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

GAZSZAG

» Kapcsolja ki a kazant.

* Ne kapcsoljon be semmilyen elektromos egységet (példaul ne kapcsolja fel a villanyt).
» Esetleges nyilt langot oltson el, és nyissa ki az ablakot.

* Hivja a felhatalmazott Miiszaki Szervizkdzpontot.

EGES SZAG

» Kapcsolja ki a kazant.
« Szellbztesse ki a helyiséget az ablak, és az ajté kinyitasaval.
* Hivja a felhatalmazott Miiszaki Szervizkdzpontot.

GYULEKONY ANYAG
Ne hasznaljon és/vagy helyezzen gyulékony anyagot (olddszerek, papir, stb.) a kazan kézelébe.

KAZAN KARBANTARTAS ES TISZTITAS
Barmilyen beavatkozas el6tt szakitsa meg a kazan elektromos tapellatasat.

A késziiléket nem alkalmas arra, hogy csékkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkez6é személy, illetve
megfelel6 tapasztalattal vagy ismeretekkel nem rendelkez6 személy lizemeltesse, kivéve, ha biztonsagukért felel6s személy
segitségével biztosithat6 a késziilék hasznalatanak felligyelete vagy a hasznalati utasitasok ismerete.
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ALTALANOS FIGYELMEZTETESEK

Ez a kazan viznek a légkdri nyomason érvényes forraspontnal alacsonyabb hémérsékletre tdrténd melegitését szolgalja. A kazant
szolgaltatasanak és teljesitmenyének megfeleld flitérendszerre, és hasznalati melegvizet szolgaltaté halézatra kell csatlakoztatni.
Miel6btt képzett szakemberrel bekéttetné a kazant, az alabbiak szerint jarjon el:

» Ellenérizze, hogy a kazan a rendelkezésre allé gaztipussal valé6 mikddésre van-e el6készitve. Ezt a csomagolason talalhato
feliratrol, illetve a készlléken |évé adattablarél lehet leolvasni.

* Ellenérizze, hogy a kémény huzata megfelel6-e, nincs-e eltdtmddve illetve, hogy a flustcs6be mas berendezés csdvei
ne legyenek bekodtve kivéve, ha a fustcsOvet a vonatkozd szabvanyoknak és az érvényes el6irasoknak megfelel6en t6bb
berendezés kiszolgalasara épitették.

» Ellenérizze, hogy amennyiben mar korabban meglévé fustcsébe térténik a bekodtés, az gondosan meg legyen tisztitva, mivel
mikddés kdzben az esetleges korom levalasa elzarhatja a fust atjat.

* A készilék helyes lUzemeltetésének biztositasara, és a garancia érvényessége éredekében elengedhetetlen az alabbi
ovintézkedések betartasa:

1. Melegviz halézat

1.1 Ha a viz keménysége meghaladja a 20 °F-t (1 °F = 10 mg kalcium karbonat / 1 liter viz), akkor egy polifoszfat adagol6, vagy
egy a hatalyos normativaknak megfeleld ezzel egyenértéki rendszer beszerelését irjuk eld.

1.2 A készilék beszerelését kévetéen, és annak hasznalata el6tt a rendszert alaposan at kell mosni.
1.3 A termék hasznalati melegviz halézatahoz hasznalt anyagok megfelelnek a 98/83/EK direktivanak.
2. Fiitési halézat

2.1 Ujrendszer: Akazan beszerelése el6tt a berendezést alaposan meg kell tisztitani a maradék menetvagasi forgacs, forraszanyag
és esetleges oldoszerek eltavolitasa céljabdl, a kereskedelemben kaphaté nem savas és nem lugos megfelelé termékeket
hasznalva e célra, melyek nem karositjak a fémeket és a mlianyag, valamint gumi részeket. A berendezés lerakodasoktol térténd
védelme érdekében olyan véddszereket kell hasznalni, mint a SENTINEL X100 és FERNOX f(itérendszer védé. Ezen termékek
hasznélata soran szigoruan kévesse a vellk adott utmutatasokat.

2.2 Meglévo rendszer: A kazan beszerelése el6tt a berendezést teljesen le kell Uriteni és megfeleléen meg kell tisztitani iszaptol
és szennyez8désektdl az el6z8ekben ismertetett, kereskedelemben kaphato erre alkalmas termékek hasznalataval. A tisztitdshoz
javasolt termékek az alabbiak: SENTINEL X300 vagy X400 és FERNOX f(itérendszer helyreallit. Ezen termékek hasznalata
soran szigordan kdvesse a velik adott Gtmutatasokat. Ne feledje, hogy a flitérendszerben 1évé lerakddasok jelenléte mikddési
problémakat okoz a kazanban (példaul a hécseréld tulmelegedése és zajossag).

Az els6 begyujtast a felhatalmazott mliszaki szervizszolgalatnak kell végeznie, melynek soran az aldbbiakat kell ellenériznie:

» Az adattabla adatai megfelelnek-e a halozati (elektromos, viz, gaz) adatoknak.
* Atelepitést a hatalyos el6irasoknak megfelel6en eszkdzolték-e.
* Az elektromos hal6zat, és a foldelés bekodtése szabalyosan tortént-e.

o A fenti figyelmeztetések figyelmen kiviil hagyasa a késziilékre vonatkozé garancia elvesztését vonja maga utan. A
1 felhatalmazott miiszaki szervizkézpontok jegyzékét a mellékelt lapon tiintettiik fel. Uzembe helyezés elbtt tavolitsa el a
kazanrdl a védoféliat. Enhez ne hasznaljon karcol6 szerszamot vagy anyagot, mert ez megsértheti a festett részeket.

A A csomagoléanyagokat (milianyag zacskok, polisztirol, stb.) gyermekektdl tavol kell tartani, mert lehetséges veszélyforrast
jelentenek.

TANACSOK ENERGIA MEGTAKARITASAHOZ

A fiités szabalyozasa

A kazan odairanyu hémérsékletét a rendszer tipusatoél fliggéen allitsa be. Flitétestekkel rendelkezd rendszerben ajanlott a flitéviz
odairanyu hémérsékletét maximum 60°C-ra beallitani, és ezt az értéket csak akkor névelni, ha a kivant kérnyezeti komfortot nem
éri el. Padl6f(ités esetén ne Iépje tul a rendszer tervezdje altal eldirt hémérsékletet. Ajanlott kiilsé szonda és/vagy vezérl6panel
hasznalata az odairanyli hémerséklet automatikus beallitasahoz az idéjarasi viszonyoktol vagy a belsé hémérséklettdl figgben.
Igy a készillék nem allit el a ténylegesen szikségesnél tébb hét. Ugy allitsa be a beltéri hdmérsékletet, hogy ne flitse tul a
helyiségeket. Minden foknyi tullépés korulbelll 6%-kal nagyobb energiafogyasztassal jar. A beltéri hdmérsékletet a helyiségek
hasznalati tipusahoz igazitsa. Példaul a halészobat vagy a kevésbé hasznalt szobakat alacsonyabb hémérsékletre lehet fliteni.
Hasznalja az id6programozast és az éjszakai beltéri hOmérsékletet korilbelll 5°C-kal alacsonyabbra allitsa be, mint a nappalit.
Energiatakarékossagi szempontbdl ennél alacsonyabb hémérséklet nem gazdasagos. Csak hosszabb idejl tavollét - példaul
vakacio - esetén csdkkentse ennél jobban a beallitott hdmérsékletet. Ne takarja le a flitétesteket, lehetévé téve a levegd megfeleld
aramlasat. A helyiségek szell6ztetéséhez ne hagyja félig nyitva az ablakokat, hanem révid id6re nyissa ki azokat teljesen.

Hasznalati melegviz

J6 megtakaritas érhetd el, ha ugy allitia be a kivant hasznalati melegviz hémérsékletet, hogy ne kelljen hidegvizzel keverni.
Minden tovabbi flités energiapazarlast, és nagyobb vizkéképzédést okoz.

képvisel6je rendelkezik a CSQ bizonyitvannyal a minéségiranyitasi rendszerek (ISO 9001), a T N S
kérnyezet (ISO 14001) és az egészség, valamint a biztonsag (OHSAS 18001) tekintetében. Ez azt £—5 )
igazolja, hogy BAXI S.p.A. sajat stratégiai céljainak ismeri el a kérnyezet védelmét, termékeinek
megbizhatésagat és mindségét, illetve dolgozdinak egészségét és biztonsagat.

Avallalat szervezetén keresztil gondoskodik ezen szempontok folyamatos fejlesztésérdl, ugyfelei
igényeinek minél jobb kielégitése céljabol.
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1. A KAZAN UZEMBE HELYEZESE

A helyes begyujtashoz az aladbbiak szerint jarjon el:

» Ellenérizze, hogy a készilllék nyomasa az el6irtnak megfeleld legyen (6. fejezet);
» Csatlakoztassa a kazant az elektromos hal6zathoz.

* Nyissa ki a gazcsapot (sarga szin(, a kazan alatt talalhato);

» Valassza ki a kivant fltési mddot (1.2 fejezet).

NYOMOGOMBOK jelmagyarazata

— Hasznélativiz h6mérsékletének szabalyozasa P °c
" ®—] | (+ nyomégomb a hémérséklet néveléséhez és — nyomégomb i °F
a hémérséklet csékkentéséhez) e :::
Fitéviz hdmérsékletének szabalyozasa
f.ﬁ".w (+ nyomoégomb a hémérséklet néveléséhez és — nyomoégomb
a hémérséklet cs6kkentéséhez)
.f’mﬂd Kazan miikodési modjara vonatkozo informaciok (E_)) (@) (';'I“'r) (llll'—) (Illl'+)
Miikédési mod:
I(l_ﬁﬂ_lj' Hasznalati melegviz — Hasznélati melegviz & Fiités — Csak
flités
(®IR) | Kikapcsolva — Reset — Kilépés a meniibél/funkciokbol

SZIMBOLUMOK magyarazata

l Kikapcsolva: flités és hasznalati melegviz kiiktatva Beaviitott 636
O (csak a kazan fagyvédd aktiv) gyl 9
Rendellenesség, mely megakadalyozza az égdé ﬁ Hasznalati viz miikédési mod
begyujtasat engedélyezve
Kazan/berendezés viznyomasa alacsony INI° | Fités miikodési mod engedélyezve
Muiszaki Szerviz beavatkozas kérése P Programozas menu
(/R - L L s .
m Manualisan helyreallithato rendellenesség (gomb: @) ] Kazén informaciok mend
Meghibasodas folyamatban bg;' ISSI Beallitott mértékegységek (SI/US)

1.1 A FUTES ES A HASZNALATI MELEGViZ ODAIRANYU HOMERSEKETENEK
SZABALYOZASA

Afltés és a hasznalati melegviz hémérsékletének bedllitasahoz (kiilsd vizmelegité megléte esetén) hasznalja a (- fw+ és (== (=+
nyomogombokat. Az égéfej begyujtasat a kijelzén megjelend § szimbolum jelzi.

FUTES: mialatt a kazan fiités izemmadban miikédik, a kijelzén a |||° szimbslum villog, és az odairanyu hémérséklet lathato (°C).

Kulsb héérzékeld csatlakoztatasa esetén a [w< ¥ Nnyomoégombok kdzvetetten szabalyozzak a beltéri hémérsékletet (gyari érték:
20°C - lasd a 10.2.1-es pontot).

HASZNALATI MELEGVIZ: Mialatt a kazan hasznalati melegviz Gzemmaddban miikadik, a kijelzén a = szimbolum villog, és a
kazan primer kérének hémérséklete lathaté (°C).

1.2 MUKODESI MODOK

MEGJELENITETT! ..~ ~ - ] A berendezés Hasznalati melegviz - Fiités vagy Csak flités izemmaodjanak
szIMBOLUM | MUKODESI MOD engedélyezéséhez ismételten nyomja meg a # gombot és valassza ki az
- - egyik médot a harom kézl.
(=Y HASZNALATI MELEGVIZ
p - A kazan f6 fltési Uzemmddjainak letiltdsahoz és a temperal6 Gzemmod
== EQSFZUI\_:%I:SATI MELEGVIZ elinditadsahoz legalabb 3 masodpercig tartsa benyomva a |@® nyomégombot,

a kijelzén kizarolag a O szimbélum lathato (blokkolt kazan esetén a kijelzd
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2. A BERENDEZES LEALLITASA HOSSZABB IDORE. FAGYVEDELEM

Altalaban célszer( elkerilni a teljes flitbberendezés lelritését, mivel a vizcsere a kazanban és a melegitétestekben is fokozza
a folsleges, és karos vizkdlerakodast. Ha télen a flitéberendezést nem haszndlja, és fagyveszély van, tanacsos a rendszerben
1évé vizet erre a célra szolgalo fagyallé oldatokkal keverni (pl. propilén-glikol vizkoldéval €s rozsdamentesitével tarsitva). Akazan
elektronikus vezérlésébe egy “fagyvédd” funkcio van beépitve, amely a rendszer 5 °C-nal alacsonyabb odairanyd hémérséklete

esetén az ég6t addig mikdodteti, amit az odairanyl hémérséklet el nem éri a 30 °C-ot.

3. GAZCSERE

Akazanok féldgazzal (G20-G25.1), és LPG gazzal (G31) is mikddhetnek. Ha gazcsere sziikséges, forduljon a FELHATALMAZOTT

MUSZAKI SZERVIZHEZ.

4. RENDELLENESSEGEK

A hibat a kijelz6n megjelend g szimbdlum és egy szam (hibakdd) jelzi. A hibak teljes listaja az alabbi

tablazatban talalhaté.

Ha a kijelzén megjelenik a [g§ szimbolum, a hiba elharitasahoz a felhasznalonak djra kell inditania a

fl. A funkci6 akkor miikédtethet6, ha a kazant csatlakoztatta az elektromos halézathoz, van gaz, a késziilék nyomasa az el6irtnak
megfeleld, és a kazan nem tiltott le.

késziléket.
A kazan ujrainditasahoz nyomja be legalabb 2 masodpercre az (er] gombot. Ha gyakran jelenik meg = |
hibatizenet a kijelz6n, forduljon a termék szervizelésére jogosult szakszervizek valamelyikéhez.
A hiba leirasa Beavatkozas
09 A gazellatas szelepének hibaja Hivja a felhatalmazott mliszaki szervizk6zpontot.
10 A kuls6 héérzékel6 meghibasodott Hivja a felhatalmazott mliszaki szervizk6zpontot.
12 Hidraulikus differenciél presszosztat elmaradt atkapcsolasa Hivja a felhatalmazott mlszaki szervizkdzpontot.
13 Hidraulikus differencial presszosztat 6sszeragadt érintkezd Hivja a felhatalmazott mliszaki szervizk6zpontot.
15 Gazszelep vezérlési hiba Hivja a felhatalmazott miiszaki szervizkdzpontot.
18 Hidraulikus kér automatikus feltéltése folyamatban Varja meg a felt6ltési ciklus végét
19 Rendellenesség a berendezés feltdltési fazisban Legalabb 2 masodpercre nyomja be az R gombot.
Az eléremend vizhémérsékletet méré NTC héérzékeld o o . s
20 meghibasodott Hivja a felhatalmazott miiszaki szervizkdzpontot.
A fustgaz hémérsékletét méré NTC héérzékeld . o . L
28 meghibasodott Hivja a felhatalmazott miiszaki szervizkdzpontot.
A visszatérd vizhémérsékletet mérd NTC érzékeld . o : s
40 meghibasodott Hivja a felhatalmazott miiszaki szervizkdzpontot.
Hasznalati melegviz hémérsékletét méré NTC héérzékeld . o . s
50 meghibasodott (csak kombinalt fiités/HMV tipus esetén) Hivja a felnataimazott miszaki szervizkdzpontot.
Szakitsa meg a kazan elektromos tapellatasat néhany
b A 4 . . masodpercre. Ha a rendellenesség tovabbra is
53 Afiistgaz dramlasa nem akadalymentes fennmarad, 1épjen kapcsolatba a felhatalmazott miszaki
szervizszolgalattal
55 Az elektromos vezérlés nincs megfeleléen beallitva Hivja a felhatalmazott mliszaki szervizk6zpontot.
Kommunikacios probléma a kazan és a vezérléegység . o . L
83...87 Kozott. Valoszind rovidzarlat a vezetékhalozatban. Hivja a felhatalmazott miiszaki szervizkdzpontot.
Flst rendellenesség a kalibralasi fazis alatt (valdészini fust . o : s
92 ujrakeringés) Hivja a felhatalmazott miiszaki szervizkdzpontot.
Levegd jelenléte a kazan kérben L . . s
109 (ideiglenes hiba) Hivja a felhatalmazott miiszaki szervizkézpontot.
Biztonsagi termosztat beavatkozasa tulmelegedés miatt i , )
110 (valoszind szivattyu leallas vagy levegd a fiitékorben). Legalabb 2 masodpercre nyomja be az [l gombot.
117 Tul nagy nyomas a fiitékérben (> 2,7 bar) Hivja a felhatalmazott mlszaki szervizkdzpontot.
. . PP Ellenérizze, hogy a rendszer nyomasa az eléiras szerinti-e.
118 Tdl alacsony nyomas a flitSkarben L4sd a RENDSZER FELTOLTES fejezetet.
125 Biztonsagi beavatkozas keringés hianya miatt. i A ) R
(héérzékeld mért adatai alapjan) Legalabb 2 masodpercre nyomja be az Lk gombot.
128 Langvesztés Legalabb 2 masodpercre nyomja be az [l gombot.
129 Langvesztés begyujtasnal Hivja a felhatalmazott miszaki szervizkézpontot.
130 Beavatkozas tul magas flistgaz hémérséklet miatt Legalabb 2 masodpercre nyomja be az R gombot.
133 Sikertelen begyuijtas (5 kisérlet) Legalabb 2 masodpercre nyomja be az [l gombot.
134 Gazszelep leblokkolt Legalabb 2 masodpercre nyomja be az [l gombot.
135 A vezérl6 aramkor bels6 hibaja Legalabb 2 masodpercre nyomja be az Il gombot.
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154 Odairanyu/visszairanyu szonda ellenérzé teszt Hivja a felhatalmazott mlszaki szervizkdzpontot.

160 Ventilator meghibasodas Hivja a felhatalmazott mliszaki szervizk6zpontot.
Biztonsagi termosztat beavatkozas az alacsony o p : -

178 hémérsékletd rendszeren tulmelegedés miatt Hivja a felhatalmazott miszaki szervizkdzpontot.

270 Hécserél6 tulmelegedése Hivja a felhatalmazott mlszaki szervizkdzpontot.

317 | 162 | Atapfesziltség frekvenciaja nem megfeleld Hivja a felhatalmazott miszaki szervizkézpontot.

321 | 163 Hasznalati melegviz h6mérsékletét méré NTC héérzékeld
meghibasodott

384 | 164 | Parazita lang (belsd rendellenesség) Legalabb 2 masodpercre nyomja be az [l gombot.

Hivja a felhatalmazott mliszaki szervizk6zpontot.

A helyreallas automatikus 175 V-nal nagyobb feszultséggel.
385 | 165 | Tul alacsony tapfesziltség Ha a rendellenesség tovabbra is fennall, hivja a
felhatalmazott mlszaki szervizkdzpontot.

431 A hdcserélé héérzékeld meghibasodott Hivja a felhatalmazott miszaki szervizkdzpontot.

o Rendellenesség esetén a kijelz6 hattérvilagitasa bekapcsol és megjeleniti a hibakédot. Egymas utan 5 alkalommal lehet
1 megproébalni az djrainditast, ezutan a kazan letilt. Ujabb djrainditasi kisérlet el6tt varjon legalabb 15 percet.

5. KAZAN INFORMACIOK MENU

Az alabbi tablazatban megadott informacié megjelenitéséhez legalabb 1 masodpercig benyomva kell tartani a (iir) gombot. A
kilépéshez nyomja meg a (oir) gombot.

] LEIRAS ] LEIRAS

00 Masodlagos belsé hibakod 06 Ftési visszatéré ag hdmérséklete (°C)
01 Fitési eléremend ag hdmérséklete (°C) 07 Fustgaz hémérséklete (°C)

02 Kulsé hémérséklet (°C) 08 A fustgaz hémérséklete (°C)

A HMV hémérséklet a kiilsé vizmelegitében (csak flitésre

03 . . 09 -13 | Termékinformaciok
hasznalatos kazan)

04 A HMV homersekl;ete s 14 Open Therm kommunikacioé azonositas
(kazan lemezes hécserélével)

05 A flitési kér nyomasa (bar) 15-18 | Termékinformaciok

6. A KAZAN KIKAPCSOLASA

A kazan kikapcsolasahoz a kétpolusu kapcsoloval meg kell szakitani a készilék elektromos energiaellatasat. A “Védelem” (ly
mikodési modban a kazan kikapcsolasra kertl, de az elektromos kordk fesziltség alatt maradnak és a fagyvédo funkcio aktiv.

7. BERENDEZES FELTOLTES

A ,D” manométeren rendszeresen ellenérizze, hogy a hideg
berendezés nyomasa 1 - 1,5 bar kozétt legyen. Alacsony
nyomas esetén a kazan feltdlté ,A” csappal allitson rajta
(oldalso abra).

£522 90

A Kazan felt6lté csap

B Vizmelegitd leereszté csapja

C Kazan leereszt6 csap

D Manométer
o Kiilonésen ovatosan jarjon el a fiitési rendszer
il feltéltésénél. Nyissa ki a késziiléken talalhaté

hészabalyoz6 szelepeket (ha van), lassan folyassa a
vizet elkeriilve, hogy a f6 vizkérbe levegé keriiljon. Addig folyassa a vizet, amig eléri a miikdéshez sziikséges nyomast. Végiil
légtelenitéssel tavolitsa el a késziilék belsejébbl az esetleges sugarzé elemeket. A BAXI nem vallal felel6sséget a fentiek hibas, vagy
felszines betartasabdl szarmazo, a fé6 h6cserélé belsejében talalhaté lIégbuborékok okozta hibakért.

A A kazan vizpresszosztattal rendelkezik, mely vizkimaradas esetén megakadalyozza a kazan miikodését.

ﬁ Ha gyakran fordul elé nyomascsékkenés, kérje a FELHATALMAZOTT MUSZAKI SZERVIZSZOLGALAT segitségét.

8. RENDES KARBANTARTASI UTASITASOK

A kazan tokéletes miikddési, és biztonsagi hatékonysaganak garantalasahoz minden szezon végén felul kell vizsgaltatni a
felhatalmazott miszaki szervizszolgalattal.
A gondos karbantartas hozzajarul a berendezés gazdasagos lUzemeltetéséhez.
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A BESZERELEST MEGELOZOEN ERVENYES FIGYELMEZTETESEK

Az aldbbi mlszaki leirasok és utasitasok az tzembe helyezést végz6 szakembernek szélnak, hogy tékéletesen tudja elvégezni a
beszerelést. Abegyujtasra és a kazan hasznalatara vonatkoz6 utasitasok a felhasznalonak szo6l6 reszben talalhatok. A beszerelést
az UNI és CEl szabvanyoknak, valamint a helyi jogszabalyoknak és miszaki eldirasoknak megfelel6en kell elvégezni.

A beszerelést végz6 szakembernek a flitbberendezések szereléséhez megfelelé képesitéssel kell rendelkeznie. Ezen felul az
aldbbiakat is figyelembe kell venni:

* A kazan hasznalhatdé barmely tipusu flt6testtel, radiatorral, h6konvektorral. A vizkér atmérgjét minden esetben a szokasos
modszerrel kell kiszamitani, figyelembe véve az adattablan talalhato teljesitmény jellemzéket (lasd a kézikdnyv végén lévé E
»SECTION” mellékletben).

* Az els6 begyujtast a felhatalmazott miiszaki szerviznek kell végeznie (a szakszervizek listaja a mellékelt lapon talalhatd).

A fenti figyelmeztetések figyelmen kiviil hagyasa a késziilékre vonatkozo6 garancia elvesztését vonja maga utan.

A A csomagoléanyagokat (miianyag zacskok, polisztirol, stb.) gyermekektdl tavol kell tartani, mert lehetséges veszélyforrast
jelentenek.

9. AKAZAN BESZERELESE
A sablon abraja a kézikényv végén a C ,,SECTION” mellékletben all rendelkezésre.

Miutan meghatarozta a kazan pontos helyét, régzitse a falra a sablont. A sablon alsé atlojanal 1évd viz- és gazcsatlakozasok
allasainal kezdje a berendezés bekétését. Gy6zo6djon meg arrél, hogy a kazan hatulsé része amennyire csak lehet, parhuzamos
legyen a fallal (ellenkezé esetben haszndljon tavkéztartot az alsé részen). Javasoljuk, hogy a fiitési kérre két (egy oda- és
egy visszairanyu) G3/4-es kiilon kaphatd elzardcsapot épitsen be, mivel ez lehetévé teszi, hogy nagyjavitasnal ne kelljen a
teljes flit6berendezést leereszteni. Mar meglévd berendezés és csere esetén javasoljuk, hogy a kazan visszairanyu kéréhez
alul egy Ulepité edényt helyezzen el, melynek célja, hogy az atmosast kdvetden is a rendszerben maradt és idével a rendszerbe
visszakerll6 lerakddasokat, illetve salakot 6sszegydjtse. A kazan falra rogzitését kdvetden végezze el a tartozékként mellékelt
kivezetd és beszivo csbvezetékek csatlakoztatasat a kovetkezé fejezetekben leirtaknak megfeleléen. Csatlakoztassa a szifont
egy kivezetd aknaba, folyamatos lejtést biztositva. Kertilje a vizszintes szakaszokat.

A Ne emelje a késziiléket a milianyag részeinél fogva, mint példaul a szifonnal vagy a fiist cs6elemnél fogva.

A Ovatosan régzitse a kazan hidraulikus csatlakozoit (maximalis nyomaték 30 Nm).

9.1 A CSOMAGBAN TALALHATO TARTOZEKOK

« Sablon (lasd a C ,SECTION” mellékletet a kézikbnyv végén)

» Gazcsap csékapcsolattal

» Vizfeltolté csap cs6kapcsolattal

» 2db 3/4 @ cs6kapcsolat + 1 db 1/2 & csékapcsolat + tdmitések
* 10 mm-es tiplik és kampos csavarok

Kulon kérésre szallitott TARTOZEKOK: - fiités oda- és visszairanyu csapok, valamint teleszképos idomok.

9.2 A KAZAN MERETEI

A kazan méreteit és a hidraulikus csatlakozasok telepitési magassagait a kézikdnyv végén a C ,,SECTION” melléklet tinteti fel.
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10.A CSOVEZETEKEK TELEPITESE = o

A kazan konnyen és egyszerlien Uzembe helyezhet, a kazannal egyitt szallitott PN]

tartozékok segitségével, melyek leirasa a kézikbnyv tovabbi részében talalhato. A

kazan eredeti kialakitasa szerint koaxialis, fliggéleges vagy vizszintes leeresztd és

szivocs6 csatlakozasokkal rendelkezik. Az oszté tartozék segitségével elkllonitett

csOvezetékekkel is lehet hasznalni a kazant.

FIGYELMEZTETES Cu

C13, C33 Az osztott kivezetdk végelemeit egy 50 cm-es oldalt négyzeten belll kell — | Il |

elhelyezni. A részletes utasitasok leirasat lasd az egyes tartozékoknal. ==

C53 A égést taplald leveg6 beszivasanak, és az égéstermék kivezetésének végelemeit

nem lehet az épulettel szemkdzti falakon kialakitani. Cu Cu

C63 A vezetékek maximalis terhelési vesztesége nem lehet tobb, mint 100 Pa. A _ - _

vezetékek a specifikus hasznalatot és a 100 °C folétti hémérsékletet lehetdve tevd J .

bizonyitvannyal kell, hogy rendelkezzenek. Az alkalmazott kémény végelem a EN 1856- = =i

1 szabvany szerinti igazolassal kell, hogy rendelkezzen. Ca Cos Ces 2

C43, C83 Az alkalmazott kémény, vagy fustcsé a hasznalatnak megfelel6 kell, hogy — |l Uy — é‘

legyen.

ﬁ A jobb telepitéshez a gyart6 altal szallitott alkatrészeket ajanlatos hasznalni

A nagyobb miikodési biztonsag garantalasa érdekében elengedhetetlen, hogy a kivezeté fiistcsoveket e célra szolgald
rogzitékengyelek segitségével megfeleléen rogzitsék a falhoz. A régzitékengyeleket egymastél kb. 1 méteres tavolsagra kell
elhelyezni a cs6csatlakozok vonalaban.

10.1KOAXIALIS CSOVEZETEKEK < < @

Ez a tipusi csGvezeték lehetdvé teszi az égéstermék 181 156,5

kivezetését, és az égést taplald levegd beszivasat ugy az

éplleten kivul, mint a LAS tipusu fiistcsévekbe is. A 90°-os -l o <

koaxialis konyok lehetévé teszi, hogy a kazant a 360°-os 1 ~z 1

elforgatasi lehet6ségnek kdszdnhetden barmilyen iranyban e 1 I 1)

a kivezet6-beszivd csOvezetékekre lehessen kotni. Ezt a !

koaxialis cs6vezetékkel, vagy a 45°-os konydkelemmel

parositva kiegészité konyokként is lehet alkalmazni. 466 600 5

Kulsé kivezetés esetén a kivezetd-beszivé csévezeték legalabb \ N §

18 mme-re ki kell alljon a falbél, hogy fel lehessen helyezni és 8

régziteni lehessen az aluminium rozettat a vizbeszivargas
elkeriilése végett.

+ Egy 90°-0s kdnyo6kelem beillesztése 1 méterrel csdkkenti a csévezeték teljes hosszusagat.
+ Egy 45°-0s konyokelem beillesztése 0,5 méterrel csokkenti a csdvezeték teljes hosszusagat.
* Az els6 90°-os konyok nem szamit bele a lehetséges maximum hossz kiszamitasaba.

A beszivo cstdveket két darab @ 4,2 mm atmérdji és legfeljebb 19 mm hosszisagu horganyzott csavarral régzitse.

Miel6tt rogzitené a csavarokat gy6z6djon meg arrél, hogy a csé a tomitésbe a szélétdl legalabb 45 mm-re legyen beillesztve
(lasd a kézikonyv végén a D "SECTION" melléklet abrait).

A A kivezetd csévezeték kazan felé torténé minimalis lejtésének 5 cm-nek kell lennie a hosszisag minden méterére.
o

1 NEHANY PELDA A KIVEZETO CSOVEK TELEPITESERE, A VONATKOZO MEGENGEDETT HOSSZAKKAL A KEZIKONYV
VEGEN TEKINTHETO AT AD ,, SECTION” MELLEKLETBEN.

10.2KULONALLO CSOVEZETEKEK P .
191 94 181 110,89 110

Ez a csOvezeték tipus lehetbvé teszi az égéstermékek R
elvezetését az éplleten kivilre, és fustcsatornakban egyarant.
Az égést taplalé levegb beszivasa a leeresztés helyétdl eltérd
helyen valdsithatd meg. Az osztd tartozék egy kivezetés
csOkkenté elembdl (80) (B) és egy levegd beszivo elembdl all
(A). A hasznalandd levegd beszivo csécsatlakozd tomitése és
csavarjai azok, melyeket korabban a dugérol levettek.

L
"

148
>
vs]

(M
156,5

466 600

CG_2254

A 90°-0s konydkelem lehetévé teszi, hogy a kazant a
kilénb6z8 igényektdl figgbéen barmilyen kivezetd-beszivo
cs6vezetékre lehessen kotni. Tovabba a csbvezeték, vagy a
45°-0s kdnydkelem kiegészitésekeént is lehet alkalmazni.

+ Egy 90°-os konyokelem beillesztése 0,5 méterrel csokkenti a cs6vezeték teljes hosszusagat.
» Egy 45°-os konyokelem beillesztése 0,25 méterrel csokkenti a csévezeték teljes hosszisagat.
* Az els6 90°-0s kdnydk nem szamit bele a lehetséges maximum hossz kiszamitasaba.
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EGYES OSZTO KESZLET (ALTERNATIV TARTOZEK)

Afist kivezetd/beszivd csdvezetékek kiildnleges telepitéseihez >
a tartozékként adott egyes oszt6 tartozék hasznalhaté (C). Ez 181 N 110 120 110
a tartozék lehetévé teszi, hogy a kivezetd és beszivo egységet
barmilyen iranyba forditsa a 360°-os elforgatasi lehetéségnek
koészénhetéen. Ez a csbvezeték tipus lehetévé teszi az
égeéstermék elvezetését ugy az éplleten kivilre, mint egyedi
fustcsovekbe. Az égést taplald levegd szivasat a kivezetés
helyétél eltér6 helyen lehet megvalositani. Az oszté készlet
a kazan tetején 1évd kis toronyra (100/600) van régzitve és
lehetdvé teszi az égést taplald levegbnek illetve az égési
terméknek két kulénalld csévon (80 mm) keresztll tértend
beszivasat/kivezetését. Tovabbi informacidkért olvassa el a
tartozékot kisérd szerelési utasitasokat.

(O

&

—>
—>

ﬂws

S A L)

466 600

£122°90
[

ﬁ NEHANY PELDA A KIVEZETO CSOVEK TELEPITESERE, A VONATKOZO MEGENGEDETT HOSSZAKKAL A KEZIKONYV
VEGEN TEKINTHETO AT AD ,SECTION” MELLEKLETBEN.

11.ELEKTROMOS CSATLAKOZTATASOK

A berendezés csak akkor tekinthetd biztonsagosnak elektromos szempontbél, ha a berendezést hatékony féldeld berendezéshez
megfeleléen csatlakoztattak, a Berendezések biztonsagi szabvanyanak megfeleléen. A kazant elektromosan 230 V-os monofazis
+ féldelés taphalézatra kell csatlakoztatni a vele adott haromeres vezetékkel, a VONAL-NULLA polaritast betartva.

A csatlakoztatast kétfazisu kapcsol6 segitségével kell elvégezni ugy, hogy az érintkez6k legalabb 3 mm-re nyiljanak.

A tapkabel cseréje esetén “8 mm atméréjli, HAR H05 VV-F” 3x0,75 mm? harmonizalt kabelt kell hasznalni. A kapocsléchez vald
hozzaféréshez tavolitsa el a kazan elllsé paneljét (melyet az alsé részen két csavar régzit), forditsa el lefelé a vezérlészekrényt,
majd a véddéfedelet eltavolitva hozzafér az elektromos csatlakoztatasra szolgalé M1, M2, M3, kapocsléchez. A 3,15 A-es
gyorsbiztositék a tapellatd kapocslécen talalhato (ellenérzés és/vagy csere céljabol huzza ki a fekete szinl biztositéktokot).

LASD AZ ELEKTROMOS ABRAT A KEZIKONYV VEGEN A B ,,SECTION” MELLEKLETBEN

A Ellenérizze, hogy a berendezéshez csatlakoztatott tartozékok Osszes névleges aramfelvétele ne haladja meg a 2A-t. Ha
meghaladja, a tartozékok és az elektronikus alaplap k6zé relét kell beszerelni.

Az M1- M3 kapocslécen talalhaté csatlakozok nagyfesziiltség alatt vannak (230 V). Miel6tt a csatlakoztatast elvégezné gy6z6djon
meg arrdl, hogy a késziilék ne legyen elektromos aramellatas alatt. Tartsa be a tapellatasi polaritast az M1kapocslécnél: L
(FAZIS) - N (NULLA).

M1 KAPOCSLEC

(L) = Vonal (barna)

(N) = Nulla (vilagoskék).
= Foldelés (sarga-zold)

(1) (2) = Szobatermosztat érintkezd.

1-2 kapcsain amennyiben nem hasznalja a
helyiségtermosztatot vagy amennyiben a tartozékként
adott Tavvezérlé nem keriil csatlakoztatasra. CG_2096

j Vissza kell allitani a hidat a kazan M1 kapocslécének

M2 KAPOCSLEC
1 - 2. kivezetés: tartozékkeént szallitott tavvezérld csatlakoztatasa (alacsony feszlltség).

4 - 5. kivezetés (k6zos): kils6é héérzékel6 csatlakoztatasa (tartozékként szallitva)
6-7-8 kivezetés: nem hasznalt.
9-10. kivezetés: hasznalati melegviz vizmelegité héérzékeldjének csatlakoztatasa.

A Ha a késziiléket padloéfiitéses rendszerhez csatlakoztatjak, a beszerelést végzének biztonsagi termosztatot kell beszerelnie,
mely védi a készléket a tulmelegedéstol.

Az kapocslécek csatlakoztatasahoz hasznalt huzalokhoz hasznalja a kazan aljan talalhato, erre a célra szolgal6 huzalvezeté6t
és rogzitot.

o

7219625.01 (1-04/15) 10



11.1 SZOBATERMOSZTAT CSATLAKOZTATAS

AzM1 kapocslécen talalhaté csatlakoz6k nagyfesziiltség alatt vannak (230 V). Miel6tt a csatlakoztatast elvégezné gy6z6djon
meg arrol, hogy a késziilék ne legyen elektromos aramellatas alatt. Tartsa be a tapellatasi polaritast L (FAZIS) - N (NULLA).

A szobatermosztat kazanhoz csatlakoztatdsahoz az alabbiak szerint jarjon el:

* szakitsa meg a kazan elektromos aramellatasat;

« férjen az M1kapocsléchez;

+ tavolitsa el az 1-2 érintkez6k végénél 1évé hidat, és csatlakoztassa a szobatermosztat vezetékeit;

» helyezze elektromos aramellatas ala a kazant, és gy6z6djén meg arrol, hogy a szobatermosztat megfeleléen miikédik-e.

11.2A KESZLET RESZET NEM KEPEZ® TARTOZEKOK

11.2.1 AKULSO SZONDA CSATLAKOZTATASA

A tartozék csatlakoztatasahoz a héérzékelbhéz adott SIEMENS
utasitasokon kivil Iasd a szoveg melletti abrat (4-5 kivezetés).

"Kt" KLIMA GORBE BEALLITASA

Amennyiben a kazanhoz kilsé héérzékeld kapcsolddik, az
eléremend viz hémérsékletét az elektronika szabalyozza,
annak értékét a Kt egyitthatdo figyelembe vételével
meghatarozva. Allitsa be a kivant gérbét a [w< @+ gombok
benyomasaval a E SECTION melléklet grafikonja szerint a
legmegfelelébb érték kivalasztasahoz (00 és 90 kozott).

CG_2172

GRAFIKON MAGYARAZAT - E ,,SECTION”

i

Odairany hémerséklet | j&2 |  Kulsé hémerséklet

11.2.2 ZONAS RENDSZERRE CSATLAKOZTATAS
Ezen funkcié hasznalatahoz tartozékként adott programozhato elektronikus relé kartyat kell telepiteni.

V4 Zéna (1..n) EV | Zbéna magnesszelep
R Relé RT | Szobatermosztat

AZ ELEKTROMOS CSATLAKOZTATASOK MAGYARAZATA (lasd az abréat a kézikényv végén a ,,SECTION” F mellékletben).

A kazan egy tébb zonas flitérendszert vezérelhet. A (falra telepitett) Beltéri Egység egy zéna szabalyozasahoz hasznalhaté, mig
normal helyiségtermosztatok hasznalhatok a tobbi zona szabalyozasahoz.

RENDSZER CSATLAKOZTATAS

» Csatlakoztassa az 1. zéna szelepét/szivattyljat a kazan vezérlédobozaban talalhato relé kartya kapocslécének 1-3 kapcsaihoz.

+ Csatlakoztassa a_tobbi zona Helyiségtermosztat érintkezéjét az M1 kapocsléc 1-2 kapcsaihoz (HELYISEGTERMOSZTAT
CSATLAKOZTATAS fejezet).

Ellendrizze, hogy a paraméter P04=02. Allitsa be a P10 legyen (PARAMETER BEALLITAS fejezet).
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12.KULONLEGES FUNKCIOK
12.1ELSO BEGYUJTAS

A kazan els6 bekapcsolasakor az alabbiakban ismertetett eljarast kell eszk6zd6Ini. Miutan elektromos ellatas ala helyezte a kazant
a kijelzén a "000" kddszam tlinik fel. A készlilék készen all az "els6 bekapcsolasi" eljarashoz.

* Nyomja be egylttesen a jw+ (7i7) gombokat 6 mésodpercre. A kijelzén az "On" kiiras tlnik fel 2 masodpercre, melyet a "312"
kodszam kodvet jelezvén, hogy a "berendezés gaztalanité” funkciod aktiv. Ennek a funkcionak az idétartama 10 perc.

« Afunkci6 végén a kazan bekapcsol, a kijelzb a "000" a bekapcsolasi teljesitmény % értékkel és a flitési odairanyd hémérséklet
(°C) eértékkel valtakozva. Ebben a "gazfelismerési funkcio" fazisban, mely kb. 7 percig tart, a hasznalt gaztipus keril
vizsgalatra. Ezen funkci6 alatt biztositsa a f(ité vagy hasznalati melegviz (hasznalati melegviz igény) berendezés maximalis
hécseréjét, hogy elkerilje a kazan tulmelegedés miatti kikapcsolasat.

* Amennyiben a kazan tapellatasa foldgazzal térténik a kijelz6n a NG jelzés kertl feltiintetésre kb. 10 masodpercre. A kazan
ekkor készen all a normal mikddésre. Ha a kijelz6 a LPG jelzést tlinteti fel, nyomja be egylttesen a (o) & (7r) gombokat
legalébb 4 masodpercre a gyari beallitds modositédsa nélkuli kilépéshez.

+ Amennyiben a kazan tapellatasa propangazzal torténik a kijelz6n a LPG jelzés kerll feltlintetésre. Nyomja be legalabb 6
masodpercre a (ie) gombot a ténylegesen hasznalt gaz megerésitéséhez. Ha a kijelzé a NG jelzést tunteti fel, és nem ismeri
fel a tapellatast biztositd gazt, nyomja be egyittesen a (o] & (jir) gombokat legalabb 4 masodpercre a funkmobol térténd
kilépéshez, majd modositsa a P02=01 paramétert a kazan hasznalati utasitasanak “PARAMETER BEALLITAS’ fejezetében
ismertetettek szerint.

o Ha a gaztalanité vagy ga’zfelismerési funkcio elektromos aremellatas kimaradasa miatt megszakadt, az aramellatas ujra
n biztositasat kévetéen a funkciét djra kell aktivalni a (i) w+ gombok legalabb 6 masodpercre térténé egyiittes benyomasaval.
Ha a Légtelenitési Funkci6 alatt a kuelzo az E118 rendellenességet jelzi ki (a hidraulikus kér alacsony nyomésa) a késziilék
toltécsapjan szabalyozzon a megfelel6 nyomas visszaallitasaig. Ha a gazfelismerési funkcié egy rendellenesség (példaul E133 gaz
hianya) miatt keriilt megszakitasra, nyomja be a (o] gobot a resetalashoz, majd pedig a (ji¢] (w+ gombokat nyomja be egyiittesen
(legalabb 6 masodpercre) a funkcio ujra aktivalasahoz. Ha a gazfelismerési funkcioé tulmelegedés miatt szakadt meg, ujra kell aktivalni
a funkciét a (jie) w+ gombok legalabb 6 masodpercre torténé egyiittes benyomasaval.

Ennek a késziiléknek az égését a gyar FOLDGAZZAL térténé miikédésre ellendrizte, szabélyozta és éllitotta be.

A Gaztipus Ellenérzési Funkcié alatt az égési arany egy révid idére megnd, amig a gaztipus meghatarozasra kerdiil.

kazan teljesen leall. llyen esetben azt javasoljuk, hogy ismételje meg a begyujtasi miiveleteket, amig a gaz eléri az égéfejet.

f Az els6 begyujtasnal, amig nem tavozik a gazcsévekben 1évé osszes levegd, el6fordulhat, hogy az €g6 nem gyullad be, és a
A kazan miikédésének helyreallitisahoz tartsa benyomva a (o) gombot legalabb 2 masodpercig.

A El6fordulhat, hogy a telepitést kézvetleniil koveté elsé begyujtasok nem optimalisak, mivel a rendszer normal miik6désének
beallasahoz idére van sziikség.

12.2LEGTELENITESI FUNKCIO

Ez a funkcid6 megkoénnyiti a fitékdrben talalhato levegd eltavolitasat a kazan Gizembe helyezésekor, vagy olyan karbantartasokat
koévetben, amikor a f6korbdl a vizet le kell ereszteni .

Alégtelenité funkcié bekapcsolasahoz tartsa benyomva egyszerre a (i) lw= gombokat 6 masodpercig. Amikor a funkcié bekapcsol,
a kijelz6n néhany masodpercre megjelenik az On felirat, melyet a 312 programsor kovet.

Az elektronikus alaplap 10 perces id6tartamra aktivalja a szivattyu be-/kikapcsolasi ciklust. A funkcié automatikusan leall a ciklus
végeén. A funkciobdl térténé manualis kilépéshez ismeételten nyomja meg egyszerre a fenti gombokat 6 masodpercig.

12.3KEMENYSEPRO FUNKCIO

Ezzel a funkciéval érhetd el a maximalis fiitési teljesitmény. Az aktivalast kévetden lehetséges a kazan teljesitményszintjének
szazalékos beallitasa a hasznalati melegviz el6éallitas héigényéhez mérten. Az eljaras az alabbi:

« Tartsa benyomva legaldbb 6 masodpercig a (w< és (o] gombokat. Amikor a funkcié bekapcsol, a kijelz6n néhany méasodpercig
megjelenik az “On” felirat, majd megjelenik a “303” programsor, amely valtakozik a kazan teljesitményének %-os értékével.

» Ateljesitmény fokozatos szabalyzasahoz hasznalja a [w< w4 gombokat (érzékenység 1%).

» Akilépéshez legalabb 6 masodpercig tartsa benyomva egyszerre az elsé pontban leirt gombokat.

ﬁ A (wir] gombot megnyomva 15 masodpercre megjelenitheté az eléremené vizhémérséklet pillanatnyi értéke.
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12.4EGES ELLENORZESE (CO ,)

Akazan megfelelé mikddésének céljabdl az égéstermékek CO_-O, tartalmanak az alabbi tablazatban megadott tartomanyon belll
kell lennie. Amennyiben a CO,-O, mennyisége a megadott értektdl kilonbozik, ellendrizze az elektrodak épségét és tavolsagat.
Amennyiben az elektrédak csereje sziikséges, azokat megfeleléen kell elhelyeznl Ha a probléma igy sem oldédik meg, az alabbi
mdiveletsort kell végrehajtani.

G20 G25.1 G31
16 -24 16 24
CO,% 0,% CO,% 0,% C0,% 0,% CO,% 0,%
Maximalis Névleges érték 8,7 54 10,0 54 10,5 52 10,0 6.0
teliesitmény | Megengedett érték | 8,2-93 | 6,3-43 | 9,3-10,9 | 63-43 |100-11,0| 6,0-45 | 95-105 | 6,8-5,2
Gyuijtasi Névleges értek 8,7 54 10,0 54 10,8 4,8 10,8 48
teliesitmény | Megengedett érték | 82-93 | 6,3-43 | 93-109 | 63-43 |103-11,3| 55-41 [103-11,3| 55-4,1
Legkisebb Névleges érték 8,8 52 10,1 52 10,0 6,0 10,0 6,0
teliesitmény | Megengedett érték | 82-93 | 6,3-43 | 93-109 | 63-43 | 95-105 | 6,8-52 | 95-105 | 6,8-5,2

A Az égéstermékek mérését egy megfeleléen kalibralt mérémiiszerrel kell végezni.

Normal miikédés soran a kazan automatikus égésszabalyzasi programot futtat. Ebben a fazisban révid ideig akar 1000 ppm-
et is meghalad6 CO , érték is mérhetd.

EGESTERMEKEK BEALLITASA (CO,%)

Ezzel az Gzemmoddal a CO,% részleges szabalyzasa térténik. Az eljaras az alabbi:

+ tartsa benyomva legalabb 6 masodpercig a w4 és ()] gombokat. Amikor a funkcié bekapcsol, a kijelz6n néhany mésodpercig
megjelenik az “On” felirat, majd megjelenik a “304” programsor, amely véltakozik a kazan teljesitményének % -os értékével

» Az égtfej begyujtasat kovetden a kazan eléri a maximalis teljesitményét (100). Amikor a kijelzén a "100" kiiras jelenik meg,
megtorténhet a CO, % érték részleges modositasa;

* nyomja meg a (i) nyomogombot, a kijelzén a "00" kiiras lathat6 az lzemmod szamaval valtakozva "304" (a §) jel kigyullad);
* aw- w4 nyomogombokkal a CO, értéke (-3-t6l +3-ig) névelhetd vagy cstkkenthetd.

+ a(jr) nyomégombbal elmentheti az Uj értéket és visszatérhet az aktualis teljesitményérték megjelenitéséhez "100" (a kazan
folyamatosan teljes kapacitassal hasznalati melegvizet termel).

Ezt az eljarast a CO, mennyiségének szabalyozasahoz is lehet alkalmazni a gyujtasi teljesitményen és a minimalis
teljesitményen a fwr= nr+ nyomégombok segitségével az itt ismertetett eljaras 5. pontjat kévetéen.

+ Az (j érték mentését kdvetben (az eljaras 5. pontja) nyomja be a w< nyomégombot, hogy a kazant a gyujtasi teljesitményre
allitsa. Varja meg, hogy a CO, értéke stabilizalodjon, majd végezze el a szabalyozast az eljaras 4.pontjaban ismertetettek
szerint (a teljesitmény értéke egy <>100 és <>0 koz6tti szam), majd mentse az értéket (5. Pont).

* nyomja meg isméta fw- nyomogombot, hogy a kazant legkisebb teljesitményii izemmodba hozza. Varja meg, amig a CO,
értéke stabilizalddik, majd folytassa az eljaras 4. pontjaban leirtak szerint (teljesitményérték = 00);

* az Uzemmodbdl valo kilépéshez tartsa benyomva legalabb 6 masodpercig a nyomdégombokat az 1. pontban leirtak szerint.

13.GAZSZELEP

Ebben a készililékben a szelepen nincs sziikség semmilyen szabalyozasra. A rendszer elektronikusan, sajat magatol all be.

A gazszelep abrajanak jelmagyarazata

Gaz tapnyomas csatlakozé

10zz 90

13.1GAZCSERE MODOZAT

Csak erre felhatalmazott Mlszaki Szervizszolgalat alljthatja at a kazan mikodését FOLDGAZROL LPG gazra vagy forditva. A
beallitas eszkoézléséhez a P02 paramétert a PARAMETER BEALLITAS fejezetben leirtaknak megfeleléen kell beallitani. Véguil
pedig az égést kell ellendrizni a KULONLEGES FUNKCIOK - EGES ELLENORZES fejezetben ismertetetteknek megfeleléen.

A A gazcsere miivelet végén javasoljuk, hogy az azonosité tablan tiintesse fel a hasznalt gaztipust.
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14.PARAMETEREK BEALLITASA

A kazan elektronikus alaplap paramétereinek programozasahoz az alabbiak szerint jarjon el:

+ Tartsa benyomva 6 mésodpercig egyszerre a [w- fw+ gombokat, ameddig a kijelz6n megjelenik a “P01” programsor, a beallitott
értékkel valtakozva (°C);

+ A paraméterlista gérgetéséhez hasznalja a (w w+ gombokat;

* Nyomija meg a (irr] gombot, a kivalasztott paraméter értéke villogni kezd, az érték modositasadhoz hasznalja a fw fw+ gombokat;

+ Az erték jovahagyasahoz nyomja meg a (iir) gombot, vagy a mentés nélkili kilépéshez nyomja meg a (or] gombot.

fl. Az alabbi tablazatban feltiintetett paraméterekre vonatkozé tovabbi informacidkat a kért tartozékokkal egyiitt adjuk meg.

i i GYARI BEALLITAS
A PARAMETEREK ISMERTETESE

16 24
P01 Termékadatok 00
Hasznalt gaztipus
P02 00 = METAN - 01 = GPL 00
P03 Hidraulikus rendszer 06

Programozhaté relé bedllitas 1 (Lasd a SERVIZ utasitasait)

00 = semmilyen tarsitott funkciéd

01 = zart relé érintkez6 Helyiség Termosztat igénnyel (230V)

02 = zart relé érintkezd Tavvezérlés igénnyel (alacsony fesziltség)

03 = berendezés feltdltés érintkezd

04 = kazan rendellenesség jelz6 érintkezd

P04 05 = ventilator érintkez6 (kitchen fan) 02

06-07 = nem hasznalt

08 = id6zitett érintkezd kilsd hasznalati melegviz szivattyu aktivalasahoz

09 = id6zitett érintkezd kilsé hasznalati melegviz keringetd szivattyu
aktivalasahoz tavvezérl6s hasznalati melegviz programozason keresztul

10 = zart relé érintkezd aktiv haszndlati melegviz igénnyel

11 -12 - 13 = nem hasznalt

Programozhaté relé beallitas 2 (Lasd a SERVIZ utasitasait)

Relé 1-el azonos konfiguraciok - P04 04

P05

A kilsé h6éérzékel6 bemenetének megadasa 00

P06 (Lasd a SERVIZ utasitasait)

P07..P09 | Termékadatok -

Fltési vizhdmérséklet beallitasa.
(Tavvezérlé - Open Therm / Helyiség Termosztat 230V~)

00=a hémerséklet a Tavvezerlén beallitott értékkel egyezik meg
01=a hémérséklet a Tavvezérld és a PCB kozotti magasabb értékkel egyezik
meg

02=a hémeérséklet a Tavvezérldn beallitott értékkel egyezik meg.

A Helyiség Termosztat engedélyezi/letiltja a kazan mikodését.
P10 03=a szamitott alapérték az igény eredetétdl fugg (PCB vagy Tavvezérld): 00
a)PCB (Helyiségtermosztat): az alapérték beallitasa a kazan kapcsolotabla
+- " gombjai segitségével végezhets tgy, hogy elébb a Tavvezérlst
lekapcsolja a kazanrol.
b)Tavvezérls: az alapérték beallitasa az “ULt” paraméter modositasaval
eszkézlends (lasd a “SZERELOI FUNKCIOK” fejezet Beltéri Egység tartozék
hasznalati utasitasat)
c)PCB-Tavvezérl6 egyidejii igény: a két igény kozil a magasabb alapérték
kerul kielégitésre.

P11..P12 | Termékadatok -

P13 Fltési csucsteljesitmény (0-100%) 77 80

P14 Hasznalati melegviz készitési csucsteljesitmény (0-100%) 100

P15 Legkisebb fltési teljesitmény (0-100%) 00

P16 Legnagyobb megengedett fiitési hdmérséklet (° C) 00
00=85°C-01=45°C

P17 Fitési szivattyu kikeringetési id6 (01 - 240 perc) 03

P18 Az Gjboli begyujtast megeléz6 elékeringetési idd (00 - 10 perc), ahol 00=10 03
masodperc

P19 Termékadatok 07

P20 Hasznalati melegviz készitést kdvetd kikeringetési id6 (sec) 30

Fertétlenitési tzemmaod (°C) 00...54 = Letiltva - 55...67 = Engedélyezve

(allitsa be a kivant hémérséklet értéket) 00

P21
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P22 Termékadatok 00

P23 A hasznalati melegviz legnagyobb megengedett hdmérséklete 60
P24 Termékadatok 35
P25 Vizhiany kezelésére szolgal6 eszkdz 00

P26..P31 | Termékadatok -

P32..P41 | Diagnosztika (Lasd a SERVICE utasitasait) --

Open Therm (OT) beallitas (Lasd a SERVICE utasitasait)

P67 00 = Plug & Play

14.1FUTESI MAXIMALIS TELJESITMENY SZABALYOZAS

A kazan flitési maximalis teljesitménye csokkenthett a vezérelt flitési rendszer igényeitdl figgéen. Az alabbiakban feltlintetjik a
P13 paraméter értékeit tartalmazo tablazatot az egyes kazan modellekhez kivanatos maximalis teljesitménytél fliggéen.

A P13 paraméterhez féréshez és annak modositasahoz a PARAMETER BEALLITAS fejezetben ismertetettek szerint jarjon el.

Kazan modell - PARAMETER P13 (%) / Teljesitmény fiitésnél (kW)

kW 16 24
2 0
3 6

3,5 9 0
4 13 2
5 20 7
6 28 12
7 35 17
8 42 22
9 49 27
10 57 32
12 77 41
14 51
16 61
18 71
20 80
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15.SERVICE RENDELLENESSEGEK AZONOSITASA ES MEGOLDASA

A hibat a kijelz6n megjelend @ szimbolum és egy szam (hibakéd) jelzi. A hibak teljes listaja az alabbi tablazatban talalhato.

Ha a kijelz6n megjelenik a [g] szimbo6lum, a hiba elhéaritasahoz a felhasznalonak ujra kell inditania a késziléket.
A kazan Ujrainditasahoz nyomja be legalabb 2 masodpercre az (o] gombot. Ha gyakran jelenik meg hibalizenet a kijelzén,
forduljon a termék szervizelésére jogosult szakszervizek valamelyikéhez.

A hiba leirasa Service beavatkozas

09 A gzellatés szelepének hibsja EIIenﬁrizzg a’ gazszelep elektronikus kartyahoz torténé
csatlakozasat.

10 Kulsé szonda érzékelé meghibasodott Ellendrizze az érzéekel6t (*).

12 Hidraulikus differencial presszosztat elmaradt atkapcsolasa E",,en..(j reze a presszosztat és a vezetekek megfeleld
miikodését.

13 Hidraulikus differencial presszosztat 6sszeragadt érintkezék Lasd az E12-ben feltiintetett beavatkozasokat
Ellendrizze a gazszelep és az elektronikus kartya kdzotti

15 Géazszelep vezérlési hiba csatlakozasokat. Ha sziikséges, cserélje ki az elektronikus
kartyat.

18 Hidraulikus kér automatikus feltéltése folyamatban Varja meg a feltéltési ciklus végét.

19 Rendellenesség a berendezés feltdltési fazisban Ellendrizze a feltdltécsapot.
Ellenérizze az érzékelbt (**).

20 Odairanyd NTC érzékelé meghibasodott Ellendrizze a szonda vezetékeinek folytonossagat.
Ellenérizze, hogy a vezetékek nem révidzarlatosak-e.
Ellenérizze az NTC flust szondat (***).

28 Fiist NTC érzékelé meghibasodott Ellenérizze a szonda vezetékeinek folytonossagat.
Ellenérizze, hogy a vezetékek nem révidzarlatosak-e.

40 Visszairanyu NTC érzékelé meghibasodott Lasd az E20-ben feltiintetett beavatkozasokat

Hasznalati melegviz NTC érzékelé meghibasodott (kizardlag

50 csak vizmelegités flités modelinél)

Lasd az E20-ben feltiintetett beavatkozasokat

Ellenérizze, hogy a kivezetécsé elzarodasoktol mentes legyen.
53 A fustgaz aramlasa nem akadalymentes Néhany masodpercre szakitsa meg a kazan elektromos
tapellatasat.

Aktivalja a cserelaktarész hasznalati utasitas lapjan feltlintetett

55 Az elektromos vezérlés nincs megfeleléen bedllitva automatikus kalibralasi funkciot.
83...87 A kazan kartya és a vezérld egység kozoétti kommunikacios Ellendrizze a Beltéri Egység és az elektronikus kartya, vagy
probléma. ValoszinG révidzarlat a vezetékeken. RF link kozo6tti vezetékeket.

Ellenérizze az esetleges fist Ujrakeringést.
Aktivalja az EVES KARBANTARTAS - ALKATRESZ CSERE
fejezetben ismertetett automatikus kalibralasi funkciot.

Fist rendellenesség a kalibralasi fazis alatt (val6szinG fust
Ujrakeringés)

92

Ellenérizze a szivattyl miikédését (csavarja le az eliilsé
dugét és egy csavarhlzé segitségével oldja ki a szivattyu
jarokerekét).

Ellendrizze a szivattyu tapvezetékeit.

109 Leveg6 jelenlét a kazan korben (ideiglenes rendellenesség)

Ellenérizze a szivattyu miikédését (csavarja le az eliilsé
dugét és egy csavarhlzé segitségével oldja ki a szivattyu
jarokerekét).

Ellenérizze a szivattyu tapvezetékeit

Ellendrizze a hatartermosztat épségét és ha sziikséges,
cserélje ki

Ellenérizze a hatartermosztat vezetékeinek folytonossagat

Biztonsagi termosztat beavatkozasa tulmelegedés miatt

110 (valoszind szivattyu leallas vagy levegd a f(it6kdrben).

Ellenérizze, hogy a rendszer nyomasa az eldiras szerinti-e

117 Hidraulikus kér nyomas tal magas (> 2,7 bar) Lasd a RENDSZER FELTOLTES fejezetet

Ha a CH kér nyomasa <0,5 bar végezze el a feltdltését (lasd a
118 Hidraulikus kér nyomas tul alacsony RENDSZER FELTOLTES fejezetet).
Ellenérizze a viznyomas-szabalyozé megfeleld mikddését

Biztonsagi beavatkozas keringés hianya miatt.

125 (hémérséklet érzékelén keresztil végzett ellendrzés)

Lasd az E109-ben feltlintetett beavatkozasokat.

Ellendrizze a langdr elektroda épségét és elhelyezkedését
(lasd a EVES KARBANTARTAS - AZ ELEKTRODAK
ELHELYEZESE fejezetet).

Ellendrizze a vezeték folytonossagat, és a lang6r elektrédaval
illetve a gyujtoval torténé megfeleld érintkezését.

Lasd az E92-ben feltlintetett beavatkozasokat

128 Langvesztés

Ellendrizze a langér elektroda épségét és elhelyezkedését
(lasd a EVES KARBANTARTAS - AZ ELEKTRODAK
ELHELYEZESE fejezetet).

Ellendrizze a vezeték folytonossagat, és a lang6r elektrodaval
illetve a gyujtoval térténd megfeleld érintkezését.

Ellenérizze az esetleges fust Ujrakeringést.

129 Langvesztés begyujtasnal
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130

Fist NTC szonda beavatkozas tulmelegedés miatt

Ellenérizze a viz/fust hécserélé hdcseréjét: lehetséges, hogy
elégtelen a keringés vagy vizkd van jelen.
Ellenérizze az NTC flist szondat (***).

133

Sikertelen begyuijtas (5 kisérlet)

Ellenérizze, hogy a gaz elzaroszelep meg legyen nyitva illetve,
hogy ne legyen levegé a gaz tapellaté koérben.

Ellenérizze a gaz tApnyomasat.

Ellenérizze a vezeték folytonossagat, és a langér elektrodaval
illetve a gyujtoval torténé megfeleld érintkezését.

Lasd az E92-ben feltlintetett beavatkozasokat

Ellenérizze a kondenzviz elvezetd megfelel6 mikodését.

134

Gazszelep leblokkolt

Ellenérizze a gaz tdpnyomasat.

Ellenérizze a langdr és gyujt6 elektrodak épségét,
azok elhelyezkedését illetve vezetékeiket (lasd a EVES
KARBANTARTAS - AZ ELEKTRODAK ELHELYEZESE
fejezetet).

Ha szikséges, cserélje ki az elektronikus kartyat.

135

A vezérlé aramkor belsé hibaja

Cserélje ki az elektronikus kartyat.

154

Odairanyu/visszairanyu szonda ellendrzd teszt

Lasd az E109-ben feltlintetett beavatkozasokat.

160

Ventilator miikédési rendellenesség

Ellendrizze a ventilator megfeleld mikddeését.
Ellendrizze, hogy a ventilator tapellatoé vezetékei az
elektronikus kartyahoz csatlakozzanak.

178

Biztonsagi termosztat beavatkozas az alacsony hémérsékleti
rendszeren tulmelegedés miatt

Ellenérizze szivattyl megfelel6 mikodését és a viz keringését
az alacsony hémérsékletli rendszerben.
Ellendrizze a szivattyu tapvezetékeit.

317

162

A tapfesziiltség frekvenciaja nem megfeleld

Ellenérizze, hogy a hibas elektromos tapfrekvencia a kazanon
kivili okokra vezethet6-e vissza, és ez esetben képjen
kapcsolatba az elektromos energia szolgaltatd intézménnyel.

321

163

Hasznalati melegviz NTC érzékelé meghibasodott

Lasd az E20-ben feltlintetett beavatkozasokat

384

164

Parazita lang (bels6 rendellenesség)

Ellenérizze a gazszelep megfelel6 miikodését.

385

165

Tul alacsony tapnyomas

Tapfesziiltség V<175V.

Ellenérizze, hogy a tapfesziltség csokkenés a kazantdél
fuggetlen okokbdl térténik-e, és ez esetben Iépjen kapcsolatba
az elektromos energiaellatast biztosit6 intézménnyel.

CH = f(itési kor.

(*) Kulsé héérzékeld: ellenallasi érték hidegen kb. 1 kQ @ 25°C (az ellenallas a hdmérséklet emelkedésével csékken).

(**) Odairanyu, visszairanyu és haztartasi melegviz NTC érzékel6: ellenéllasi érték hidegen kb. 10 kQ @ 25°C (az ellenallas a hdmérséklet
emelkedésével csokken).
(***) NTC fust szonda: ellendllasi érték hidegen kb. 20 kQ @ 25°C (az ellenallas a hémérséklet emelkedésével csdkken).

i

Rendellenesség esetén a kijelz6 hattérvilagitasa bekapcsol és megjeleniti a hibakédot. Egymas utan 5 alkalommal lehet
megproébalni az djrainditast, ezutan a kazan letilt. Ujabb ujrainditasi kisérlet el6tt varjon legalabb 15 percet.

17
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16.SZABALYOZO ES BIZTONSAGI EGYSEGEK

A kazant a vonatkoz6 eurépai normativak eldirasainak megfeleléen gyartottak, és az alabbi egységekkel rendelkezik:

+ Biztonsagi termosztat

Ez a egység, melynek érzékeldje a flitékor eléremend vezetékén helyezkedik el, megszakitja az égbfej gazellatasat, ha a fékor
vize tulmelegszik.

® Ezt a biztonsagi egységet tilos miikddésen kivil helyezni

+ Fistgaz NTC héérzékeld
Ez az egység a fustgaz-viz hécserélén talalhatd. Az elektronika tuimelegedés esetén ledllitja az égbéfej gazellatasat.

® Ezt a biztonsagi egységet tilos mikédésen kivil helyezni

* lonizacids langér érzékel6

Az érzékeld elektroda garantédlja a biztonsagot, ha nincs gaz, vagy ha a f6ég6 begyulladasa nem teljes. llyen esetben a kazan
letilt.

* Viznyomas szabalyozé

A berendezés csak akkor teszi lehetévé a f6ég6 begyujtasat, ha a rendszer nyomasa meghaladja a 0,5 bar értéket.

+ Szivattya utéomiikodés

A szivattyu elektronikusan biztositott utomikddése 3 percig tart, és flit6 izemmodban, a f6égd kikapcsolasa utan, a beltéri
termosztat beavatkozasaval kapcsol be.

+ Fagyvédoé program

A kazan elektronikus vezérlésének flitési és hasznalati melegviz el6allitasi tzemmaddban része a "fagyvédé" program, mely a
rendszer eléremend vizh6mérsékletének 5°C ala csdkkenése esetén bekapcsolja az égét, mely addig égve marad, ameddig
a vizhémérséklet el nem éri a 30°C-ot. Ez a funkcié akkor miikddik, ha a kazant aram ala helyezték, van gaz, és a rendszer
nyomasa megfelel az eldirt értéknek.

» Szivattya atmozgatas

Ha 24 éran at nincs héigény a flitési és/vagy a hasznélati melegviz kérben, a szivattyd automatikusan mikédésbe 1ép 10
masodpercre.

+ Haromutas szelep atmozgatas

Ha 24 éran at nincs héigény a fiitési kdrben, a haromutas szelep egy teljes (oda-vissza) atallitast végez.

« Afiitési kor biztonsagi szelepe

Ez a 3 barra beallitott egység a flitési kor tuinyomasvédelmére szolgal. Javasoljuk a biztonsagi szelep csatornahalézathoz valo
csatlakoztatasat, megfelel6 szifon kbzbeiktatdsaval. Tilos a szelepet a flitési kor leeresztésére hasznalni.

» Ftési szivattyu el6keringése
Fltési Uzemmoédban val6é bekapcsolaskor a késziilék mar az az égéfej begyujtasa el6tt elindithatja a szivattyut. Az eld6miikodés
id6étartama, amely fligg az Uzemi hdmérséklettdl és a beszerelési koriilményektdl, par masodperc és néhany perc kdzétt valtozik.

17.VIZKAPACITAS/ViZOSZLOP NYOMOMAGASSAG JELLEMZOK

A hasznalt szivattyl nagyteljesitményd, és barmilyen tipusu egy- vagy kétcsdves flitbberendezésen hasznalhaté. A szivattyuba
épitett automatikus légtelenitd szelep biztositja a rendszer gyors Iégtelenitését.

SZIVATTYU GRAFIKONOK JELMAGYARAZATA - ,,SECTION” E

Q KAPACITAS MIN Minimalis modulaciés sebesség
H PREVALENCIA MAX Maximalis modulacidés sebesség
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19.EVES KARBANTARTAS

A Ha a kazan miikédésben volt, varja meg az égéskamra és a csovek lehiilését.

A Miel6tt barmilyen beavatkozast végezne, gy6z6djon meg arrdl, hogy a kazan nincs fesziiltség alatt. Miutan elvégezte a
karbantartasi miiveleteket, amennyiben médositotta a kazan miikédési paramétereit, allitsa vissza azokat.

A késziilék tisztitasat nem szabad abraziv, agressziv és/vagy gyulékony (példaul benzin, aceton, stb.) anyagokkal végezni.

A kazan optimalis hatékonysaganak biztositasahoz évente az alabbi ellenérzé miveleteket kell elvégezni:

* A gazkér témitéseinek és szigetelésének szemrevételezéssel valo ellendrzése;

« Agyujté és langdr elektrodak allapotanak, illetve megfelel6 elhelyezkedésének ellenbrzése;

» Az égofej allapotanak és megfeleld rogzitésének ellendrzése;

» Az égéstérben talalhato esetleges szennyez8dések eltavolitasa. A tisztitashoz hasznaljon porszivoét;

» Ftési rendszer nyomasanak ellenérzése;

+ Atagulasi tartaly nyomasanak ellenérzése;

* A ventilator megfeleld mikddésének ellenérzése;

+ Aflstgaz és az égési levegd vezetékek ellenérzése abbdl a szempontbdl, hogy nincsenek-e elzarddva;
» Aszifonban Iév6 esetleges szennyezddések ellendrzése (kondenzaciés kazanoknal);

» Az esetleges magnézium andd épségének ellenérzése a vizmelegitds kazanoknal.

és vizsugarral tisztitsa meg. Toltse meg a szifont tiszta vizzel, és helyezze vissza ligyelve arra, hogy minden csatlakozé jél

f A szifon liritéséhez és tisztitasahoz ajanlatos nem annak az aljan 1évé dugét hasznalni. Tavolitsa el szifont a kazan belsejébél
legyen rogzitve.

19.1AZ ELEKTRODAK ELHELYEZESE

CG_2190

19.2AZ ALKATRESZEK CSEREJE
Az alabbi egy, vagy tébb alkatrész cseréje esetén:

* Viz-fust hécseréld
» Ventilator

» Gazszelep

» Gazfuvoka

« Egé

* Lang6r elektroda

az alabbiakban ismertetett Automatikus Kalibralasi eljarast kell aktivalni, majd a CO,% értéket ellendrizni, és ha szlikséges
szabalyozni rajta az “EGES (CO,%) BEALLITASI FUNKCIO” fejezet alatt ismertetetteknek megfeleléen.

ﬁ Amikor beavatkozast végez a késziiléken, ajanlatos a langér elektréda épségét, és helyezetét ellen6rizni és ha karosodott,
kicserélni.
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AUTOMATIKUS KALIBRALASI FUNKCIO

A Miel6tt ezen funkcio eszkozlésébe kezdene, gy6z6djon meg arrél, hogy ne legyen héigény folyamatban.

Nyomja be egyiittesen legalabb 6 masodpercre a (o) = gombokat. Amikor a kijelzd az "On" kiirast tlnteti fel, nyomja be a
(i1r) gombot (az el6z8 gombok benyomésatol szamitott 3 masodpercen beldl).

ﬁ Ha a kijelz6 a "303" kiirast tiinteti fel, az Automatikus Kalibralasi funkcié nem keriilt aktivalasra. Par masodpercre szakitsa

meg a kazan elektromos tapellatasat, és ismételje meg a fent ismertetett eljarast.

Amikor a funkci6 aktiv, a kijelz6 a villogo | ||II° jelzéseket tunteti fel.

Az akar tobb probalkozast is igényelheté bekapcsolasi sorrend utan a kazan harom mdveletet eszk6z6l (mindegyik kb. 1 perc
idétartamu) el6bb a maximalis teljesitményen, majd a bekapcsolasi teljesitményen, végil pedig a minimalis teljesitményen térténd
mikodéssel. Miel6tt a rakovetkezd fazisra valtana (a maximalis teljesitményrdl a bekapcsolasi teljesitményre, majd a minimalis
teljesitményre), a kijelz6 par masodpercre a P jelzéseket tinteti fel. Ezen fazis alatt a kijelz6 valtakozva a kazan altal elért
teljesitmény szintet, és az odairanyt hédmeérsékletet tiinteti fel.

Amikor a kijelzén a ) W= |III" jelzések egyittesen villognak, ez azt jelenti, hogy a kalibralasi funkci6 befejezédott.

A funkciobol torténd kilépéshez nyomja be a [or) gombot, a kijelzén ekkor az ESC kiiras tlnik fel.

20.LESZERELES, ARTALMATLANITAS ES UJRAHASZNOSITAS

A Csak képzett szakemberek végezhetnek beavatkozast a késziiléken és a berendezésen.

Miel6tt a késziléket leszerelné gy6z6djén meg arrdél, hogy az elektromos tapellatast megszakitotta, a gaz bemeneti csapot elzarta
és a kazan, valamint a berendezés minden csatlakozasat biztonsagba helyezte.

A készilléket a hatalyos el6irasoknak, térvényeknek és szabalyozasoknak megfeleléen kell artalmatlanitani. A késziléket és
tartozékait tilos a haztartasi hulladékokkal egyutt artalmatlanitani.

A késziilék alapanyagainak t6bb mint 90%-a Ujrahasznosithato.
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21.MUSZAKI JELLEMZOK

Modell: NUVOLA DUO-TEC+ 16 GA 24 GA
Kat. ll2Hs3p
Gaztipus - G20 -G25.1 - G31
Hasznalati melegviz névleges hébevitel kW 16,5 247
Fltésre fordithaté névleges hételjesitmény kW 12,4 20,6
Csokkentett hételjesitmény kW 2,3 3,5
Hasznalati melegviz névleges hételjesitmény kW 16 24
Névleges hételjesitmény 80/60° C-os rendszerben kW 12 20
Névleges hételjesitmény 50/30° C-os rendszerben kW 13,1 21,8
Csokkentett hételjesitmény 80/60° C-os rendszerben kW 2,6 4,0
Csokkentett hételjesitmény 50/30° C-os rendszerben kW 2,4 3,7
Névleges hatasfok 50/30° C-os rendszerben % 105,8 105,8
Maximalis viznyomas a hasznalati melegviz/fiitéesi kérben bar 8/3
A flitési kor legkisebb megengedett nyomasa bar 0,5
A tartaly/hasznalati melegviz tagulasi tartaly/fitési tartaly térfogata | 40/21/7,5
Minimalis nyomas hasznalati melegviz tagulasi tartaly/flitési kor bar 2,5/0,8
Hasznalati melegviz eléallitas AT = 25° C esetén I/perc 9,2 13,8
Hasznalati melegviz el6allitas AT = 35° C esetén I/perc 6,6 9,8
Specifikus kapacitas ,D” (EN 13203-1) I/perc 11 14,9
A flitési kbr hdmérséklet tartomanya °C 25+80
A hasznélati melegviz kér hémérséklet tartomanya °C 35+60
Kivezet6cso tipusok - C13-C33-C43-C53-C63-C83-B23
Koncentrikus kivezetécsévek atméréi mm 60/100
Kulénallo kivezetécsbvek atméréi mm 80/80
Legnagyobb fiistgaz témegaram kg/s 0,008 0,012
Legkisebb fustgaz tomegaram kg/s 0,001 0,002
Filistgaz legmagasabb hémérséklete °C 75 80
2HS féldgaz tApnyomas mbar 25
3P propangaz tapnyomas mbar 37
Elektromos tapfesziiltség \% 230
Az elektromos tapellatas frekvenciaja Hz 50
Névleges elektromos teljesitmény w 76 88
Nettd témeg kg 62
Méretek - magassag mm 950

- szélesség mm 600

- mélység mm 466
Nedvesség elleni védelmi fok (EN 60529) - IPX5D
EK tanusitvany - 0085CL0214
TERMIKUS FOGYASZTAS Qmax és Qmin
Qmax (G20) - 2H md/h 1,74 2,61
Qmin (G20) - 2H m3/h 0,24 0,37
Qmax (G25.1) - 28 m?h 2,03 3,04
Qmin (G25.1) -2S m3/h 0,28 0,43
Qmax (G31) - 3P kg/h 1,28 1,92
Qmin (G31) -3P kg/h 0,18 0,27
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22.MUSZAKI PARAMETEREI

BAXI NUVOLA DUO-TEC+ 16 GA 24 GA
Kondenzacios kazan Igen Igen
Alacsony hémérséklet(i kazan Igen Igen
B1 tipusu kazan Nem Nem
Kapcsolt helyiségfiité berendezés Nem Nem
Kombinalt flitéberendezés Igen Igen
Névleges hoteljesitmény Prated kw 12 20

A magas hémérsékleten tizemel® beren-

dezés névleges hételjesitményébdl hasz- | P, kW 12.0 20.0

nosithaté hételjesitmény@®

Az alacsony hémérsékleten lizemeld be-
rendezés névleges hételjesitményének Py kw 4.0 6.7
30%-anal hasznosithaté hételjesitmény™

Szezondlis helyiségfiitési hatasfok Ns % 92 93
Hatasfok a magas hémérsékleten lize-
meld berendezés névleges hételjesitme- | ny % 88.1 88.0
nyénél®
Hatasfok a magas hémérsékleten lize-
mel6 berendezes névleges hételjesitme- | , % 98.0 98.0

nyének 30%-anal"

Villamossegédenergia-fogyasztas

Teljes terhelés elmax kw 0.025 0.030
Részterhelés elmin kw 0.013 0.013
Készenléti lzemmdd Psp kW 0.003 0.003
Egyéb elemek
Készenléti hbveszteség Pty kW 0.058 0.058
A gyuijtéégd energiafogyasztasa Py kW 0.000 0.000
Eves energiafogyasztas Que GJ
Hangteljesitményszint, beltéri Ly dB 52 49
Nitrogén-oxid-kibocsatas NOx mg/kWh 22 15
Hasznalati melegviz paraméterei
Névleges terhelési profil XL XL
Napi villamosenergia-fogyasztas Qelec kWh 0.168 0.150
Eves villamosenergia-fogyasztas AEC kWh 37 33
Vizmelegitési hatasfok Mwn % 81 81
Napi tizel6anyag-fogyasztas Qrer kWh 24.480 24.460
Eves tiizeldanyag-fogyasztas AFC GJ 18 18

(1) Az alacsony hémérséklet kondenzacios kazanok esetében 30 °C-os, alacsony hémérsékletli kazanok esetében 37 °C-os,
egyeb fltéberendezések esetében pedig 50 °C-os visszatérd hdmérsékletet jelent (a fitdberendezés kimenetén).

(2) A magas hémérséklet jelentése, hogy a visszatérd hémérséklet 60 °C a flitéberendezés bemenetén, az eléremend
hémérséklet pedig 80 °C a flitéberendezés kimenetén.
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23.TERMEKISMERTETO ADATLAPJA

BAXI NUVOLA DUO-TEC+ 16 GA 24 GA
Helyiségfiités - Hémérsékleti alkalmazas Kdzepes Kdzepes
Vizmelegités - Névleges terhelési profil XL XL
Szezonalis helyiségfltési energiahatékonysagi osztaly D D
Vizmelegitési energiahatékonysagi osztaly: D
Névleges hételjesitmény (Prated vagy Psup) kw 12 20
Helyiségfiités - Eves energiafogyasztas GJ
Vizmelegités - Eves energiafogyasztas KW 37 33
GJ®@ 18 18
Szezonalis helyiségfiitési hatasfok % 92 93
Vizmelegitési hatasfok % 81 81
Hangteljesitményszint (Lwa), beltéri dB 52 49
(1) Villamosenergia
(2) Tuzelbanyag
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Stimate Client,

Compania noastra considera ca noua centrald termica pe care ati procurat-o va raspunde tuturor cerintelor Dumneavoastra.
Achizifionarea unui produs al companiei noastre asigura indeplinirea tuturor asteptarilor Dumneavoastra: o buna functionare si o
utilizare simpla si rationala.

Va recomandam sa nu lasati deoparte aceste instructiuni fara a le fi citit: ele contin informatii utile pentru o exploatare corecta si
eficienta a centralei Dumneavoastra.

Compania noastra declara ca aceste produse poarta marcajul c E si indeplinesc cerintele urmatoarelor directive:

- Directiva 2009/142/CE privind aparatele consumatoare de combustibili gazosi
- Directiva 2004/108/CE privind compatibilitatea electromagnetica

- Directiva 2006/95/CE privind echipamentele de joasa tensiune c €
- Directiva 2009/125/CE privind de proiectare ecologica
- Regulamentul (UE) NR. 813/2013 - 811/2013

Compania noastra, in efortul de a-si imbunatati mereu produsele, isi rezerva dreptul de a modifica datele continute in acest
document in orice moment si fara preaviz. Aceste instructiuni au doar scopul sa furnizeze informatii privitoare la produs si in
nici un caz nu pot fi considerate ca un contract cu terie pari.

Aparatul poate fi utilizat de copii cu varsta de cel putin 8 ani, de persoane cu capa-
citati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau de persoane lipsite de experienta Fi
cunostinte numai daca sunt supravegheate sau au primit instructiuni cu privire la
utilizarea in siguranta a aparatului si au inteles pericolele aferente utilizarii. Nu le
permiteti copiilor sa se joace cu aparatul. Operatiile de curatare si intretinere care
cad in sarcina utilizatorului nu trebuie sa fie efectuate de copii fara supraveghere.
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SEMNIFICATIA SIMBOLURILOR

ATENTIE
A Risc de deteriorare sau de functionare defectuoasa a aparatului. Fiti atenti la avertizarile de pericol
privitoare la eventualele daune care pot fi cauzate persoanelor.

PERICOL DE ARSURI
Inainte de a interveni asupra partilor expuse la caldura, lasati aparatul sa se raceasca.

PERICOL DE ELECTROCUTARE
Parti electrice aflate sub tensiune, pericol de soc electric.

PERICOL DE iINGHET
Posibila formare a ghetii din cauza temperaturii reduse.

= B> > B>

INFORMATII IMPORTANTE
Informatii care trebuie citite cu multa atentie, in vederea asigurarii unei exploatari corecte a centralei
termice.

® INTERZICERI GENERALE
Se interzice efectuarea operatiilor sau utilizarea obiectelor indicate l1anga simbol.

AVERTIZARI DE SIGURANTA

MIROS DE GAZ

* Opriti centrala.

* Nu actionati nici un dispozitiv electric (de exemplu, nu aprindeti lumina).
» Stingeti eventualele flacari deschise si deschideti ferestrele.

» Adresati-va Centrului de Asistenta Tehnica autorizat.

MIROS DE ARDERE

» Opriti centrala.

» Aerisiti incaperea prin deschiderea usilor si ferestrelor.

» Adresati-va Centrului de Asistenta Tehnica autorizat.

MATERIALE INFLAMABILE

Nu folositi si/sau nu pastra{i materiale usor inflamabile (diluanti, hartie, etc.) in apropierea centralei.

iNTRE]’INEREA S CURA]'AREA CENTRALEI
Tnainte de efectuarea oricérei interventii, opriti alimentarea centralei cu energie electrica.

Acest aparat nu este destinat a fi utilizat de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau de persoane
lipsite de experienta si cunostinte, decat daca sunt supravegheate sau au primit instructiuni cu privire la utilizarea aparatului
de la o persoana responsabila pentru siguranta lor.
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AVERTIZARI GENERALE

Aceasta centrala este destinata incalzirii apei la o temperatura inferioara celei de fierbere la presiune atmosferica. Centrala trebuie
racordata la o instalatie de incalzire si la o instalatie de distributie a apei calde menajere, compatibile cu prestatiile si puterea sa.
Inainte de racordarea centralei, de catre personal calificat profesional, este necesara efectuarea urmatoarelor operatiuni:

» Efectuarea unui control pentru a afla daca centrala este proiectata pentru functionarea cu tipul de gaz disponibil. Acest lucru
este indicat pe ambalaj si pe placa tipologica a aparatului.

» Efectuarea unui control al cosului de fum pentru a verifica daca acesta are un tiraj corespunzator si pentru a va asigura ca nu
prezinta strangulari si nu sunt introduse in horn conducte de evacuare de la alte aparate, cu exceptia cazului in care acesta
este realizat pentru a colecta gazele arse de la mai multe aparate, potrivit normelor specifice si dispozitiilor in vigoare.

» Efectuarea unui control pentru a va asigura ca, in cazul racordurilor la hornuri preexistente, acestea au fost curatate perfect,
intrucat reziduurile care se desprind de pe pereti in timpul functionarii ar putea impiedica circulatia fumului.

* Pe langa acestea, este indispensabil, in scopul pastrarii unei functionari corecte si garantiei aparatului, sa respectati
instructiunile din continuare.

1. Circuit de apa menajera

1.1 Daca duritatea apei depaseste valoarea de 20 °F (1°F = 10 mg de carbonat de calciu la litru de apa), este necesara instalarea
unui dozator de polifosfati sau a unui sistem cu efect identic, care sa corespunda normativelor in vigoare.

1.2 Instalatia trebuie spalata cu grija dupa montarea aparatului si inainte de utilizare.

1.3 Materialele utilizate pentru circuitul de apa menajera sunt conforme cu prevederile Directivei 98/83/CE.

2. Circuit de incalzire

2.1 Instalatie noua: Inainte de montarea centralei, instalatia trebuie curatata corespunzator, in scopul indepartarii reziduurilor
ramase de la filetari, sudari si eventuali solventj, utilizand produse adecvate disponibile pe piata, fara acid si nealcaline, care sa
nu atace metalele, partile din plastic si cauciuc. Pentru protejarea instalatiei de incrustatii este necesara utilizarea produselor
inhibitoare, cum ar fi SENTINEL X100 si FERNOX Protector pentru instalatiile de incalzire. La utilizarea acestor produse urmati
intocmai instructiunile care le insotesc.

2.2 Instalatie existenta: Inainte de montarea centralei, instalatia trebuie sa fie complet golita si curatata corespunzator de murdarie
si impuritafi utilizand produsele adecvate disponibile pe piata. Produsele recomandate pentru curatare sunt: SENTINEL X300 sau
X400 si FERNOX Regenerator pentru instalatiile de incalzire. La utilizarea acestor produse urmati intocmai instructiunile care le
fnsotesc. Amintim ca prezenta unor depuneri in instalatia de incalzire cauzeaza probleme functionale centralei (ex: supraincalzire
si zgomote la nivelul schimbatorului).

Prima aprindere trebuie sa fie efectuata de Serviciul de Asistentad Tehnica autorizat care va verifica urmatoarele:

+ Ca datele de pe placa tipologica a aparatelor sa corespunda cu cele ale retelelor de alimentare cu energie electrica, apa, gaz.
* Cainstalarea sa fie conforma cu reglementarile in vigoare.
» Caracordarea electrica sa fi fost efectuata regulamentar la o retea cu impamantare.

o Nerespectarea acestor avertismente atrage dupa sine pierderea garantiei aparatului. Lista Centrelor de Asistenta Tehnica
n autorizate poate fi gasita in foaia anexata. Inainte de punerea in functiune, indepartati pelicula protectoare de pe centrala. Nu
utilizati in acest scop instrumente sau materiale abrazive, intrucat ar putea deteriora suprafetele vopsite.

A Fragmentele de ambalaj (pungi din plastic, polistiren, etc.) nu trebuie lasate la indemana copiilor, intrucat constituie potentiale
surse de pericol.

SFATURI PENTRU ECONOMISIREA ENERGIEI

Reglarea incalzirii

Reglati temperatura din turul centralei in functie de tipul instalatiei. Pentru instalatiile cu calorifere se recomanda setarea unei
temperaturi maxime a apei din turul circuitului de incalzire de circa 60°C; mariti aceasta valoare in cazul in care nu se atinge
confortul termic dorit. In cazul instalatiei de incalzire prin pardoseala cu panouri radiante, nu depasiti temperatura indicata de
proiectant. Se recomanda utilizarea unei sonde externe si/sau a unui panou de control pentru reglarea automata a temperaturii
din tur in functie de conditiile atmosferice sau de temperatura din incapere. In acest fel cantitatea de caldura produsa nu este mai
mare decat cea necesara efectiv. Reglati temperatura ambianta astfel incat sa nu supraincalziti incaperile. Fiecare grad in plus
determina o crestere a consumului de energie cu circa 6%. La reglarea temperaturii luai in considerare de asemenea destinatia
incaperii. De exemplu, pentru dormitor sau pentru alte camere putin utilizate poate fi aleasa o temperatura mai redusa. Folositi
programarea pe ore, iar pentru noapte setati o temperatura mai mica cu circa 5°C fata de cea aleasa pentru zi. O reducere mai
mare a temperaturii nu mai este convenabila din punct de vedere al costurilor. Numai in cazul unor absente indelungate, de
exemplu cand plecati in vacanta, temperatura trebuie redusa ulterior. Nu acoperiti radiatoarele, pentru a nu impiedica circulatia
corecta a aerului. Pentru aerisirea incaperilor, nu lasati ferestrele intredeschise, ci deschideti-le complet pentru o scurta perioada
de timp.

Apa calda menajera

Pentru o buna economisire, setati temperatura dorita a apei calde menajere astfel incat sa nu fie necesara amestecarea cu apa
rece. O incalzire excesiva duce la risipa de energie si la formarea crescuta de calcar.

BAXI, unul dintre liderii europeni in fabricarea centralelor termice si a sistemelor de incalzire de
nalta tehnologie, a obtinut certificarea CSQ pentru sistemele de management al calitatji (1ISO 9001),
de management de mediu (ISO 14001) si de management al sanatatii si securitatii ocupationale
(OHSAS 18001). Aceasta inseamna ca BAXI S.p.A. are ca obiective strategice protectia mediului,
fiabilitatea produselor sale si protectia securitatii si a sanatatii angajatilor.

Prin organizarea sa, intreprinderea este angajata sa implementeze si sa imbunatateasca aceste
aspecte, pentru a satisface in cel mai bun mod posibil nevoile clientilor.
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1. PUNEREA iN FUNCTIUNE A CENTRALEI TERMICE

Pentru o pornire corecta, procedati conform indicatiilor de mai jos:

Verificati ca presiunea hidraulica din instalatie sa corespunda cu cea recomandata (capitolul 6);
Alimentati centrala cu curent;
Deschideti robinetul de gaz (de culoare galbena, de obicei pozitionat sub centrald);
Selectati modul de incalzire dorit (capitolul 1.2).

Legenda TASTE

2

Reglare a temperaturii apei din circuitul de apa
menajera

(butonul + pentru a méri temperatura si butonul — pentru a o
micsora)

Reglare a temperaturii apei din circuitul de incalzire

'&,"ll'q (butonul + pentru a méari temperatura si butonul — pentru a o

micsora)

'rflPW;J Informatii privind functionarea centralei

- Mod de functionare:

Il(-;-.\‘IIIT" Apé cald3 menajeréd - Apé caldd menajerd & Incélzire - numai
Incaizire

Mrae) . . . ..

L'.F(DIRWJ Oprit — Reset — lesire meniu/funciji

Legenda SIMBOLURI

i858

B) BY

Oprit: moduri incalzire si Ap& caldd menajera
dezactivate (este activa numai functia de protectie la
inghet a centralei)

Arzator aprins

Anomalie care impiedica aprinderea arzatorului

Mod de functionare Apa calda menajera
activat

Presiune scazuta a apei in centrald/instalatie

Mod de functionare Incalzire activat

Este necesara interventia Serviciului de Asistenta
Tehnica

Meniu de programare

D

Anomalie resetabila manual (butonul =)

Meniu de informatii privind centrala

W ENED C

Anomalie in curs

OCP CIF;
bar, PSI|

Unitati de masura setate (SI/US)

1.1 REGLAREA TEMPERATURII APEI DIN TURUL INSTALATIEI DE INCALZIRE SI A
APEI CALDE MENAJERE

Reglarea temperaturii apei din turul instalatiei de incalzire si a apei calde menajere (in prezenta unui boiler extern) se efectueaza
cu ajutorul butoanelor (w4 w4 Si respectiv (a-| (=+. Aprinderea arzatorului este semnalata pe display prin simbolul .

iNCALZIRE: cand centrala functioneaza in modul incalzire, pe display este afisat simbolul 1IN clipind intermitent si temperatura
din turul circuitului de incalzire (°C).

Tn cazul conectérii unei sonde externe, butoanele (w- fr+ regleaza indirect temperatura din incapere (valoare implicita 20°C, vezi
capitolul 10.2.1).

APA CALDA MENAJERA: Cand centrala functioneaza in modul Apa caldi menajera, pe display este afisat simbolul jm Clipind
intermitent si temperatura din circuitul primar al centralei (°C).

1.2 MODURI DE FUNCTIONARE

SIMBOL MOD DE Pentru a activa functionarea aparatului in modul Ap& caldd menajera - incalzire

AFISAT FUNCTIONARE
= APA CALDA MENAJERA
. APA CALDA MENAJERA
a1l & INCALZIRE
mr NUMAI INCALZIRE displayului clipeste).

sau Numai Incalzire apasati repetat butonul *™ si alegeti unul dintre cele trei
moduri de functionare disponibile.

Pentru a dezactiva modurile de functionare a centralei mentinand activa functia
de protectie la inghet, apasati timp de cel putin 3 secunde butonul @R ; pe
display va aparea numai simbolul 0] (cand centrala este blocata, retroiluminarea

27

7219625.01 (1-04/15)




2. OPRIREAINSTALATIEIPE O PERIOADA INDELUNGATA. PROTECTIALAINGHET

Se recomanda evitarea golirii intregii instalatii de incalzire, intrucat schimburile de apa au ca efect depunerile de calcar, inutile
si daunatoare, in interiorul centralei si al corpurilor de incalzire. Daca pe timp de iarna instalatia termica nu este folosita si in
cazul pericolului de inghet, se recomanda amestecarea apei din instalatie cu solutii anticongelante potrivite, destinate acestei
intrebuintari specifice (ex: glicol propilenic asociat cu inhibitori ai incrustatiilor si coroziunii). Unitatea electronica a centralei este
prevazuta cu o functie “Antiinghet” care, la o temperatura a apei din turul instalatiei mai mica de 5°C, face sa functioneze arzatorul
pana la atingerea in tur a unei valori de 30 °C.

]‘i Functia este activa numai daca centrala este alimentata cu energie electrica si cu gaz, presiunea instalatiei este cea

recomandata, centrala nu este blocata.

3. SCHIMBAREA TIPULUI DE GAZ

Centralele pot functiona fie cu gaz metan (G20), fie cu gaz GPL (G31). In cazul in care doriti s& schimbatj tipul de gaz, adresati-v&

SERVICIULUI DE ASISTENTA TEHNICA AUTORIZAT.

4. ANOMALII

Anomaliile de functionare afisate pe display sunt identificate prin simbolul si printr-un numar (codul
anomaliei). Lista completa a anomaliilor este prezentata in tabelul de mai jos.

Daca pe display apare simbolul [f] , anomalia necesitd o RESETARE de catre utilizator.
Pentru a RESETA centrala, apasati timp de 2 secunde butonul o). In cazul in care se constata afigari
frecvente de anomalie, contactati Serviciul de Asistenta Tehnica autorizat.

Descriere a anomaliei Rezolvare
09 Eroare conectare vana de gaz Contactati centrul de asistenta tehnica autorizat.
10 Senzor sonda externa defect Contactati centrul de asistenta tehnica autorizat.
12 Lipsa de comutare presostat diferential hidraulic Contactati centrul de asistenta tehnica autorizat.
13 Contacte lipite la presostatul diferential hidraulic Contactati centrul de asistenta tehnica autorizat.
15 Eroare de comanda a vanei de gaz Contactati centrul de asistenta tehnica autorizat.
18 Umplere automata a circuitului hidraulic in curs de Asteptati finalizarea ciclului de umplere
desfasurare
19 Anomalie in faza de umplere a instalatiei Apasati timp de cel putin 2 secunde butonul R
20 Senzor NTC de tur defect Contactati centrul de asistenta tehnica autorizat.
28 Senzor NTC gaze arse defect Contactati centrul de asistenta tehnica autorizat.
40 Senzor NTC retur defect Contactati centrul de asistenta tehnica autorizat.
50 Senz.or NTC gpa cald? mven‘ajera defect (pentru modelele Contactati centrul de asistenta tehnica autorizat.
folosite numai pentru incalzire cu boiler)
Opriti pentru cateva secunde alimentarea centralei
53 Conducta gaze arse infundata cu energie electrica. Daca anomalia persistd, contactati
centrul de asistenta tehnica autorizat
55 Placa electronica nereglata Contactati centrul de asistenta tehnica autorizat.
83...87 Erob!ema de comunicare dm.t e placa e Iec.:tronlca a (':entralel Contactati centrul de asistenta tehnica autorizat.
si unitatea de comanda. Posibil scurtcircuit la cabluri.
92 Anomalie gaze arse in faza de reglare (posibila recirculare Contactati centrul de asistentd tehnici autorizat.
a gazelor arse)
109 Prezentg a aerului n circuitul centralei Contactati centrul de asistenta tehnica autorizat.
(anomalie temporara)
Intrare Tn functiune a termostatului de siguranta din cauza
110 supratemperaturii (pompa blocata sau aer in circuitul de Apésati timp de cel putin 2 secunde butonul R|
incalzire).
117 Presiune prea mare in circuitul hidraulic (> 2,7 bar) Contactati centrul de asistenta tehnica autorizat.
118 Presiune prea mica in circuitul hidraulic Verificati ca presiunea in instalatie sa corespunda cu cea
p recomandata. Vezi sectiunea "UMPLEREA INSTALATIEI".
Intrare in functiune a dispozitivului de siguranta din cauza
125 lipsei de circulatie a apei (control efectuat prin intermediul Apasati timp de cel putin 2 secunde butonul R
unui senzor de temperatura)
128 Lipsa flacara Apasati timp de cel putin 2 secunde butonul [[
129 Pierdere flacara in faza de aprindere Contactati centrul de asistenta tehnica autorizat.
130 Intrare in functiune a sondei NTC gaze arse din cauza o . R
supratemperaturii Apasati timp de cel putin 2 secunde butonul
133 Lipsa a aprinderii (5 tentative) Apasati timp de cel putin 2 secunde butonul [l
134 Vana de gaz blocata Apasati timp de cel putin 2 secunde butonul &
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135 Eroare interna la placa Apasati timp de cel putin 2 secunde butonul [l
154 Test de verificare a sondei de tur/retur Contactati centrul de asistenta tehnica autorizat.
160 Anomalie de functionare a ventilatorului Contactati centrul de asistenta tehnica autorizat.
178 Declaﬁnsafe.g.tgrmostgtglw (.je S|§;uran§a in urma Contactati centrul de asistenta tehnica autorizat.
supraincalzirii instalatiei de joasa temperatura
270 Supraincalzire la nivelul schimbatorului Contactati centrul de asistenta tehnica autorizat.
317 | 162 | Frecventa de alimentare cu energie electrica incorecta Contactati centrul de asistenta tehnica autorizat.
321 | 163 | Senzor NTC apa calda menajera defect Contactati centrul de asistenta tehnica autorizat.
384 | 164 | Flacara parazitad (anomalie interna) Apasati timp de cel putin 2 secunde butonul R
Resetarea are loc automat cand tensiunea depaseste 175
385 | 165 | Tensiune de alimentare prea mica V. Daca anomalia persista, contactati centrul de asistenta
tehnica autorizat.
431 Senzor schimbator defect Contactati centrul de asistenta tehnica autorizat.
° La aparitia unei anomalii, se activeaza retroiluminarea displayului si se afigseazd codul erorii. Sunt posibile 5 incercari
]1 consecutive de resetare, dupa care centrala se blocheaza. Inainte de a efectua o noua incercare de resetare, lasati sa treaca
15 minute.

5. MENIUL DE INFORMATII PRIVIND CENTRALA

Pentru vizualizarea informatjilor din urmatorul tabel, ap&sati timp de cel putin 1 secunda butonul (i) . Pentru iesire, apasati

butonul (o).

L d L d

] DESCRIERE ] DESCRIERE

00 Cod intern secundar al anomaliei 06 Temperatura de retur incalzire (°C)

01 Temperatura de tur incalzire (°C) 07 Temperatura sonda gaze arse (°C)

02 Temperatura externa (°C) 08 Temperatura schimbator primar (°C)

03 Tempefatura gpa caIdAa n}en.ajera boiler extern (centrala 09-13 | Informatii producétor
folosita numai pentru incalzire)

04 Temper:i\tura apa ca!da menajera 14 Identificare comunicare Open Therm
(centrala cu schimbator in placi)

05 Presiune apa in instalatia de incalzire (bari) 15 -18 | Informatii producator

6. OPRIREA CENTRALEI TERMICE

Pentru oprirea centralei, opriti alimentarea aparatului cu energie electricd prin intermediul intrerup&torului bipolar. Th modul de
functionare “Oprit - Antiinghet” ¢Iy centrala este oprit&, dar circuitele electrice ramén sub tensiune si este activa functia antiinghet.

7. UMPLEREA INSTALATIEI T

Verificati periodic ca presiunea, indicatd pe manometrul ,D”, ‘ T
atunci cand instalatia este rece, sa fie de 1 - 1,5 bari. In caz de
presiune joasa, acfionati robinetul ,A” de umplere a centralei —
(vezi figura de alaturi).

€522 90

[

A Robinet de umplere centrala = s
B Robinet de golire boiler

C Robinet de golire centrala

D Manometru

[]

1

Umplerea instalatiei de incélzire trebuie efectuatd cu multa atentie. in particular, deschideti robinetele termostatice eventual
prezente pe instalatie, asigurati o umplere lenta a instalatiei cu apa (pentru a se evita formarea bulelor de aer in circuitul
primar) pana cand se atinge presiunea de functionare necesara. Evacuati aerul din corpurile de incalzire care fac parte din

instalatie. BAXI nu este raspunzatoare pentru daunele cauzate de prezenta bulelor de aer in interiorul circuitului primar in urma
nerespectarii sau respectarii partiale a indicatiilor de mai sus.

A Centrala este dotata cu presostat hidraulic care in caz de lipsa a apei nu admite functionarea centralei.

i

Dacad se constatd scaderi frecvente de presiune, solicitati interventia SERVICIULUI DE ASISTENTA TEHNICA AUTORIZAT.

8. INSTRUCTIUNI DE INTRETINERE CURENTA

Pentru a se asigura functionarea eficienta si sigura a centralei, la sfarsitul fiecarui sezon se recomanda sa solicitati Serviciului de
Asistenta Tehnica autorizat un control al acesteia.
O intretinere atenta va contribui la reducerea cheltuielilor de exploatare a centralei.
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AVERTIZARI ANTERIOARE INSTALARII

Notele si instructiunile tehnice care urmeaza sunt adresate instalatorilor, pentru a le permite sa efectueze o instalare perfecta.
Instructiunile referitoare la pornirea si utilizarea centralei sunt oferite in partea destinata utilizatorului. Instalarea se va face cu
respectarea prevederilor standardelor UNI si CEl si a reglementarilor locale.

Montarea centralei poate fi efectuatd numai de un tehnician autorizat sa instaleze echipamente de incalzire. Se vor lua in
considerare urmatoarele:

» Centrala poate fi utilizata cu orice tip de placa convectoare, radiator, termoconvector. Sectiunile circuitului vor fi, in orice caz,
calculate dupa metodele obisnuite, {indndu-se cont de caracteristica debit-inaltime de pompare (vezi anexa "SECTION" E de
la sfarsitul manualului).

» Prima pornire trebuie sa fie efectuata de Serviciul de Asistenta Tehnica autorizat (indicat in foaia anexata).

Nerespectarea acestor avertismente atrage dupa sine pierderea garantiei aparatului.

A Fragmentele de ambalaj (pungi din plastic, polistiren, etc.) nu trebuie lasate la indemana copiilor, intrucat constituie potentiale
surse de pericol.

9. INSTALAREA CENTRALEI TERMICE
Figura sablonului este disponibila la sfarsitul manualului in anexa "SECTION" C.

Alegeti locul de amplasare a centralei, apoi aplicati sablonul pe perete. Racordati tevile la orificiile de alimentare cu gaz si apa
prevazute pe traversa inferioara a sablonului. Asigurati-va ca partea din spate a centralei este paralela cu peretele (in caz contrar,
introduceti in partea de jos un adaos cu grosimea necesara). Se recomanda sa instalafi pe circuitul de incalzire doua robinete de
fnchidere (tur si retur) G3/4, disponibile la cerere, care permit, in caz de interventii insemnate, efectuarea lucrarilor fara necesitatea
de a goli in intregime instalatia de incalzire. In cazul instalatjilor deja existente sau in caz de inlocuire, va recomandam sa montati
un vas de decantare pe returul catre centrald, in partea de jos, pentru a colecta depunerile si reziduurile care pot ramane si care
pot fi puse in circulatie in instalafie chiar si dupa spalare. Dupa fixarea centralei, racordati conductele de evacuare gaze arse si
admisie aer, furnizate ca accesorii, conform instructiunilor din capitolele urmatoare. Racordati sifonul la o groapa de scurgere
asigurand o panta continua. Evitaii traiectoriile orizontale.

A Nu ridicati aparatul apucandu-l de partile din plastic, cum ar fi sifonul sau coloana gaze arse.

A Strangeti cu atentie conexiunile hidrice ale centralei (cuplu maxim de strangere 30 Nm).

9.1 CONTINUTUL AMBALAJULUI

+ Sablon (vezi figura din anexa "SECTION" C de la sfarsitul manualului)
* Robinet gaz cu racord

* Robinet intrare apa cu racord

* 2 Racorduri @ 3/4 + 1 racord & 1/2 + set de garnituri

* Dibluri 10 mm si carlige

ACCESORIl livrate la cerere: - robinete tur/retur incalzire si racorduri telescopice.

9.2 DIMENSIUNILE CENTRALEI TERMICE

Dimensiunile centralei si inaltimea de instalare a conexiunilor hidraulice sunt indicate la sfarsitul manualului in anexa "SECTION"
C.
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10.INSTALAREA CONDUCTELOR

Va garantam o instalare usoara si flexibila pentru centrala pe gaz cu ajutorul accesoriilor
furnizate (care sunt descrise mai jos). Centrala este proiectata pentru racordarea la
un sistem de conducte de evacuare gaze arse/admisie aer de tip coaxial, vertical sau
orizontal. Cu ajutorul unui kit separator se poate instala si un sistem cu doua conducte
separate.
ATENTIE

C13, C33 Capetele conductei de evacuare dublate trebuie prevazute in interiorul
unui patrat cu latura de 50 cm. Instructiuni detaliate sunt furnizate impreuna cu fiecare
accesoriu in parte.

C53 Capetele conductei de admisie a aerului de combustie si de evacuare a produsilor
de combustie nu trebuie montate pe pereti opusi ai cladirii.

C63 Pierderea maxima de presiune a conductelor nu trebuie sa depaseasca 100
Pa. Conductele trebuie sa fie certificate pentru intrebuintarea specifica si pentru o
temperatura mai mare de 100°C. Capatul cosului trebuie certificat conform Normei EN
1856-1.

C43, C83 Cosul sau hornul utilizat trebuie sa fie potrivit pentru utilizare.

[]

ca
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=8
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=
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1 Pentru o buna instalare, se recomanda utilizarea accesoriilor furnizate de producator.

CG_1638

ajutorul unor dispozitive de fixare corespunzatoare. Dispozitivele (bridele) de fixare trebuie sa fie pozitionate la o distanta de

f Pentru o siguranta majora in functionare este necesar ca conductele de evacuare a gazelor arse sa fie fixate bine pe perete cu

1 metru intre ele in dreptul racordurilor.

10.1CONDUCTE COAXIALE <

Acest tip de conducta permite evacuarea produselor de ardere 181
si admisia aerului de combustie atat in exteriorul edificiului,
cat si in hornurile de tip LAS. Cotul coaxial de 90° permite
racordarea centralei la conducta de evacuare-admisie

indiferent de directie, deoarece poate fi rotit la 360°. In plus, ZNi
poate fi utilizat si ca un cot suplimentar, alaturi de o conducta
coaxiala sau de un cot de 45°.

In caz de evacuare la exterior, conducta de evacuare-admisie 466

trebuie sa iasa din perete cu cel putin 18 mm pentru a permite
pozitionarea si sigilarea tiglei de protectie din aluminiu, n
vederea evitarii infiltratiilor de apa.

* Un cot de 90° reduce lungimea totala a conductei cu 1 metru.
* Un cot de 45° reduce lungimea totala a conductei cu 0,5 metri.
*  Primul cot de 90° nu este inclus in calculul lungimii maxime disponibile.

Fixati conductele de admisie cu doua suruburi zincate & 4,2 mm cu lungimea maxima de 19 mm.

171
119

156,5

600

CG_2254

A inainte de fixarea suruburilor, asigurati-va ca conducta este introdusa in garnitura cu cel putin 45 mm de la extremitatea sa (vezi

figurile din anexa "SECTION" D de la sfargitul manualului).

A Asigurati o panta minima spre centrala de 5 cm pentru fiecare metru de lungime al conductei de evacuare.

PREZENTATE LA SFARSITUL MANUALULUI IN ANEXA "SECTION" D.

ﬁ CATEVA EXEMPLE DE INSTALARE A CONDUCTELOR DE EVACUARE Sl LUNGIMILE RESPECTIVE ADMISE SUNT

10.2CONDUCTE SEPARATE <

Acest tip de conducta permite evacuarea produselor de ardere
atat in exteriorul cladirii, cat si in hornuri de evacuare separate.
Admisia de aer de combustie poate fi efectuata intr-o zona
diferita faia de cea in care e situata conducta de evacuare.
Kit-ul separator, livrat ca accesoriu, contine un racord-adaptor

pentru conducta de evacuare 80 (B) si un racord pentru
conducta de admisie aer (A). Pentru racordul conductei
de admisie aer folositi suruburile si garniturile inlaturate in 466

prealabil de pe capac.

191 94 181 110, 89 110
—>
— 1
A B
™
156,5
600

"

CG_2254

Cotul de 90° permite racordarea centralei la conductele de

evacuare si admisie n functie de nevoile specifice. In plus, poate fi utilizat si ca un cot suplimentar, alaturi de o conducta sau de

un cot de 45°.

* Un cot de 90° reduce lungimea totala a conductei cu 0,5 metri.
* Un cot de 45° reduce lungimea totala a conductei cu 0,25 metri.
* Primul cot de 90° nu este inclus in calculul lungimii maxime disponibile.

31
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KIT SEPARATOR UNIC (ACCESORIU ALTERNATIV)

Pentru instalari particulare ale conductelor de evacuare/ )> D
admisie, se poate utiliza un separator unic (C), livrat ca
accesoriu. Acesta, datorita posibilitati de a se roti la 360°,
permite orientarea conductelor de evacuare/admisie in orice
directie. Acest tip de conducta permite evacuarea produselor
de ardere atat in exteriorul cladirii, cat si in hornuri de evacuare
separate. Admisia de aer de combustie poate fi efectuata
intr-o zona diferita fatd de cea in care e situata conducta de
evacuare. Kitul separator este fixat pe coloana (100/60 mm)
centralei si permite ca aerul de combustie si gazele arse sa 466 600
fie admise/evacuate prin doua conducte separate (80 mm).
Pentru mai multe informatii, cititi instructiunile de montaj ale
accesoriului.

181 N 110 120 110

'

—>
—>

ﬂms
|

1)

€122 90
[

ﬁ CATEVA EXEMPLE DE INSTALARE A CONDUCTELOR DE EVACUARE gl LUNGIMILE RESPECTIVE ADMISE SUNT
PREZENTATE LA SFARSITUL MANUALULUIIN ANEXA "SECTION" D.

11.CONECTAREA LA RETEAUA ELECTRICA

Siguranta electrica a aparatului este asigurata numai cand acesta este conectat corect la o instalatie de impamantare eficienta,
conectarea fiind efectuatd conform normelor de siguranta in vigoare privitoare la instalatji. Centrala trebuie conectata electric la
o refea de alimentare 230 V monofazata + impamantare cu ajutorul cablului trifilar din dotare, respectandu-se polaritatea Linie-
Neutru.

Conectarea trebuie efectuata prin intermediul unui intrerupator bipolar cu o deschidere a contactelor de cel putin 3 mm.

n cazul inlocuirii cablului de alimentare, a se utiliza un cablu de tip “HAR HO5 VV-F” 3x0,75 mm? cu diametrul maxim de 8 mm.
Pentru a avea acces la placa de borne, indepartati panoul frontal al centralei (fixat cu doua suruburi in partea de jos), rotiti in jos
cutia de comanda si accedeti la placile de borne M1, M2, M3, destinate legaturilor electrice, indepartand capacul de protectie.
Fuzibilii de tip rapid 3,15 A sunt incorporati in placa de borne de alimentare (pentru a verifica si/sau a inlocui fuzibilii, extrageti
suportul acestora, de culoare neagra).

A SE VEDEA SCHEMA CONEXIUNILOR ELECTRICE LA SFARSITUL MANUALULUI, IN ANEXA "SECTION" B.

Verificati ca curentul nominal total absorbit de accesoriile conectate la aparat sa fie mai mic de 2A. Daca este mai mare,
interpuneti intre accesorii si placa electronica un releu.

Legiturile prezente la plicile de borne M1- M3 se afld sub inalta tensiune (230 V). inainte de a incepe realizarea conexiunilor,
asigurati-va ca a fost oprita alimentarea aparatului cu energie electrica. Respectati polaritatea la placa de borne M1: L (FAZA)
- N (NUL).

PLACA DE BORNE M1
(L) = Linie (maro)
(N) = Neutru (albastru).
= impamantare (galben-verde).

(1) (2) = Contact termostat ambiental.

a centralei, in cazul in care nu se utilizeaza termostatul —
de ambient sau in cazul in care nu este conectat CG_2096
dispozitivul de control de la distanta livrat ca accesoriu.

: Restabili{i puntea pe bornele 1-2 ale placii de borne M1

PLACA DE BORNE M2
Bornele 1 - 2: conectarea dispozitivului de control de la distanta (joasa tensiune) livrat ca accesoriu.

Bornele 4 - 5 (comune): conectare sonda externa (livrata ca accesoriu).
Bornele 3-6-7-8: libere.
Bornele 9-10: conectare sonda boiler de preparare a apei calde menajere.

A Daca aparatul este conectat la o instalatie de incalzire prin pardoseala, se va prevedea, prin grija instalatorului, un termostat de
protectie care sa asigure protejarea instalatiei impotriva supratemperaturilor.

ﬁ Treceti firele care asigura legatura la placile de borne prin gaurile de trecere si fixare anume, prezente pe partea de jos a
centralei.
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11.1CONECTAREA TERMOSTATULUI AMBIENTAL

A Conexiunile prezente la placa de borne M1 se afla sub inalta tensiune (230 V). inainte de a incepe realizarea conexiunilor,
asigurati-va ca a fost oprita alimentarea aparatului cu energie electrica. Respectati polaritatea: L (FAZA) - N (NUL).

Pentru a conecta termostatul de ambient la centrala, procedati in felul urmator:

» deconectati centrala de la reteaua electrica;

» accedeti la placa de borne M1;

+ Tindepartati puntea de pe capetele contactelor 1-2 si cuplati firele termostatului de ambient;

» alimentati centrala cu energie electrica si asigurati-va ca termostatul ambiental functioneaza corect.

11.2 ACCESORII NEINCLUSE iN DOTAREA STANDARD

11.2.1 RACORDAREA SONDEI EXTERNE

Pentru conectarea acestui accesoriu, a se vedea figura de SIEMENS
alaturi (bornele 4-5) si instructiunile livrate impreuna cu sonda
Tnsasi.

SETAREA CURBEI CLIMATICE "Kt"

Cand sonda externa este conectatda la centrala, placa
electronica regleaza temperatura de tur in functie de
coeficientul Kt setat. Alegeti curba cea mai potrivita (de la
00 la 90) si selectati-o cu ajutorul butoanelor fwr= [+ luand Tn
considerare graficul din anexa "SECTION" E.

LEGENDA GRAFIC - "SECTION" E cG_2172
[ jmr

11.2.2 CONECTAREA LA O INSTALATIE CU MAI MULTE ZONE
Pentru a utiliza aceasta functie trebuie sa instalati placa electronica releu programabila, livrata ca accesoriu.

Temperatura tur | |¢3:> | Temperatura externa |

4 Zona (1..n) EV | Electrovalva de zona
R Releu RT Termostat ambiental

LEGENDA CONEXIUNI ELECTRICE (vezi schema din anexa "SECTION" F de la sfarsitul manualului).

Centrala este in stare sa controleze o instalatie de incalzire cu mai multe zone. Unitatea de ambient (instalata pe perete) poate fi
utilizata pentru controlul unei zone, iar termostatele obisnuite pentru controlul celorlalte zone.

CONEXIUNILE INSTALATIEI

» Conectati valva/pompa zonei 1 la bornele 1 - 3 ale placii de borne a placii releu prezente in interiorul panoului de comanda al
centralei.

« Conectati contactul termostatului de ambient al celorlalte zone la bornele 1-2 ale placii de borne M1 (capitolul "CONECTAREA
TERMOSTATULUI DE AMBIENT").

Verificati ca parametrul P04=02. Setati parametrul P10 (capitolul "SETAREA PARAMETRILOR").
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12.FUNCTII SPECIALE
12.1PRIMA PORNIRE

Prima pornire a centralei se efectueaza conform procedurii descrise in continuare. Dupa alimentarea centralei cu curent, pe
display apare codul "000"; aparatul este gata pentru procedura de "prima pornire".

Apasati simultan timp de circa 6 secunde butoanele w4+ (e}, pe display apare pentru 2 secunde inscriptia "On" urmaté de
codul "312" care indica faptul ca functia de "dezaerisire a instalatiei" este activata. Aceasta functie are o durata de 10 minute.

La finalizarea functiei centrala porneste, va fi afigsat simbolul 000 care se se va alterna cu valoarea % a puterii de aprindere si
valoarea temperaturii (°C) de tur a circuitului de incalzire. In aceasta faza se deruleaza "functia de recunoastere a gazului"
cu durata de circa 7 minute si se analizeaza tipul de gaz utilizat. In timpul acestei functii asigurati un schimb de caldura maxim
la instalatia de incalzire sau de apa calda menajera (cerere de apa calda menajera), pentru a se evita oprirea centralei pe motiv
de supratemperatura.

Tn cazul in care centrala este alimentata cu gaz natural, pe display timp de circa 10 secunde se afiseaza simbolul NG. Acum
centrala este gata pentru functionarea normala. Daca pe display se afiseaza simbolul LPG, apasati timp de cel putin 4 secunde

butoanele (e Si (iir) pentru a iesi din functie fara a modifica setarile implicite.

In cazul in care centrala este alimentata cu gaz propan, pe display se afiseaza simbolul LPG. Apasati timp de cel putin 6
secunde butonul (i) pentru a confirma tipul de gaz utilizat efectiv. Daca pe display se afiseaza simbolul NG, tipul de gaz
nefiind recunoscut, apasati simultan butoanele (o) Si (iie) timp de cel putin 4 secunde pentru a iesi din functie, apoi modificati
parametrul P02=01 conform indicatjilor din capitolul “SETAREA PARAMETRILOR” din manualul de instructjuni al centralei.

o Daca functiile de dezaerisire sau recunoastere a tlpulu: de gaz se intrerup din cauza intreruperii alimentarii cu curent, dupa
n restabilirea alimentarii trebuie reactivate prin apdsarea simultana a butoanelor (jip) w+ timp de cel putin 6 secunde. Daca in

timpul derularii functiei de dezaerisire pe dlsplay este afisatd anomalia E118 (presiune joasd in circuitul hidraulic), actionati

robinetul de umplere a centralei pentru a restabili presiunea corecta. Daca intreruperea functiei de recunoastere a tipului de gaz
este cauzatd de o anomalie (de ex., E133: lipsad gaz), apasati butonul (sir] pentru resetare, apoi apasati simultan timp de cel putin
6 secunde butoanele (jip) w+ pentru a reactiva functia. Dacd intreruperea functiei de recunoastere a tipului de gaz este cauzata de
supratemperatura, pentru reactivare apdsati simultan timp de cel putin 6 secunde butoanele iip) fur ).

Arderea acestui aparat a fost verificata, reglata si presetata in fabrica pentru functionarea cu gaz NATURAL.

Pe durata functiei de control al tipului de gaz, raportul de ardere se mareste pentru un scurt interval de timp in care se determina
tipul de gaz.

iar centrala, in consecinta, sa se blocheze. In acest caz, se recomanda sa repetati operatiile de pornire pana la ajungerea

f La prima pornire, pana la evacuarea completd a aerului din conducta de gaz, este posibil ca arzétorul sd nu se aprinda,

gazului la arzitor. Pentru a restabili functionarea centralei, apasati butonul (or) timp de cel putin 2 secunde.

A Primele porniri dupa instalare s-ar putea sa nu fie optimale, intrucat sistemul are nevoie de catva timp pentru autoajustare.

12.2FUNCTIA DE DEZAERISIRE A INSTALATIEI

Aceasta functie inlesneste evacuarea aerului din circuitul de incalzire dupa instalarea centralei sau in urma efectuarii lucrarilor de
intretinere care au necesitat golirea circuitului primar.

Pentru a activa functia de dezaerisire a instalatiei, apasati simultan butoanele (i) = timp de 6 secunde. Cand functia este activa,
pe display apare inscriptia On pentru cateva secunde, dupa care urmeaza linia de program 312.

Placa electronica va activa un ciclu de pornire/oprire a pompei cu durata de 10 minute. Functia opreste automat la sfarsitul ciclului.
Pentru a iesi manual din aceasta functie, apasati din nou simultan butoanele indicate mai sus timp de 6 secunde.

12.3FUNCTIA DE CURATARE A COSULUI

La activarea acestei functii, centrala atinge puterea maxima de incalzire. Dupa activare, se poate regla nivelul % de putere al
centralei, in regim ACM, de la minim la maxim. Procedura este urmatoarea:

Apasati simultan butoanele w2 (o) timp de cel putin 6 secunde. Cand functia este activata, pe display este afisata timp de
cateva secunde inscriptia “On”, apoi apare linia de program “303” care se alterneaza cu valoarea % de putere a centralei.

Apésati butoanele [wr< w4 pentru a regla treptat puterea (sensibilitate 1%).
Pentru iesire, apasati simultan timp de cel putin 6 secunde butoanele indicate la punctul intai.

ﬁ La apdsarea butonului (o) este afigsatd, timp de 15 secunde, valoarea instantanee a temperaturii de tur.
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12.4CONTROLUL PRODUSELOR DE ARDERE (CO )

Pentru o functionare corecta a centralei, continutul de (CO, -O, ) in gazele de ardere trebuie sa respecte intervalul de toleranta
indicat in tabelul de mai jos. Daca valoarea detectata de (CO’ -O ) este diferita, verificati integritatea si distantele electrozilor.
Tn caz de necesitate, inlocuiti electrozii pozitionandu-i corect. Dac problema nu se rezolva, se poate utiliza functia descrisa in
continuare.

G20 G31
16 - 24 16 24
CO,% 0,% CO,% 0,% CO,% 0,%
Valoare nominala 8,7 54 10,5 5,2 10,0 6,0
Puterea maxima
Valoare admisa 8,2-9,3 6,3-4,3 10,0-11,0 6,0-45 9,5-10,5 6,8-5,2
Puterea de Valoare nominala 8,7 54 10,8 4.8 10,8 4.8
aprindere Valoare admisa 8,2-9,3 6,3-4,3 10,3-11,3 55-4.1 10,3-11,3 55-41
Valoare nominala 8,8 5,2 10,0 6,0 10,0 6,0
Puterea minima
Valoare admisa 8,2-9,3 6,3-4,3 9,5-10,5 6,8-52 9,5-10,5 6,8-5,2

A Analiza produselor de ardere se efectueaza cu ajutorul unui analizor calibrat corespunzator.

in timpul functionarii normale centrala efectueaza cicluri de autocontrol al produselor de ardere. in aceasti faza pot fi
depistate, pentru scurte perioade de timp, valori de CO mai mari de 1000 ppm.

FUNCTIA DE AJUSTARE A PRODUSELOR DE ARDERE (CO,%)

Aceasta functie are ca scop reglarea partiala a valorii de CO,%. Procedura este urmatoarea:

* Apasati simultan butoanele = (i) timp de cel putin 6 secunde. Cénd functia este activata, pe display este afisata timp de
cateva secunde inscriptia “On”, apoi apare linia de program “304” care se alterneaza cu valoarea % de putere a centralei.

» Dupa aprinderea arzatorului centrala atinge puterea maxima in regim de preparare a apei calde menajere (100). Cand pe
display apare "100", se poate efectua o ajustare partiala a valorii de CO, %.

* Apasati butonul (ire); pe display este afisata inscriptia "00" care se alterneaza cu numarul functiei "304" (simbolul § clipeste).
* Apaésati butoanele fw- @+ pentru a micgora sau mari continutul de CO, (de la -3 la +3).

* Apasati butonul (jie] pentru a salva noua valoare si a reveni la afisarea valoru de putere "100" (centrala continua sa functioneze
la puterea maxima in regim de preparare a apei calde menajere).

Tn acela§| fel se poate ajusta continutul de CO, la puterea de aprindere si la puterea minima ; pentru aceasta apasati butoanele
wr= w4 dupd punctul 5 al procedurii descrise mai sus.

» Dupa ce ati salvat noua valoare (punctul 5 al procedurii), apasati butonul W< pentru a aduce centrala la puterea de
aprindere. Asteptati pana cand valoarea de CO, devine stabila, apoi efectuati reglarea conform indicatiilor de la punctul 4 al
procedurii (valoarea puterii este un numar <> 100 si <> 0); in cele din urma salvati (punctul 5).

* Apasati din nou butonul fw= pentru a aduce centrala la puterea minima. Asteptati pana cand valoarea de CO, devine stabila,
apoi efectuati reglarea conform indicatiilor de la punctul 4 al procedurii (valoarea puterii = 00);

« Pentru a iesi din functie, apasati timp de cel putin 6 secunde butoanele indicate la punctul 1.

13.VANA DE GAZ

Aceasta centrala nu necesita nici o reglare mecanica a valvei. Sistemul se autoadapteaza automat.

Legenda vana gaz

Priza de presiune alimentare cu gaz

L0zz 90

13.1MODALITATI DE SCHIMBARE A TIPULUI DE GAZ

Numai un Serviciu de Asistenta Tehnica autorizat poate sa adapteze centrala la functionarea cu un alt tip de gaz (trecere de la gaz
NATURAL la GPL si viceversa). Pentru a efectua reglarea, setati parametrul P02 conform indicatiilor de la capitolul “SETAREA
PARAMETRILOR”. Verifica{i de asemenea produsele de ardere conform indicatiilor de la capitolul "FUNCTIlI SPECIALE -
CONTROLUL PRODUSELOR DE ARDERE".

A La sfargitul operatiei de schimbare a tipului de gaz, se recomanda sa notati pe placa tipologica tipul de gaz utilizat.
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14.SETAREA PARAMETRILOR

Pentru a programa parametrii placii electronice a centralei, procedati in felul urmator:

» Apasati simultan butoanele [w= [w+ $i mentineti-le apasate timp de 6 secunde, pana cand pe display apare linia de program
“P01” care se alterneaza cu valoarea setat3;

+ Apasati butoanele (w4 w+ pentru a derula lista parametrilor;

+ Apasati butonul (ie) , valoarea parametrului selectat incepe sa clipeasca; apasati butoanele w- w4 pentru a modifica valoarea;

 Apasati butonul (jie] pentru a confirma valoarea sau butonul [er] pentru a iesi din functie fara salvare.

fl. Alte informatii referitoare la parametrii enumerati in tabelul de mai jos sunt furnizate odata cu accesoriile solicitate.

SETARI IMPLICITE
DESCRIERE PARAMETRI

16 24

P01 Informatii producator 00

Tip de gaz utilizat 00

P02 00 = METAN - 01 = GPL

P03 Sistem hidraulic 06

Setare releu programabil 1 (vezi instructiunile pentru SERVICE)

00 = nicio functie asociata

01 = contact releu inchis prin semnal de la termostatul de ambient (230V)

02 = contact releu inchis prin semnal de la dispozitivul de control de la distanta

(joasa tensiune)

03 = contact umplere instalatie

04 = contact semnalizare anomalie la centrala 02

05 = contact ventilator (ventilator de bucatarie)

06-07 = nu se utilizeaza

08 = contact temporizat pentru activarea pompei ACM externe

09 = contact temporizat pentru activarea pompei de circulatie ACM externe in
baza programului setat la dispozitivul de control de la distanta

10 = contact releu inchis la cererea de preparare a ACM

11 -12 - 13 = nu se utilizeaza

P04

Setare releu programabil 2 (vezi instructiunile pentru SERVICE) 04

POS Aceleasi configurari ca si pentru releul 1 - P04

Configurare intrare sonda externa 00

P06 (vezi instructiunile pentru SERVICE)

P07..P09 | Informatii producator -

Setarea temperaturii apei din circuitul de incalzire
(Dispozitiv de control de la distanta - Open Therm / Termostat de ambient 230 V~)

00=setpoint-ul temperaturii este cel setat de la dispozitivul de control de la
distanta

01=setpoint-ul temperaturii este cel mai inalt dintre cele setate de la dispozitivul
de control de la distanta si PCB

02=setpoint-ul temperaturii este cel setat de la dispozitivul de control de la
distanta.
Termostatul de ambient activeaza/dezactiveaza functionarea centralei. 00

03=setpoint-ul calculat depinde de provenienta cererii de caldura (PCB sau
dispozitiv de control de la distanta):
a) PCB (termostat de ambient): setpoint-ul se seteaza cu ajutorul butoanelor
+- M ge pe panoul de control al centralelor, dupa deconectarea dispozitivului
de control de la distanta al centralei.
b) Dispozitivul de control de la distanta: setarea setpoint-ului se face
prin modificarea parametrului “ULt” (vezi manualul accesoriului Unitate de
ambient, capitolul “FUNCTII INSTALATOR”)
c) Cerere simultana de caldura de la PCB si dispozitivul de control de la
distanta: este satisfacut setpoint-ul mai inalt dintre cele doua.

P10

P11..P12 | Informatii producator -

P13 Putere maxima incalzire (0-100%) 77 80
P14 Putere maxima in regim de preparare a apei calde menajere (0-100%) 100
P15 Putere minima incalzire (0-100%) 00
P16 OS(?tfrBe;eCtrfool:tzm:;:rg (°C) incalzire 00
P17 Timp postcirculatie pompa incalzire (01-240 minute) 03
P18 Timp de asteptare in modul incélzire inainte de o noué pornire (00-10 minute) 03

- 00=10 secunde

7219625.01 (1-04/15) 36



P19 Informatii producator 07
P20 Timp postcirculatie pompa Apa calda menajera (secunde) 30
Functie antilegionella (°C) 00...54 = Dezactivata - 55...67 = Activata
P21 N - 00
(se seteaza valoarea temperaturii dorite)
P22 Informatii producator 00
P23 Temperatura maxima de setpoint apa calda menajera (ACM) 60
P24 Informatii producator 35
P25 Dispozitiv de protectie la lipsa apei 00
P26..P31 | Informatii producator --
P32..P41 | Diagnostic (vezi instructiunile pentru SERVICE) --
Setare Open Therm (OT) (vezi instructiunile pentru SERVICE)
P67 _ 00
00 = Plug & Play

14.1REGLAREA PUTERII MAXIME iN REGIM DE INCALZIRE

Puterea maximé a centralei in regim de incélzire poate fi micsorata in functie de necesitatile instalatiei de Tncélzire. In tabelul din
continuare sunt indicate valorile parametrului P13 in functie de puterea maxima necesara pentru fiecare model de centrala.

Pentru a accesa si modifica parametrul P13 procedati conform indicatiilor de la capitolul “SETAREA PARAMETRILOR”.

Modelul Centralei - PARAMETRU P13 (%) / Putere incalzire (kW)

kW 16 24
2
3 6

3,5 9 0
4 13 2
5 20 7
6 28 12
7 35 17
8 42 22
9 49 27
10 57 32
12 77 41
14 51
16 61
18 71
20 80

37 7219625.01 (1-04/15)



15.IDENTIFICAREA S| REZOLVAREA ANOMALIILOR DE CATRE SERVICE

Anomaliile de functionare afisate pe display sunt identificate prin simbolul si printr-un numar (codul anomaliei). Lista completa
a anomaliilor este prezentata in tabelul de mai jos.

Daca pe display apare simbolul [f] , anomalia necesita o RESETARE de catre utilizator.
Pentru a RESETA centrala, apasati timp de 2 secunde butonul (). In cazul in care se constata afigari frecvente de anomalie,
contactati Serviciul de Asistenta Tehnica autorizat.

Descriere a anomaliei Interventie Service
09 Eroare conectare vana de gaz Verificati legatura vanei de gaz cu placa electronica.
10 Senzor sonda externa defect Verificati senzorul (*).
12 Lipsa de comutare presostat diferential hidraulic. Verificati corectitudinea functionarii presostatului si cablajul.
13 Contacte lipite la presostatul diferential hidraulic. A se vedea interventiile indicate la punctul E12

Verificati legatura vanei de gaz cu placa electronica. Daca

15 Eroare de comanda a vanei de gaz. N " o
este necesar, inlocuiti placa electronica.

Umplere automata a circuitului hidraulic in curs de

18 desfasurare. Asteptati finalizarea ciclului de umplere.
19 Anomalie in faza de umplere a instalatiei. Verificati robinetul de umplere.
Verificati senzorul (**).
20 Senzor NTC de tur defect Verificati integritatea cablurilor sondei.
Verificati cablurile sa nu fie in scurtcircuit.
Verificati sonda NTC gaze arse (***).
28 Senzor NTC gaze arse defect Verificati integritatea cablurilor sondei.
Verificati cablurile sa nu fie in scurtcircuit.
40 Senzor NTC retur defect A se vedea interventiile indicate la punctul E20
50 Senzor NTC apd calda menajera defect (pentru modelele A se vedea interventiile indicate la punctul E20
folosite numai pentru incalzire cu boiler)
Verificati sa nu fie infundata conducta de evacuare.
53 Conducta gaze arse infundata Opriti pentru cateva secunde alimentarea centralei cu energie
electrica.
55 Placs electronica nereglats Actjvati fu_nctia de reglare automata, descrisa in instructiunile
de inlocuire a componentelor.
Problema de comunicare dintre placa electronica a centralei si | Verificati cablajul dintre unitatea de ambient si placa
83...87 : “ o o . - «
unitatea de comanda. Posibil scurtcircuit la cabluri. electronica sau legatura RF.
Verificati sa nu fie prezenta o eventuala recirculare a gazelor
Anomalie gaze arse in faza de reglare (posibila recirculare a de grdgre. . « s s
92 gazelor arse) Activati fungtla de reglare automata gesncrlsa in
sectiunea ,INTRETINEREA ANUALA - INLOCUIREA
COMPONENTELOR”.
Verificati functionarea pompei (desfiletati capacul din fata si,
109 Prezenta a aerului in circuitul centralei (anomalie temporara) | cu ajutorul unei surubelnite, deblocati rotorul pompei).
Verificati cablurile de alimentare a pompei.
Verificati functionarea pompei (desfiletati capacul din fata si,
Intrare Tn functiune a termostatului de siguranta din cauza cu ?J.Uto'.-UI une|.§urubel.n|§e, deblocati rotqrul pompei).
" . o N Verificati cablurile de alimentare a pompei
110 supratemperaturii (pompa blocata sau aer in circuitul de

Verificati integritatea termostatului de limita si daca este
necesar inlocuiti-1

Verificati integritatea cablurilor termostatului de limita
Verificati ca presiunea in instalatie sa corespunda cu cea
117 Presiune prea mare in circuitul hidraulic (> 2,7 bari) recomandata

Vezi sectiunea ,UMPLEREA INSTALATIEI".

Daca presiunea din circuitul de incalzire este < 0,5 bari,

118 Presiune prea mica in circuitul hidraulic umpleti instalatia (vezi capitolul ,UMPLEREA INSTALATIEI").
Verificati corectitudinea functionarii presostatului hidraulic

incalzire).

Intrare in functiune a dispozitivului de siguranta din cauza
125 lipsei de circulatie a apei A se vedea interventiile indicate la punctul E109
(control efectuat prin intermediul unui senzor de temperatura)

Verificati integritatea electrodului de detectare a flacarii si
pozitia acestuia (vezi sectiunea INTRETINEREA ANUALA -
POZITIONAREA ELECTROZILOR).

Verificati integritatea firului si a contactului cu electrodul de
detectare a flacarii si cu aprinzatorul.

A se vedea interventiile indicate la punctul E92

Verificati integritatea electrodului de detectare a flacarii si
pozitia acestuia (vezi sectiunea INTRETINEREA ANUALA -
POZITIONAREA ELECTROZILOR).

129 Pierdere flacara in faza de aprindere. Verificati integritatea firului si a contactului cu electrodul de
detectare a flacarii si cu aprinzatorul.

Verificati sa nu fie prezenta o eventuala recirculare a gazelor
de ardere.

128 Lipsa flacara
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130

Intrare in functiune a sondei NTC gaze arse din cauza
supratemperaturii

Verificati schimbul de caldura la schimbatorul apa/gaze arse:
posibil, circulatie insuficienta sau prezenta calcar.
Verificati sonda NTC gaze arse (***).

133

Lipsa a aprinderii (5 tentative)

Verificati ca valva de inchidere a debitului de gaz sa fie
deschisa si sa nu fie aer in circuitul de alimentare cu gaz.
Verificati presiunea de alimentare cu gaz.

Verificati integritatea firului si a contactului cu electrodul de
detectare a flacarii si cu aprinzatorul.

A se vedea interventiile indicate la punctul E92

Verificati corectitudinea evacuarii condensului.

134

Vana de gaz blocata

Verificati presiunea de alimentare cu gaz.

Verificati integritatea si pozitia electrozilor de detectare
a flacarii si de aprindere si cablajul acestora (vezi
sectiunea INTRETINEREA ANUALA - POZITIONAREA
ELECTROZILOR).

Daca este necesar, inlocuiti placa electronica.

135

Eroare interna la placa

Tnlocuiti placa electronica.

154

Test de verificare a sondei de tur/retur.

A se vedea interventiile indicate la punctul E109

160

Anomalie de functionare a ventilatorului

Verificati corectitudinea functionarii ventilatorului.
Verificati cablajul de alimentare al ventilatorului sa fie conectat
la placa electronica.

178

Declansare a termostatului de siguranta in urma
supraincalzirii instalatiei de joasa temperatura

Verificati corectitudinea functionarii pompei si circulatia apei in
sistemul de joasa temperatura.
Verificati cablurile de alimentare a pompei.

317

162

Frecventa de alimentare cu energie electrica incorecta

Verificati cauzele necorespunderii frecventei de alimentare
si daca nu sunt legate de centrala contactati furnizorul de
energie electrica.

321

163

Senzor NTC apa calda menajera defect

A se vedea interventiile indicate la punctul E20

384

164

Flacara parazita (anomalie interna)

Verificati corectitudinea functionarii vanei de gaz.

385

165

Tensiune de alimentare prea mica

Tensiune de alimentare V<175V.
Verificati cauzele caderilor de tensiune si daca nu sunt legate
de centrala contactati furnizorul de energie electrica.

CH = circuito riscaldamento.
(*) Sonda externa: valoarea rezistentei la rece este de circa 1 kQ @ 25°C (rezistenta scade cu cresterea temperaturii).

(**) Senzor NTC tur si retur incalzire si ACM: valoarea rezistentei la rece este de circa 10 kQ @ 25°C (rezistenta scade cu cresterea
temperaturii).
(***) Sonda NTC gaze arse: valoarea rezistentei la rece este de circa 20 kQ @ 25°C (rezistenta scade cu cresterea temperaturii).

i

La aparitia unei anomalii, se activeaza retroiluminarea displayului si se afigseaza codul erorii. Sunt posibile 5 incercari
consecutive de resetare, dupa care centrala se blocheaza. Inainte de a efectua o noua incercare de resetare, lasati sa treaca
15 minute.

39
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16.DISPOZITIVE DE CONTROL Sl SIGURANTA

Centrala a fost fabricata cu respectarea intocmai a standardelor europene de referinta si este dotata cu urmatoarele:

+ Termostat de siguranta

Acest dispozitiv, al carui senzor este plasat pe turul circuitului de incalzire, intrerupe fluxul de gaz catre arzator in caz de
supraincalzire a apei din circuitul primar.

® Este interzisa dezactivarea acestui dispozitiv de siguranta.

+ Sonda NTC gaze arse

Acest dispozitiv este plasat pe schimbatorul apa/gaze arse. Placa electronica intrerupe fluxul de gaz catre arzator in caz de
supratemperatura.

® Este interzisa dezactivarea acestui dispozitiv de siguranta.

* Detector cu ionizare in flacara

Electrodul de detectare garanteaza siguranta in cazul lipsei de gaz sau de aprindere incompleta a arzatorului principal. In aceste
conditii centrala se blocheaza.

* Presostat hidraulic

Acest dispozitiv permite aprinderea arzatorului principal numai daca presiunea in instalatie este mai mare de 0,5 bari.

» Postcirculatie pompa

Functionarea suplimentara a pompei, obtinuta electronic, dureaza 3 minute si se activeaza cand centrala functioneaza in modul
Incalzire, dupa stingerea arzatorului principal Tn urma intrarii in functiune a termostatului de ambient.

» Dispozitiv antiinghet

Controlul electronic al centralei include functia "Antiinghet”, pentru circuitul de apa menajera si de incalzire, care, atunci cand
temperatura din tur scade sub valoarea de 5°C, face sa functioneze arzatorul pana la atingerea in tur a unei valori a temperaturii
de 30°C. Aceasta functie este activa daca centrala este alimentatad cu energie electrica, cu gaz si daca presiunea din instalatie
corespunde celei prescrise.

» Antiblocare pompa

Daca lipseste cererea de caldura, pentru circuitul de incalzire si/sau de apa calda menajera, timp de 24 de ore consecutive,
pompa intra in functiune automat pentru 10 secunde.

* Antiblocare vana cu trei cai

Daca lipseste cererea de caldura, pentru circuitul de incalzire, timp de 24 de ore consecutive, vana cu trei cai efectueaza o
comutare completa.

« Valva de siguranta hidraulica (circuitul de incalzire)

Acest dispozitiv, reglat la 3 bari, este utilizat pentru circuitul de incalzire. Se recomanda racordarea valvei de siguranta la un
dispozitiv de evacuare cu sifon. Este interzisa utilizarea acestei valve ca mijloc de golire a circuitului de incalzire.

* Precirculatie pompa incalzire

Tn cazul cererii de functionare in mod incalzire aparatul poate determina o circulatie preliminara aprinderii arzatorului. Durata
acestei precirculatii depinde de temperatura de functionare si de conditiile de instalare si variaza de la cateva secunde la cateva
minute.

17.PERFORMANTE DEBIT/INALTIME DE POMPARE

Pompa utilizata are o inalime mare de pompare si este potrivita pentru instala{ii de incalzire de orice tip, cu una sau doua
conducte. Valva automata de evacuare a aerului incorporata in pompa permite evacuarea rapida a aerului din instalatia de
incalzire.

LEGENDA GRAFICE POMPA - "SECTION" E

Q DEBIT MIN Viteza minima de modulare
H INALTIME DE POMPARE MAX Viteza maxima de modulare
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INTRETINEREA ANUALA

Lasati camera de ardere si conductele sa se raceasca.

inainte de a efectua orice interventie, opriti alimentarea centralei cu energie electrica. Dupa finalizarea lucrarilor de intretinere,
restabiliti, daca au fost modificati, parametrii initiali de functionare a centralei.

Nu curatati aparatul cu substante abrazive, agresive si/sau usor inflamabile (de exemplu, benzina, acetona, etc.).

Tn scopul asigurarii unei eficiente optime a centralei sunt necesare urmétoarele verificri anuale:

Verificarea aspectului si etanseitatii garniturilor din circuitul de gaz si din circuitul de combustie;

Verificarea starii si a pozitiei electrozilor de aprindere si de detectare a flacarii;

Verificarea starii arzatorului si a fixarii acestuia;

Verificarea eventualelor impuritati prezente in interiorul camerei de ardere. Pentru curatare utilizati un aspirator;
Verificarea presiunii din instalatia de incalzire;

Verificarea presiunii in vasul de expansiune;

Verificarea functionarii ventilatorului;

Verificarea faptului ca conductele de evacuare/admisie nu sunt infundate;

Verificarea prezentei unor eventuale impuritati in interiorul sifonului (pentru centralele cu condensare);
Verificarea integritatii anodului de magneziu, daca este prezent, pentru centralele dotate cu boiler.

interiorul centralei si spalati-l cu un jet de apa. Umpleti sifonul cu apa curata si puneti-l la loc avand grija ca toate conexiunile

f Pentru golirea si curatarea sifonului se recomanda sa nu folositi capacul prezent pe fundul acestuia. Scoateti sifonul din

sa fie asigurate.

19.1POZITIONAREA ELECTROZILOR

CG_2190

19.2INLOCUIREA COMPONENTELOR

Tn caz c4 se fnlocuiesc unul sau mai multe din urmatoarele componente:

Schimbatorul apa-gaze arse
Ventilatorul

Vana de gaz

Duza de gaz

Arzatorul

Electrodul de detectare a flacarii

este necesar sa activati procedura de reglare automata descrisa in continuare, apoi sa verificaii si eventual sa reglati valoarea de
CO,% conform indicatiilor de la capitolul “FUNCTIA DE AJUSTARE A PRODUSELOR DE ARDERE (CO,% )" .

ﬁ La efectuarea oricarei interventii asupra centralei se recomanda sa verificati integritatea si pozitia electrodului de detectare
a flacarii si in caz de deteriorare sa il inlocuiti.
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FUNCTIA DE REGLARE AUTOMATA

A inainte de lansarea acestei functii, asigurati-va cd nu sunt prezente cereri de caldura.

Apasati timp de cel putin 6 secunde butoanele (o) = ; cAnd pe display se afiseaza inscriptia "On" apasati butonul (ir] (in decurs
de 3 secunde de la apasarea butoanelor anterioare).

ﬁ Daca pe display se afiseaza inscriptia "303", functia de reglare automata nu a fost activata. Opriti pentru cdteva secunde

alimentarea centralei cu curent si repetati procedura de mai sus.

Cand functia este activa, pe display sunt afigate simbolurile IIII° care clipesc.

Dupa secventa de pornire, inclusiv dupa cateva incercari, centrala efectueaza trei operatii (fiecare cu durata de circa 1 minut): mai
intai atinge puterea maxima, apoi puterea de pornire si in cele din urma puterea minima. Inainte de trecerea la faza urmatoare (de
la puterea maxima la cea de pornire gi apoi la cea minima) pe display se afigeaza timp de cateva secunde simbolurile P .In
aceasta faza pe display sunt afisate alternativ nivelul de putere atins de centrala si temperatura de tur.

Clipirea simultana pe display a simbolurilor 4 == [|II" semnalizeaza terminarea functiei de reglare.

Pentru a iesi din functie apasati butonul (or); pe display se afiseaza inscriptia ESC.

20.DEZINSTALAREA, ELIMINAREA S| RECICLAREA

A Numai tehnicienii calificati au permisiunea de a lucra la aparat si instalatie.

Inainte de a dezinstala aparatul, asigurati-va ca ati deconectat alimentarea cu energie electrica, ca ati inchis robinetul de alimentare
cu gaz si ca ati pus Tn siguranta toate conexiunile centralei si ale instalatiei.

Aparatul trebuie eliminat corect, ih conformitate cu legile si reglementarile in vigoare. Aparatul si accesoriile nu trebuie eliminate
ca deseuri menajere.

Peste 90% din materialele aparatului sunt reciclabile.
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21.CARACTERISTICI TEHNICE

Model: NUVOLA DUO-TEC+ 16 GA 24 GA
Categorie ll2H3p

Tip de gaz - G20 - G31

Debit termic nominal apa menajera kW 16,5 24,7
Debit termic nominal incalzire kW 12,4 20,6
Debit termic redus kW 23 3,5
Putere termica nominala apa menajera kW 16 24
Putere termica nominala 80/60°C kw 12 20
Putere termica nominala 50/30°C kw 131 21,8
Putere termica redusa 80/60°C kw 2,2 34
Putere termica redusa 50/30°C kW 2,4 3,7
Randament nominal 50/30°C % 105,8 105,8
Presiune maxima apa in circuitul de apa menajera / incalzire bar 8/3

Presiune minima a apei in circuitul de incalzire bar 0,5

Capacitate boiler / vas de expansiune apa menajera / incalzire | 40/217,5

Presiune minima vas de expansiune apa menajera / incalzire bar 2,5/0,8
Randament apa menajera cu AT = 25°C I/min 9,2 13,8
Randament apa menajera cu AT = 35°C I/min 6,6 9,8
Debit specific ,D” (EN 13203-1) I/min 11,1 14,9
Domeniu de temperaturi circuit de incalzire °C 25+80

Domeniu de temperaturi circuit de apa menajera °C 35+60

Tip conducte de evacuare - C13-C33-C43-C53-C63-C83-B23
Diametru conducta de evacuare concentrica mm 60/100

Diametru conducte de evacuare separate mm 80/80

Debit masic max. gaze arse kgls 0,008 0,012
Debit masic min. gaze arse kg/s 0,001 0,002
Temperatura maxima gaze arse °C 75 80
Presiune de alimentare cu gaz natural 2H mbar 20

Presiune de alimentare cu gaz propan 3P mbar 37

Tensiune de alimentare cu energie electrica \% 230

Frecventa de alimentare cu energie electrica Hz 50

Putere electrica nominala w 76 88
Greutate neta kg 62

Dimensiuni (inaltime/latime/adancime) mm 950/600/466

Grad de protectie contra umiditatii (EN 60529) - IPX5D

Certificat CE Nr. 0085CL0214

CONSUM DEBIT TERMIC Qmax si Qmin

Qmax (G20) - 2H m®h 1,74 2,61
Qmin (G20) - 2H m?h 0,24 0,37
Qmax (G31) - 3P kg/h 1,28 1,92
Qmin (G31) - 3P kg/h 0,18 0,27
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22.PARAMETRI TEHNICI

BAXI NUVOLA DUO-TEC+ 16 GA 24 GA
Cazan cu condensare Da Da
Cazan cu temperatura scizuta™ Da Da
Cazan B1 Nu Nu
Instalatie cu cogenerare pentru incalzirea
incintelor Nu Nu
Instalatie de incalzire cu functie dubla Da Da
Putere termica nominala Prated kW 12 20
Putere termica utila la puterea termica
nominala si regim de temperatura ridi- Py kW 12.0 20.0
cata@®
Putere termica utila la 30 % din puterea
termica nominala si regim de tempera- P; kW 4.0 6.7
turad scazuta®™
Randament energetic sezonier aferent o
incalzirii incintelor Ns o 92 93
Randament util la puterea termica nomi- % 88.1 88.0
nala si regim de temperatura ridicata® N4 ° : :
Randament util la 30 % din puterea ter-
mica nominald si regim de temperaturd | % 98.0 98.0
scazuta™
Consum auxiliar de energie electrica
Sarcina totala elmax kW 0.025 0.030
Sarcina partiala elmin kW 0.013 0.013
Modul standby Pss kW 0.003 0.003
Alti parametri
Pierderea de caldura in standby Pstoy kW 0.058 0.058
Consum de energie electrica al arzatoru-
P.
lui de aprindere ig kW 0.000 0.000
Consum anual de energie Que GJ
Nivel de putere acustica in interior Lyya dB 52 49
Emisii de oxizi de azot NOx mg/kWh 22 15
Parametri apa calda menajera
Profilul de sarcina declarat XL XL
Consum zilnic de energie electrica Qelec kWh 0.168 0.150
Consum anual de energie electrica AEC kWh 37 33
Randament energetic aferent incalzirii
. g nea N % 81 81
apei
Consum zilnic de combustibil Qrer kWh 24.480 24.460
Consum anual de combustibil AFC GJ 18 18
(1) Temperatura scazuta inseamna o temperatura de retur de 30 °C pentru cazanele cu condensare, de 37 °C pentru cazanele pentru
temperatura scazuta si de 50 °C pentru alte instalatii de incalzire (la intrarea in instalatia de incalzire).
(2) Regim de temperatura ridicata inseamna o temperatura de retur de 60 °C la intrarea in instalatia de incalzire si o temperatura de
alimentare de 80 °C la iesirea din instalatia de incalzire.
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23.FISA DE PRODUS

BAXI NUVOLA DUO-TEC+ 16 GA 24 GA
Incalzirea incintelor - Aplicatie de temperatura Medie Medie
Tncalzirea apei - Profilul de sarcina declarat XL XL
Clasa de randament energetic sezonier aferent incalzirii
incintelor A 4 B
Clasa de randament energetic aferent incilzirii apei D D
Putere termica nominala (Prated sau Psup) kW 12 20
Incalzirea incintelor - Consum anual de energie GJ
Incélzirea apei - Consum anual de energie kWh(1) 37 33
GJ@ 18 18
Randament energetic sezonier aferent incalzirii incinte-
lor % 92 93
Randament energetic aferent incalzirii apei % 81 81
Nivel de putere acustica Lya in interior dB 52 49
(1) Energie electrica
(2) Combustibil
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YBakaeMbll Nonb3oBaTerb,

Mbl y6exaeHbl, 4To npuobpeTteHHoe Bamwu unsgenue Oyaer cooTBeTcTBOBaTh BceM Bawwum TpebosanuaMm. Hawu nsgenus
pa3paboTtaHbl Takum obpasom, 4ToObl 06ecneunTb xopoLlyo paboTy, MPOCTOTY M NErkoCTb JKCNyaTaumn.

CoxpaHunTe 3TO PyKOBOACTBO M MOMb3yNTECh UM B Crlyyae BO3HUKHOBEHMWS Kakon-nnbo npobnemsl. B gaHHom pykosoacTee Bbl
HangeTe nonesHble CBeAeHUs, KoTopble NoMoryT Bam npasBunbHoO 1 apdekTnBHO ucnons3osatk Balle nagenwve.

Hawa komnaHus 3asenserT, YTo JaHHble MOLENU KOTMOB UMEIoT MapKUpPOBKY c € B COOTBETCTBMU C OCHOBHbIMU
Tpe6OBaHI/1$|MI/I nepevncneHHblX ganee D,MpeKTI/IBZ

- [upektuea o raze 2009/142/CE
- [OunpektrBa 06 anekTpomarHuTHon coBmectumoct 2004/108/CE c €

- [OunpektnBa o HM3KOM HanpsbkeHun 2006/95/CE
- [upekTtnBa akoamsanH 2009/125/CE
- [MoctaHoeneHue (UE) N. 813/2013 - 811/2013

Hawa koMnaHusa nocTosHHO pa60TaeT Haj ycoBepLleHCTBOBaHMEM CBOUX n3genuin n COXpaHAeT 3a cobon npaBso B nobown
MOMEHT 1 6e3 npeanBapuTenbHOro yseomMneHna N3MeHATb VIH(bOpMaLl,I/IPO, npueeneHHy B JaHHOM JOKYMEHTe. Hactosiee
PYKOBOACTBO ABNAETCA VIHCbOpMaLI,VIOHHOVI I'IO/J,}J,ep)KKOI?I 1N HEe MOXET paccMaTpmBaTbCA B Ka4eCTBe A0rosopa no OTHOLIEHUIO K
TPEeTbUM Nnuam.

O6opyaoBaHue MOXeT UCNOoNb30BaTbCA AeTbMU He Mnaawe 8 neT, NabMU ¢ orpa-
HUYEHHbIMU PU3NYECKMMUN UNTU YMCTBEHHbIMU BO3MOXHOCTAMM UMK NIOABbMMU C He-
AOCTAaTOYHbLIM ONbITOM U 3HAHUAMM TONbLKO NOA NPUCMOTPOM U NPU YCIOBUM, YTO
OHM 6bINK obyyeHbl 6esonacHomy obpalleHuo ¢ obopyaoBaHueM M NOHANM onac-
HOCTMU, CBA3aHHbIe C ero akcnnyataumen. He nosBonsaunTte getam urpatb ¢ o6opyno-
BaHueM. [leMcTBMA NO YUCTKe U yxoay, Bxoasuwme B 06A3aHHOCTU Nosib3oBaTens,
He AOJMKHbI BbINONHATLCA AeTbMU 6e3 npucmoTpa.

COOEPXAHUE

OTMMUCAHUE CUIMBOITOB ...ttt h e a e e oo s

MEPbI BESOMNACHOCTH ......

OBLWMWE MPEAYMPEXAEHUA ... .

PEKOMEHOALIMN TIO SKOHOMMUMU SHEPT UM ..ottt es s
1. BBOM KOTJIA B QKCTITYATALIMEO. ...t
1.1 PEIYIMPOBKA TEMMEPATYPbI MOAAYM OTOMNEHUA W TOPAYEN BOAbI.
1.2 PEXUM PABOTDBI .....coiiiiiiiiicc e .
2. BbIKITIOYEHWE HA OJIUTENBHLIA NEPUOL. SALUNTA OT SAMEPSAHUS ..ottt
3. MEPEBOL KOTIA HA LIPYTOWM TUITT TABA ...coocetereeeeseeeeseeseeseeseesessassessssss s eesess s ssse s ss st ss e ee s st ass e ese s s ee st sensaneenis
4. HEMONALKWU ..o
5. MEHIO MH®OPMALINN O KOTIE. .
6. BBIKITHOUEHUE KOTITA. ... it b b bbb bbb bbb e e bbbt b et
7. HATTOJTHEHUE CUCTEMDL. ...t n e
8. NHCTPYKLIW MO NMINAHOBOMY TEXOBCITY>KUBAHUIO.

NPEOYNPEXAEHNA NEPEQ MOHTAXOM.................... .
9. MOHTAMK KOTIIA ... bbb bbb bbb e 0o b E e e b0 b e o0 e b b e b b e e b e bbb e b e bbbt
9.1 KOMIIEKT FTOCTABKN ...ttt bbb s b s st b e en e
9.2 PA3BMEPBIKOTIIA ..o
10.  MOHTAX [bIMOXOJA 1 BO3yXOBOOA .
10.1 KOAKCUATTBHDBIE BIMOXOIDBL........oiuiiiiiiiiiii i e b s bbbt
10.2 PABOENBHDBIE OBIMOXOMDBL ..ottt et s s e s s s ee s
1. ONEKTPUYECKME COEOVHEHUA. ...................
11.1 NMOAKNIOYEHME KOMHATHOIO TEPMOCTATA ... .
11.2  AKCECCYAPbI, KOTOPbIE HE BKIMKOYEHbBI B KOMMMEKT MOCTABKMW........cooiiiiiiiii s
12, CHEUMATIBHBIE QYHKLIMW........oooii ettt b s b st b bt s st ee s nan e
121 TIEPBBIVI TIYCK oottt
12.2  OYHKUUA YOANEHNA BO3OYXA N3 CUCTEMbI OTOIMJIEHWA . .
12.3  OYHKLMNA OUUCTKU OBIMOXOMA ...t b e ee e b e e bbbt s e et
12.4  KOHTPOIb MPOAYKTOB CIOPAHUIS. ...ttt bbb b e bbb

OYHKUMA PEMYIIMPOBAHKA COCTABA MPOAYKTOB CFOPAHUA (CO,%)
13, TABOBDBIM KITATTAH. ..ot essnes

13.1  MOPAOOK MEPEBOAA KOTITA HA LIPYTOW TUITT TABA ...ttt ese sttt ss sttt et ne e
14, HACTPOVIKA TTAPAMETPOB. ......cooouiuuiiaeisiteisstestseise e ssesse st st ss st s a8 s e a8 2 8888t s s bbbt n st s
141 PEMYIMPOBKA MAKCUMANBHOW MOLHOCTU OTOMMEHUSA......ccovvncnnene
15.  TMOWCK N YCTPAHEHVE HEMCMNPABHOCTEW CEPBUCHbLIMW CMELMATTMCTAMM .
16.  YCTPOWCTBA O PEMYIIMPOBAHUA N BESOTTACHOCTM ......coivieaiacireioeisctset et sse st s et ss s st ensnine 62
17.  XAPAKTEPUCTUKIU PACKOOAIHATTIOPA. ..ot bbb bbbt b e 62
19.  EXEFOOHOE TEXOBCINYXMBAHWE
19.1  PACIONOXEHWE 3NEKTPOMOB ....... .
19.2 BAMEHA IETAJTEM . ...ttt ettt s et s 2842882825828 428585858 e2 8428 A s s 8 b s s b e e s et ee
OYHKUNA ABTOMATUYECKOW KATIMBPOBKM . .......c.oovienerireiae ittt s st nieen 64
20.  OEMOHTAX WU YTUNU3ALIMA ...........ccceeeee

21.  TEXHUYECKME XAPAKTEPUCTUKUN
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OMNMUCAHUE CMMBOIJIOB

NPEAYNPEXAEHUE
Puvck noBpexaeHust unv HencnpaBHOCTU Npu paboTe oGopyaoBaHus. CobnioaaTb NOBbLILLEHHYIO
OCTOPOXHOCTb U BbINOSHATL NPEAYNPEXAEHUS O BO3MOXHOM pUCKe ANs Ntogen.

OMACHOCTb 0XOI'oB
Mopoxaatk noka obopynoBaHue OCThIHET, Neped TeM, Kak JoTparMBaTbCs 0 ropsynX YacTeil.

OMNACHOCTb BbICOKOE HANPAXXEHUE
OneKkTpuyeckme AeTanmn HaxoasTcs nof HanpsikeHNeM, CyLLeCTBYET PUCK yaapa SMeKTpUYeCTBOM.

ONACHOCTb 3AMEP3AHUA
BoamoxHo o6pasoBaHue nbaa BCneacTsme AefCTBUS HASKUX TeMnepaTyp.

= B> B

BAXXHAA UHPOPMALUA
C 0ocobbiM BHUMaHUEM NpoYMTaNTe NonesHble CBEAEHMS, KOTopble NOMOryT Bam npaBunbHo
ncnone3oBaTb Balle usgenve.

® OBLLUWA 3AMPET

3anpellaeTcs genaTb / UCNOMb30BaTh YKa3aHHOE PSAOM C CUMBOSIOM.

MEPbI BE3OMNACHOCTHU

3ANAXTA3A

*  BblknounTb KOTEN.

* He Bkntoyatb anekTponpmbopsbl (He BKMOYaTh CBET).
» [loracuTb OTKpLITOE MaMsi, OTKPbITb OKHO.

* [o3BOHUTBL B LEHTP TexcepBuca.

3ANAX OTPABOTAHHbIX TA30B

* BblkntouunTb KOTEN.
 [lpoBeTpuUTb NOMeLLEHME, OTKPLIB ABEPU U OKHA.
+ [lo3BOHUTL B LIEHTP TEXCepBHUca.

NErKO BOCMNAMEHSIOLWUACA MATEPUAN
He vcnonb3oBath u/unu cknagelBaTth NErko BOCMNaMeHsoLwmecst matepuarnsl (pactesoputenu, ymary, 1 T. 4.) psSaoM € KOTIOM.

TEXOBCNYXXUBAHUE N YACTKA KOTINA
Mepep BbINOMHEHWEM MOOLIX OnepaLmii OTKIYUTL SMIEKTPONMTaHMe KoTra.

orpaHuYeHbl, U1 NIAbLMU C He[O0CTAaTOYHbIM ONMbITOM UIU 3HAHUSIMU, 32 UCKITOYEHUEM TEX CITy4aeB, Koraa UM oKa3biBaeTcsl
NOMOLb CO CTOPOHbI APYrUX nuy, oTBevalwlUx 3a UX Ge30nacHOCTb U MPOBEALWUX MHCTPYKTaX MO MOSfib30BaHUIO
o6opyaoBaHueM.

® OSopy.qoaaHue He npepHa3Ha4yeHO ANs UCMNONb30BaHMA NOAbMMU, YbU U3MYECKue U YMCTBEHHbIe cnocobGHoCcTH
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OBLHME NPEAYNPEXAEHUA

Koten npegHasHa4veH Onqa Harpesa BOAbl HE Bbille TeMnepaTtypbl KUNEeHUa npu aTMOCCbepHOM nasneHun. OH noaknYvaeTcst K
cucrtemMe oTonneHna n K cucteme npuUrotoeBrneHnAa ropﬂqe|7| BOAbl B COOTBETCTBUW C €ro Xxapakrepuctmkamm n MOLLHOCTbIO. Koten
LOOIKeH yCTaHaBnMBaTbCA KBaJ'IVICbMLI,VIpOBaHHbIM cneunanuctom. o YCTaHOBKW KOTIa Heobxoanmo:

* [poBepuTb, YTO KOTEN HAcTpPOeH Ha paboTy C AaHHbIM TUNOM rasa. [lJaHHad uHdopMaums NpvBeAeHa Ha yMakoBKe M Ha
3aBoACKON Tabnuuke (LUnNbauke) KoTna.

* Y6enuTbCsi, YTO B AbIMOXOAE MMEETCH A0CTaTOuHas TAra, OTCYTCTBYIOT CyXXeHUsA, U HET NOCTYyNJieHNA NOCTOPOHHUX NPOAYKTOB
CropaHud, 3a MUCKN4YeHnemMm Tex clliydaeB, Korga AbIMoXon cneuuaribHO ChpOoeKkTUpoBaH Anid 06CJ'Iy)KVIBaHVIF| HECKOJ1bKNX
yCTpOVICTB, B COOTBETCTBME C KOHKPETHbIMM CTaHAapTaMun n JJ,GVICTByFOLLWIMI/I npeanncaHnamn.

* |_|pl/| npucoegunHeHnn ObiMoOTBOAALLErO nany6Ka K yXe ummerwulemMmyca AbiMoxoady npoBepuTb, YTO AbIMOXO4 MNOJIHOCTbH
OYULLEH, T.K. NpU pa60Te KOTna 4YacTtuubl CaXXn MOryT OTOpBaTbCA OT CTEHOK AbIMOXOAa M 3aKpPbITb BbIXO4 NPOAYKTOB CropaHuA,
co3gaB TeM CaMbIiM OMaCHYHK CUTyauuio.

+ Kpome TOro, 4tobbl cOXpaHuTb AEWACTBME FrapaHTUM Ha annapat W ANns NoaAepXKaHust ero NPaBUNbHOTO PYHKLMOHUPOBAHWUS,
HeobX0AMMO NPUMEHATb creaytoLe Mepbl NPEAOCTOPOXHOCTH.

1. Koutyp I'B
1.1 Ecnu xecTkocTb BoAbl Bbilwe 3HadYeHns 20° F (rge 1° F = 10 mr kapboHaTta kanbums Ha 1 nuTp BoApl), Creayet yCTaHOBUTL
nonudocdaTtHbIi 4O3aTOP MW @aHANMOTMYHY0 CUCTEMY ANA YMAMYEHWS BOAb!, KOTOpasi COOTBETCTBYET AeNCTBYIOLLMM HOpMaTBaMm.

1.2 TwartenbHO NpombITL 060pyAOBaHUE NOCME ero yCTaHOBKM U Nnepes Havanom aKcnnyaraumu.
1.3 MaTepuansl, UCNonb3oBaHHbIE B KOHTYPE ropsiyero BoAocHabxeHus, cooTBeTcTBYOT [upekTnee 98/83/CE.

2. KoHTyp oTtonneHus

2.1 HoBas yctaHoBkKa: lNepeq ycTaHOBKOW KOTIa OTONMTENbHOE 060pyaoBaHMe OOMKHO ObiTh NPeaBapuTENbHO O4ULLEHO, YTODbI
ybpaTb BO3MOXHbIE OTIIOXKEHMNS UMW 3arpsi3HEHNs (KYCOYKM OOLLMBKM, CMaKK, pacTBOPUTENN), MCNOSb3YS AN 3TOMO HE KUCIOTHbIE
U He LLIeNoYHble BELLIeCTBa, HE OKa3biBaloLLMe BPeAHOro BO3AENCTBUSI Ha MeTarn bl, NNacTUK 1 pe3unHy, UMetoLLIMecs B CBOGOAHOW
npogaxe. Ans 3awmTbl 060pyAOBaHMSA OT HaKUMM HeOOXOOAMMO MCMONb30BaTh BelLeCcTBa-MHrMouTOpkl, Takne kak SENTINEL
X100 u FERNOX Protettivo anst otonutensHoro o6opyaosaHus. Mpu Mcnonb3oBaHWM O4MLLAIOLIMX BELLECTB HE06X0AMMO CTPOro
cnefoBaTh YKa3aHWUsM UHCTPYKLMIA MO UX NPUMEHEHUIO.

2.2 CyuwecTtBylowasa ycraHoBKa: [lepeq yCTaHOBKOW KOTNa OTOMUTENbHOe OBOpynoBaHWE AOMKHO ObiTb NpeaBapuTenbHO
OMYCTOLUEHO W OYWLLEHO OT rPsi3n U OTNOXEHWIA, UCMOMb3ys BeLlecTBa, MMerowmnecs B cBobogHom npopaxe. BeluecTsa,
pekomeHayemble Ans oumcTkm obopypoBaHusi: SENTINEL X300 unu X400 v FERNOX rigeneratore gnsi oTonuTensHOro
obopynosaHus. Mpn ncnonb3oBaHMM OYMLLEAIOLIMX BeELLEeCTB HeOBXOAMMO CTPOro crnefoBaTb yKasaHWUAM WHCTPYKUMA MO KX
npuMeHeHuo. HanomnHaem Bam, 4to Hanuume oTnoxeHuin B TennoBoM ob6opyaoBaHnM NpuBoguT K npobnemam B paboTe kotna
(neperpes v LWYMHOCTb TEMNIO0OMEHHMKA)

MepBbIn Nyck KOTNa OOMKEH NPON3BOAUTLCH KBanMduUUMpoBaHHbIM cneuuanuctoMm. Heobxogumo y6eantbes B cnegytoLlem:

* [lapameTpbl KOTNa MO ANEKTPONUTaHNIO, BOAE U rady CoOOTBETCTBYHOT MMEKLNMCA CUCTEMaM 3N1EKTPO-, BOAO-, U rasocHabeHus1.
» OTa cucTtema JofmkHa oTBevaTb ,D,el;ICTBy}OLIJMM HOpMaMm.
° AnnapaT NpaBUSIbHO MOAKITHOYEH K 3MTEKTPONMUTAHUIO U 3a3EeMITEHUIO.

lpu HecobnOeHuU eblwenepeyucisieHHbIx mpeb6oeaHull 2apaHmusi om 3aeoda-u32omoeumersisi mepsiem C8OH CUJTY.
ﬁ HaHHble ynonHOMOYEeHHbLIX UEeHmMpo8 mexcepsuca nNpusodsimcsi Ha npunazaemom nucme. [leped nepebiM MycKoMm

CHUMume ¢ Komsa 3awumHyto nneHky. Ymob6bi He noepedumsb OKpaweHHbIe MOBEPXHOCMU, 80 8PeMsI MbiMbS U YUCMKU
nosepxHocmel He UCMONb3ylime XecmKue UHCMPYMeHMbI unu abpasusHbie Molowue cpedcmea.

A SnemMeHTbI ynakoBKu (nnacmxoable nakeTbl, nonucTupon n T.A.) HeobGxoguMmo 6epeqb OT AeTen, T.K. OHU NpeAcTaBnAOT cobowm
noTeHUManbHbIA UCTOYHUK ONACHOCTM.

PEKOMEHAOALIAM NO 3KOHOMUU SHEPITUN

YnpaBneHue cuctemMon oTonseHusA

Heobxoanmo oTperynmposaTth TemMneparypy NoAayv KoTna B 3aBMCMMOCTY OT TUNa YCTaHOBKW. [1A yCTaHOBOK C TepMOCUdOHamm
(pagunaTtopamu), pekoMmeHOyeTcs 3adaTb MakcvMarnbHYl TemnepaTtypy nogadm Boabl HarpeBa Ha 60°C, v nosbiwaTb 3Ty
Temneparypy, ecnv He yaaeTtcs JOCTU4b TpebyeMoro KomdgopTa BHYTPY NoMelleHus. B criydae ¢ ycTaHOBKOM € U3fyyarowmmm
naHensamy B Mofy He cCriegyeT NpeBbiaTb TeMrnepaTypy, NpedyCMOTPEHHYO MPOEKTUPOBLUMKOM YCTaHOBKW. PekomeHayetcs
Mcnonb3oBaTh HAPYXXHbIV 30HA U/WMNW NaHerb ynpaBneHns Ans aBToMaTMYeckon aganTtauum Temnepatypbl nogaym B 3aBUCMMOCTH
OT aTMOCEPHbIX YCIIOBUI UNWN BHYTPEHHEN TeMnepaTypbl. Takum 06pa3om, He BbipabaTbiBaeTCs NULLHee Tenso, No CPaBHEHUIO
C HeobxogumbiM. OTperynupyite TemnepaTypy NOMELLEHWUs, He MPUBOAA K ero neperpesy. [oBbllleHMe Ha OAWH rpagyc
NPUBOANT K YBEMUYEHUIO NOTpebnsemon MoWHOCTM oKono 6%. Heobxognmo oTperynvMpoBatb TemnepaTypy NoMeLLeHUs Takke
B 3aBMCMMOCTM OT Ha3Ha4yeHus nomMelleHns. Hanpumep, cnanbHU Unu MeHee NCnornb3yeMble MOMELLEHUS MOryT OTannmMBaTbCs
MeHblUe. Vcnonb3yiiTe YacoBoe MporpaMMMpoBaHWe W 3afdaBaviTe TemrnepaTypy MOMELLEHVUS B HOYHbIe Yacbl HUXe, YeM B
OHEeBHble Yackl, NpumepHo Ha 5°C. bonee cunbHOE CHUXEHWE He BbIFOAHO C 9KOHOMUYECKOW TOYKM 3peHus. Tonbko B crnyyae
ANUTENbHOrO OTCYTCTBWSA, Hanpumep, Ha BpeMsi OTNycka, MOXHO AOMOMHWTENbHO MOHWM3WUTbL HAaCTPOWKY TemnepaTypbl. He
3aKpbiBanTe pagmartopbl, YTOObl HE HApPYLUMTb MpaBUMbHYIO LMPKYNALUMI0 BO3Ayxa He ocTaBnsnTe okHa NpPUOTKPLITEIMK, YTOObI
MPOBETPUTL NMOMELLEHNE, a OTKPbIBaWTE X NOMHOCTLIO HA KOPOTKWIA MPOMEXYTOK BPEMEHW.

Fopsyas Boga

YpaeTtcs 4OCTMYb XOPOLLEN 3KOHOMUW HepPrun, 3aaasas Tpebyemyto TemnepaTypy ropsyei Bogbl, He CMeLLVBas ee C XONoAHOMN
Bodoun. [lononHuTenbHbIN HarpeB BOAbl NPUBOAWT K Gecrnone3Hon TpaTe SHeprum 1 MNoBbILLEHUIO 06pasoBaHMSA M3BECTKOBOW
Hakunu.

BAKCWU eBponeiickuin nuaep no npon3BoACTBY KOTNOB U BbICOKOTEXHOMOMMYHBLIX OTOMUTENbHBIX
cucTeM, ceptudnuymposaHa CSQ no cuctemam ynpasneHusi kadecteom (ISO 9001), no oxpaHe
okpyxatoLen cpeabl (ISO 14001) n no obecnevennto 30opoBbsi U 6ezonacHocT (OHSAS 18001).
OTa cepTuduKkauns NoATBEPXKOAET, YTO cTpaTerndeckumm sagadamum BAKCU C.n.A. siBnsilotcs
OoXpaHa OKpy)KaloLen cpedbl, HAAEXHOCTb U Ka4ecTBO COOCTBEHHOW npoaykumu, obecneyeHune
300pOBbs U 6E30MACHOCTU CRYXaLLUX.

KoMnaHms nocTosiHHO CTPeMUTCS K YNyYLEHUO yKasaHHbIX acnekToB, C Lenbio HaubonbLiero
YAOBMETBOPEHUS COOCTBEHHBIX KITMEHTOB.

Ambiente
Sicurezza
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-
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1. BBO[ KOTJIA B 3KCIMJITYATALMUIO

[encrteoBartb, Kak YKa3aHo aanee, ond npaBuiibHOro BKIKOYEHUA KOTNa:

* YbepuTecb, YTO UMeeTCA Tpebyemoe AaBrneHne B cucteme (rnaea 6);
+ [lopaTb aneKkTponuTaHune K KoTny.
* OTkponTe rasoBbIn KNanaH (KenTbli, PacnoONOXEHHbLIN No4 KOTNOM);
* BbIbpaTb xenaembii pexkum pabotsl (pasgen 1.2).

Onucanme KHOMOK

Perynuposanuve temneparypbl N'BC °c
% —) | (kHorka+ dns yeenudeHus memnepamypb! U KHomka — Ons ;i: ;g
YMEHbWEHUS) e bt
PerynupoBaHune TemnepaTypbl OTONUTENLHON BOAbI
f.ﬁ W= | (kHorka+ Ona yeenuyeHuUs memrepamypb! U KHOMKa — Ons
YMEeHbUWeHUs)
'rflPWy WHdbopmaLuus o paboTe kotna (('I'_» ((';"")) ((ﬁllllf)) ((llll'—)) ((IIII'+>)
() Pexwum paboTbi:
Sl BC - 'BC u OmonneHue - TonbKko omonneHue
u,ibfrﬂ BoikntounTb — MNeperpysntb — BTy 13 MeH0/dyHKUMK
Onucanne CUMBOIIOB
l BoikntoueHo: otonneHne n NBC oTkMoYeHbI Fopenka BKMioYeHa
O (akTvBHa TONbKO OYHKUMSA 3aLUMTBI OT 3aMep3aHuns) P
AHOManus, MeLuanLLas po3KUry ropenkm ﬁ Pabota B pexxume 'BC
Hu3koe naBneHue BoAbl B koTne/cucreme |]|| PaGoTa B pexvmMe oTonneHus
HeobxoamMmMo BMeLLaTenbCTBO CEPBMCHOIO LIEHTpa P MeHto nporpaMmmmpoBaHus
o) s
m [Mepesanyck koTna Bpy4Hyto (KHOMKa k.\_)l(!)!RJ) ] MeHio uHdopmaumm o kotrne
°C, °F, YcTaHoBMeHHbIe eanHnLbl namepeHus (SI/
Hanuune HencnpaBHOCTM bar, PSI | US)

1.1 PEFYNMMPOBKA TEMMEPATYPbI NOOAYM OTOMJIEHUA N TOPAYEN BOAbI

PerynvpoBka Temneparypbl noaayu otonnenus n MBC (npu Hanuumm BHewwHero 60irnepa) oCyLLECTBNSETCS MPU MOMOLLM KHOMOK
wr= w4 U (=) (=+). Korga roperka pa6otaer, Ha aucnnee roput cMBon j).

OTOMNEHMUE: Bo Bpems paboTbl KOTMa B pexuMe OTOMNEHWs Ha AMcnnee oTobpaxaetcs Muratowuin cumeon ||||° v Temnepatypa
nogauyv otonnenus (°C).

Mpu noaknio4eHnn Aatymka ynudHOW TemnepaTypbl KHOMKM fw< [w+ KOCBEHHO perynupyloT TemnepaTypy B noMelleHun (no
ymonuanuio — 20°C, cm. masy 10.2.1).

PEXXWUM FOPSAYEN BOAbI: Korga koten paboTaeT B pexuMe ropsiyero BOAOCHaGXeHWs1, Ha Oucnnee nosiBNseTcs Muratowmin
CUMBOI |y 1 TEMMNepaTypa BoAbl B NepBUYHOM TennoobmeHHuke kotna (°C).

1.2 PEXAM PABOTDI

OTOBPAXAEMbIN

PEXXUM PABOTbI

CUMBON
==Y rBC
= I'BC n OTOMJIEHWE

TONBKO OTOIMJIEHNE

Urtobbl 3apaTth paboty kotna B pexume «FBCx», «TBC n oronneHue» unu
«TonbKO OTOMMEeHMe», HAXXMUTE HECKOSbKO pas KHomnky = 1 BbibepuTe
OAVH U3 TPeX OOCTYMHbIX PEXUMOB.

YTOGbl BbIKIIOYUTL BCE PEXUMbl paboTbl KOTMa, OCTABMB BKIOYEHHOW
byHKLMIO 3aLLUUTBI OT 3aMep3aHns, HaXXMUTE MUHUMYM Ha 3 cekyHbl KHOMKY
(0% Ha gucnnee BbicBeTuTCs Tonbko cumeon O (ecnm koten 3a6rokMpoBaH,
no,qcseTKa Aucnnes MUraer).
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2. BbIKIMIOYEHUE HA ONUTENbHbIA NEPUOA. 3ALUMTA OT 3AMEP3AHUA

XKenatenbHo n3beratb TOro, YT0ObI CUCTEMA OTOMNIEHMS Obina NONHOCTLIO MYCTOW, NMOCKOMNBbKY CMEeHa BOAb! MOTYT Bbl3BaTb HEHYXHbI
BpeHbIi 0CafoK M Hakunb BHYTPUW KOTNAa U HarpesaroLmxcsa Yactax. Ecnv B sumHee Bpems ob6opyaoBaHue He MCnomnb3yeTcs U
eCcTb OMnacHOCTb obrnedeHeHNs, pekoMeHAyeM CMellaTb BOAYy B CUCTEME CO cneumanbHbIMK 3alumLiaowymMm o1 obnegeHeHus
BellecTBaMun (HanpyumMep, MPOMUIEHIMMKONb, CMELUaHHbI C MHIMBUTOpPaMu HakuneobpasoBaHWUs U KOppPO3uK). INEKTPOHHOEe
ynpasneHne KoTrioM cHabxeHa dyHKUuMen "3almta oT 3amep3aHus” B pexunme OTOMMEHUs, KoTopas nNpu TemnepaTtype noagayv
Hxe 5 °C BKNoYaeT ropenky Ao AOCTUXeHUs Temnepatypsl, pasHon 30 °C.

fl. ®yHKyus delicmeyem, ecniu komes NoAKIOYEH K 3/leKmpocemu, omKpbIm 2a3, 0aeieHue 8 cucmeme coomeemcmeayem
yKa3aHHOU HOpMe u Komers Ha 3a610KupoeaH.

3. NEPEBOJ KOTIIA HA IPYIOM TUMN FA3A

KoTen moxeT pabotatsb kak Ha meTaHe (G20), Tak u Ha cxmkeHHoM rase GPL (G31). B cnyyae HeobxognmocTh CMeHbl Tvna rasa,
cnenyet obpatutbess B8 ABTOPUBOBAHHYHO CIYXXBY TEXHUYECKOW MOOOEPXKW.

4. HENMONAOKU

HeucnpaBHoCTH, oTpaxaemble Ha AWCnnee, onpeaensaTcs NpyM NoOMOLM CUMBOna n Homepa (kog
owmnbkn). NonHbIN CNMCOK HEMCNpPaBHOCTEN CM. B cregytoLlen Tabnuue.

Ecnn Ha gucnnee otobpaxaeTcst cumeon HeucnpasHocTy i , nonb3osaTtenb AorkeH Haxatb RESET
(komaHga cbpoca). OAns MEPE3AMNYCKA koTna Haxmute WU yaoepXuBamTe HaxaTol B TedeHue 2

CeKyH[] KHOMKY (o). B crny4ae, ecnun 4acTo NosiBNSeTCs CMMBOM AAHHOW HemcnpasHOCTU, obpaTutech B = e
Bnvxkannin aBTOPNU30BaHHbLIA CEPBUCHBIN LIEHTP.
OnucaHne HeucnpaBHOCTHU CNoOCOBb YCTPAHEHUA
09 HenpasunbHO NoaknioveH rasosbli krnanaH. Ob6paTnTech B aBTOPU30BAHHBIN CEPBUCHbIN LIEHTP.
10 HewucnpaBeH ynuyHbIN gaTtymk ObpaTtuTech B aBTOPU3OBAHHbIV CEPBUCHBIN LIEHTP.
[nddepeHumanbHbI rMapaBnnyYeckuin mpeccocTart He o o
12 NepeKiouaeT KOHTaKTb! O6paTnTech B aBTOPU3OBaHHbBIN CEPBUCHBIV LEEHTP.
3anunnu KoHTakTbl AuddepeHumanLHOro - -
13 FMAPABNMYECKOro NpeccocTara ObpaTnTech B aBTOPN30BAHHbIN CEPBUCHbIN LIEHTP.
15 HewncnpaBHO ynpasneHue rasoBbIM KnanaHom ObpaTnTech B aBTOPN30BAHHBIN CEPBUCHbIN LIEHTP.
lMpouncxoanTt aBTOMaTUYECKOE 3anonHeHne
18 FUAPABAVYECKOro KOHTYpa HoxauTtech KOHLA LMKNa 3amnonHeHns
19 HewcnpaBHOCTb Ha CTaAUK 3aMONTHEHWs! CUCTEMbI HaxmuTe 1 yaepxuBante Haxaton He MeHee 2 CEeKyHf, KHOMKY R]
HewncnpaBeH gatuuk Temnepatypbl Ha nogaye KOHTypa - -
20 oTONneHms ObpaTnTech B aBTOPN30BAHHBIN CEPBUCHbIN LIEHTP.
28 HewncnpaseHr gatuuk tarv ObpaTnTech B aBTOPN30BAHHbIN CEPBUCHbIN LIEHTP.
HewncnpaBeH gatuuk TemMnepatypbl Ha BO3BpaTe KOHTYpa o -
40 OTonNeHNs Ob6paTnTech B aBTOPU30BAHHBINA CEPBUCHbIN LIEHTP.
HewucnpaBeH gatyuk Temnepatypbl koHTypa BC . .
50 TOMBKO A1 OAHOKOHTYPHbIX KOTMIOB C BHELLHUM ObpaTnTech B aBTOPN30BAHHbIN CEPBUCHbIN LIEHTP.
onnepom)
OTKNIOUNTE HE HECKOILKO CeKyH/] aneKTponuTaHue kotna. Ecnm
53 3acopuncs 4bIMOXoA,. HeWCnpaBHOCTb HE YCTPaHAeTCs, 06paTuTech B aBTOPU3OBaHHbIN
CEpPBUCHbIN LIEHTP
55 OrnekTpoHHas nnaTta He HaCTpoeHa. Ob6paTnTech B aBTOPU30BAHHBIN CEPBUCHbIN LIEHTP.
[pobnema coobLeHns Mexay nnaTomn kotna v . .
83...87 6rnokoM ynpaeneHusi. Bo3MoxHO KOpoTkoe 3amMblkaHne ObpaTnTech B aBTOPN30BaHHbIN CEPBUCHbIN LIEHTP.
NpOBOAKU.
HewncnpaBHOCTb B CBA3M C NPOAyKTamMu CropaHust Ha . .
92 CTaaun KanmobpoBKM (BO3MOXHO Hanuyme npoayKToB ObpaTnTech B aBTOPU30BaHHBIN CEPBUCHbIN LIEHTP.
cropaHus B 3abvipaeMom BO3ayxe)
Hanunune Bo3gyxa B KOHType KoTna . -
109 (BPEMEHHas HeUCpaBHOCTL) ObpaTnTech B aBTOPN30BAHHbBIN CEPBUCHbIN LIEHTP.
Cpabotan npegoxpaHuUTenbHbI TepMocTaT 13-3a
110 neperpesa (BO3MOXHO, 3a6Mok1poBaH HAacoc Unu HaxMuTe 1 yaepxvBaiite HaxaToil He MeHee 2 cekyHa kHonky I,
MMeeTcs BO3AyX B OTOMUTENBHOM KOHTYpE).
CrnvLKOM BbICOKOE AABMeHVe rMapaBiMiyeckoro KOHTypa - o
117 2,7 6ap) ObpaTnTech B aBTOPN30BAHHBIN CEPBUCHbIN LIEHTP.
MpoBepkTe, COOTBETCTBYET N AABNEHNE B CUCTEME
118 CrmLiKOM HU3Koe AaBneHne rmapaenm4eckoro KoHTypa npegnucaHHbiM 3HadeHusam. Cwm. pasgen "3AMNONHEHNE
CUCTEMBI".
W3-3a HegoCcTaTOMHOW LMPKYnsiumMmM cpaboTtana cucrtema
125 Ge3onacHoCTu. (NpoBepKa OCYLLECTBINETCS NPU NOMOWM | HaxmuTe 1 yaepXvBanTe HaXaTon He MeHee 2 CeKyHf, KHOMKY l':l
TemrnepaTypHOro garyuka)
128 MoTtepsi nnamenu HaxmuTe 1 yaoepxuBaiiTe HaxaTol He MeHee 2 CekyHf, KHOMKY R]
129 CpbiB NNaMeHu Npu posxure O6patuTech B aBTOPU3OBAHHBIN CEPBUCHBIN LIEHTP.
130 CpabarbiBaHue fatumka TArv u3-3a neperpesa HaxmunTe n yaepxuBanTe HaXaTon He MeHee 2 CeKyHf, KHOMKY lﬂ
133 Hert poaxwura (5 nomneIToK ). HaxMuTe W yaepxusaiiTe HaxaToil He menee 2 cekyHa kronky [,
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134 3abrokmpoBaH rasoBbIN KranaH. HaxmuTe 1 yaepxuBante Haxatol He MeHee 2 CeKyHf, KHOMKY R}

135 BHYTpeHHsist olwmGka nnatb HaxmunTe n yaepxuBanTe HaxaTon He MeHee 2 CeKyHf, KHOMKY lﬂ
154 MpoBepka AaTYMKOB Ha Nofave v Bo3BpaTe O6paTnTech B aBTOPU30BaHHbIN CEPBUCHLIV LEEHTP.
160 HeucnpaBHocTb B paboTe BeHTUNATOpa O6paTnTecb B aBTOPU30BaHHbBIN CEPBUCHLI LEEHTP.
Cpabotan npegoxpaHuUTenbHbIi TEpMOCTaT Nneperpesa o -
178 HA3KOTEMMEPAaTYPHORO KOHTYPA O6paTtnTech B aBTOPU3OBAHHbIN CEPBUCHBIV LIEHTP.
270 MeperpeB TennoobmeHHVKa O6paTtuTech B aBTOPU3OBAHHbI CEPBUCHBIN LIEHTP.
317 | 162 | HenpaBunbHasi YacToTa ANEKTPONUTAHUS O6paTuTech B aBTOPU30BAHHbIN CEPBUCHbIN LEHTP.
321 | 163 | HewcnpaseH gatunk Temnepatypbl koHTypa MBC O6paTnTech B aBTOPU3OBaHHbBIN CEPBUCHBI LIEHTP.
384 | 164 | MapasuTtHoe nNnams (BHYTPeHHsis Henonaaka) HaxmuTe 1 yaepxuBante Haxatol He MeHee 2 CeKyHf, KHOMKY R]

KoTten nepesanyckaeTcsi aBTOMaTU4eCKM, KoAa HanpsikeHe
385 | 165 | CrnuwKOM HU3KOE HanpsXeHUe NUTaHUs CTaHOBMTCA Bbile 175 B. Ecniv HemcnpaBHOCTL He yCTpaHsieTes,
0bpaTnTeCh B aBTOPU3OBAHHbIA CEPBUCHBIN LIEHTP.

431 HeuncnpaseH TennooBbMeHHVK AaTunk O6paTnTech B aBTOPU30BaHHbIN CEPBUCHLIV LEEHTP.

o B cny4ae Hanuyusi Henosladku, eksiroyaemcsi nodceemka Oucrniesi, U Ha HeM nosiessiemcsi ko0 owu6ku. Bo3mMoxHo
]1 8bIMNoJIHUMb 5 Nonbimok cé6poca nodpsd, nocsie 4e2o komes 6ydem 3abnokupoeaH. [leped mem, kak NPedNPUHsIMb HOBYHO
nonbimky cépoca, Heo6xo0umo nodoxdams 15 MuHym.

5. MEHIO UH®OPMALIUU O KOTIE

na oto6paskeHns AaHHbIX, yKasaHHbIX B Tabnuue, HaXMUTE 1 yaepXBaiTe HaXaTon B TedeHne He MeHee 1 ceKyHabl KHOMKY (i)
. [nqa BbIXoAa HaXXMUTe Ha KHOMKY [err].

L d L d
1 OMUCAHUE 1 OMUCAHUE
00 BHYTpeHHWI ko BTOPUYHOW Henonagku 06 Temnepatypa Bo3BpaTta otonneHus (°C)
01 Temnepatypa nogauv otonneHus (°C) 07 Temnepatypa oTxogsaimx rasos (°C)
02 YnuyHas Temnepartypa (°C) 08 Temnepatypa B nepBu4HOM TennoobmeHHuke (°C)

Temnepartypa ropsiyeit Bogbl BO BHeLHeM 6Goiinepe (ans

03 OHOKOHTYPHBIX KOTFOB) 09 -13 | WHdopmauus o npoussoauTene
T " OBOMN

04 emneparypa ropsiiei GbITosov BoAb! 14 WpeHTudmkaums npotokona ceasu Open Therm
(Ans KOTNOB € NNAacTUHYaTbIM TENNIO0OMEHHUKOM)

05 [aBneHue Bogbl B cucteme otonneHus (6ap) 15-18 | WHdopmaums o npoussoguTene

6. BbIKITIOYEHUE KOTJA

[ns BbIKNOYEHNS KOTNa HeobXoAUMO OTKIIOUYUTL 3AMNEKTponMTaHue npubopa npu NOMOLUM ABYXMOMOCHOMO BbIKMoYatens. B
pexume paboTbl “BbiknioveHo” (ly koTen He paboTaeT, HO ANEeKTPUYECKMIA KOHTYP KOTMa 0CTaeTcs Nof HanpskeHUeM 1 octaetcs
aKTUBHOWN PYHKUMS «3alumTa oT 3amep3aHns».

7. HANOJIHEHUE CUCTEMBbI T

Mepuoanyecku nposepsanTe no maHomeTpy "D", npu xonoaHowm
CMUCTEME OTOMNNEHUS, YTO JaBreHne HaxoanTcs B npegenax ot

€522 90

1 po 1,5 6ap. Ecnu paBneHne HWxXe HOPMbI, OTKPOWTE KpaH 7 J
noanutkn kotna ("A" Ha pucyHke psagom). ® g
A KpaH 3anonHeHus kotna == e
i o
B KpaH crnvsa Bogbl 13 boiinepa
C KpaH cnuBa Boabl 13 KoTna e
D MaHomeTp
o 3anosiHeHuUe cucmembl omonieHusi credyem 8bINOJIHAMb npedesibHO 0CMOPOXHO. [Ipu Hanu4uu mepmMocmamu4yecKux
]1 KnanaHoe omkpolime ux u 3arnosIHume KoHmyp eodol do docmu)xeHuss Heob6xo0umozo paboyezao 0asrieHuUs1, MPU 3MoMm 0ns

nosHo2o ydasneHusi 8030y xa 3arnosiHeHue OO/KHO MPou3800uMmbcsi MeOJsIeHHO. YOasiume 8030y X makike U3 omonumeJsibHbIX
npu6opoe, NodknYeHHbIX kK cucmeme. BAXI He 6epem Ha cebs1 HUKakoli omeemcmeeHHOCMU 3a yujepb, ebi38aHHbIU Hau4yuem
ny3bipeli 8030yxa 8 Nnepeu4YHOM o6MeHHUKe, 0bpa3oeaswuxcsi ecsiedcmeue HerpaeusibHO20 UJlu HeAoCcmamoYyHo mujamesibHO20
co61100eHUst 8bIWeonucaHHbIX Npasusl.

A Koten o6opyaoBaH auddepeHLmanbHbIM TMAPABAMYECKUM pene AaBreHusl, KOTopoe OTKIoYaeT KoTen B criyYae GroKMpOBKM
Hacoca unu Npu HegocTaTke BoAbl.

o . .
il Ecnu daeneHue nadaem yacmo, obpamumecs e CIIEUATIN3UPOBAHHbIN CEPBUCHbIN LIEHTP.

8. MHCTPYKUWUU NO NNAHOBOMY TEXOBCITYXXUBAHUIO

Onsa nogaepxaHus achdekTnBHoM 1 6esonacHon paboTbl Baluero kotna HeobxoaMMo ero exerogHoe TexHn4Yeckoe obcnyxvsaHve
CneuwnanusmpoBaHHbiM CepBuCHbIM LieHTpom.
KavecTBeHHOe obcnyxuBaHne obecne4mBaeT 3KOHOMUYHYO paboTy CUCTEMBI.
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NPEAYNPEXOEHUA NEPEO MOHTAXXOM

Cnegytolime TEXHUYECKME MPUMEYAHWUSI U WHCTPYKUMWM MpefHasHa4eHbl ANl MOHTaXHWMKOB, 4TOObl AaTb MM BO3MOXHOCTb
“aeansHO NPOBECTM YCTAHOBKY. VIHCTPYKLMU MO BKMOYEHWIO M 3KCMIyaTauuy KOTNa HaxogsaTcs B YacTu, npegHasHavyeHHoM
Ansi nonb3oBaTerns. YcTaHoBKa [omkHa cooTBeTCcTBoBaTh TpeGosaHusM UNI 1 CEl, a Takke MECTHbIM 3aKOHaM U TEXHUYECKUM
cTaHgapTam.

Kpome TOro, YCTaHOBLUUK OOJSKEH ObITb CieunanncToM no YCTaHOBKE OTONUTENbHbIX I'IpI/I60pOB, B COOTBETCTBUU C }J,eVICTBy}OLLI,I/IMM
HOpMaTUBHbIMU NpeanncaHnAaAMNn. Cne/qyeT TakXe OTMEeTUTb, 4YTO:

+ OJTOT KOTen MOXHO NOAKNoYaTb K fobomy Tvny pagvaTtopoB U TennoobmeHHunkoB. Cedvenns Tpy6 B nmwobom criyyae
paccyMTbIBAOTCA MO O6bIYHBIM POPMYSIaM C yHETOM UMEILLMXCH XapakTepuCcTMK pacxoda U Harnopa Mcrnosfb3yemMoro Hacoca
(cm. npunoxexne "SECTION" E B koHLE pyKOBOACTBA).

* [lepBbln Nyck KOTMa AOMKEH NPOM3BOAWTLCH KBANM@UUMPOBaHHbLIM CMEeLManMcToM CepBUCHOMO LieHTpa (ykasaHHOro Ha
npunaraemMom nucre).

lMpu HecobndeHuu eblweriepe4YucrsieHHbIX mpe6oeaHu17 eapaHmus om 3aeoda-uzzomoeumerns mepsiem C80HO culily.

A OneMeHTbI yNakoBKW (NNacTMKoBble NaKeTbl, NONIMCTUPON U T.A4.) Heob6xoaMMO Gepeyb OT AeTel, T.K. OHM NpeAcTaBnsAlT cobon
noTeHUManbHbIA UCTOYHUK ONACHOCTW.

9. MOHTAX KOTIJ1A
®opma wabnoHa npusedeHa 8 KoHUe pykoeodcmeaa 8 rnpusnoxeHuu "SECTION" C.

BbibepuTte mecTononoxeHue KoTna, 3aTeM MpuUKpenuTe WabnoH k cTeHe. MNMoaBeamTe TpyObl kK BXOAHBIM OTBEPCTUSIM BOAbI U
rasa, pasmedeHHbIM B HUXHeN YacTu wabnoHa. YbeanTtech, Y4TO 3a4HAS CTEHKa KOTna napannensHa cTeHe (B NpOTMBHOM Cryyae
YCTaHOBWTE B HWXHEWN YacTu MoAXO4sLyl Mpoknagky). Ha nogatowem v Bo3BpaTHOM TpyOGoOnpoBoAax CUCTEMbI OTOMSIEHUSI
pEKOMEeHOYEeTCs1 YCTaHOBUTb ABa 3anopHbix kpaHa G3/4 (NocTaBnsiloTCA MO 3anpocy); 3TU KpaHbl MO3BOMAT MPOU3BOAUTb
CMOXHbIe onepaummn TexobcnyxmBaHua 6e3 cnvea Bodbl U3 BCEN cucTeMbl. B cnyyae yxe cyliecTByoLE  CUCTEMbI UM 3aMEHbI
HacCTOSTENbHO PEKOMEHOYETCH YCTaHOBWUTL, MOMUMO YKa3aHHOrO Bbille, OTCTOMHYK eMKOCTb (“rpaseBuk’) Ha Tpybe Bo3spata
U3 cUCTeMbIl, BHM3Y, YTODObI Tyaa cobupannce OTNOXEHUS, KOTOPblE MO OCTaTbCA B CUCTEME NOCIe MPOMbIBKU U KOTOPbIE CO
BpEeMeHeM MOryT nonacTb BHyTpb. locne Toro, kak koten ByaeT NpukpenneH K cTeHe, noaseante Tpyobl Tpybbl nogaym Bosgyxa
N OTBOAA MPOAYKTOB ropeHus (NMOCTaBNSOTCA OTAENbHO), Kak onucaHo B nocregylowmx pasgenax. MNoacoegnHute cudoH K
OpeHaxHomy natpyoky. Mi3beraTb ropMsoHTanbHbIX y4aCTKOB.

A Mpu noabeme KoTna He 6epMTe ero 3a nnacTMKoBble YacTH, TaKue Kak, Hanpumep, cucdoH nnun AbIMOXOAHbIN I'Iany6OK.

A OcCTOpOXHO 3aTArMBanTe ruapaBnuyeckue naTpyoku kotna (Makc. cuna 3atsbkku 30 Hm).

9.1 KOMIMNEKT NMNOCTABKU

» LWabnoH (cm. npunoxeHe "SECTION" C B KOHUe pykoBoAcCTBa)
» [asoBbI KpaH ¢ naTtpybkom

* KpaH nogauv Bogbl ¢ natpybkom

* 2 nartpybka @ 3/4 + 1 natpybok & 1/2 + KOMNNEKT NpPOKnagokK
« [Owo6enn 10 MM U LWYpPYNbI-KOCTLINK

AKCECCYAPBbI, noctaBnsiemble No 3anpocy: - 3anopHble KpaHbl 4118 Nogavn/Bo3BpaTa KOHTypa OTOMMEHUS U Teneckonmyeckme
MydTbl.

9.2 PASMEPbI KOTNA

Pa3smepbl koTna u pacnonoxeHve NnpucoeauHeHnn NnpuBeaeHbl B KOHLUE pyKOBOACTBa B npunoxeHun "SECTION" C.
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10.MOHTAX AbIMOXOOA 1 BO3AYXOBOOA

YcTaHoBKka KoTna MOXeT OblTb Nerkom u npoctoi, Gnarogapsi noctaensieMbiM
akceccyapam, onMcaHHbIM HUXe. Vi3HavarbHo KoTen npegHasHaqeH s NoAKMioYeHUs K
BEPTMKANbHOMY MIN FOPU3OHTaNbHOMY KOakcuarnbHOMY AbiMoxoay. KoTen MoxHO Takke
NOAKMIOYUTb K Pa3aensHOMY AbIMoXody Npy NMOMOLLM Pa3aenmuTeribHOro KOMMNIeKTa.
NPEQYNPEXOEHUA

C13, C33 HakoHe4HUkM pasfenbHbiX TpybonpoBoAOB AOMKHbI ObiTh pa3meLleHbl B
npegenax kBagpata ctopoHon B 50 cMm. NMogpobHble ykasaHus AaHbl B UHCTPYKUUSAX K
oTAerNbHbLIM akceccyapam.

C53 HakoHeYHMKM ObIMOXOAOB W BO3OYXOBOAOB HE AOMKHbI OblTb pasmellleHbl Ha
MPOTMBONMOMOXHbBIX CTEHAX 30aHus.

C63 MakcmanbHasi noTepsi AaBneHns B TpybonpoBoaax He AormkHa npeBbiwaTs 100 Ma.
TpybonpoBoabl A0MKHBI ObITb CEpTUMULMPOBAHLI ANS AHHOMO TMNa NPUMEHEHUs Npu
Temnepatypax Bbiwe 100°C. HakoHe4HuK AbiMoxoda AomKeH ObiTb cepTuduumMpoBaH
no ctangapty EN 1856-1.

C43, C83 [bimMoxon unu gpiMoBas Tpyba [AOMmKHbI ObiTb NPUrofgHbl ANS AAHHOMO
NPYMEHEHNS.

[]

n Adns nyluuel? ycmaHoekKu peKomedeeM ucriosib3o8amsb aKceccyapbl, MocmaesisieMble usaomoesumersiem.

CG_1638

[ns rapaHTMM HauGonbluen 6e3onacHoCcTU Npu paboTe KoTna Heo6xoAMMO, YTOObI AbIMOOTBOAsIWMNE TPYObI ObIIM HapAeXHO
npuKpensieHbl K CTeHe. YCTPOMCTBa KpensieHUs OOMKHbI pacrnoriaraTbCA Ha paccTosiHumM 1 M Apyr oT Apyra, Ha ypoBHe

coeANHEeHUN.

10.1KOAKCUAJIbHbIE ObIMOXO[AbI <

OTOT TUN gbIMoxoda NO3BOSSIET OTBOAWTL CropeBlUME rasbl 181
HapyXy u 3abupaTb BO3QyX AN rOPEHUSI CHapPYXW 34aHus,
a TaKkKe MNpPUCOEOMHATBCA K oblemy abimoxogy Tuna
LAS. 90° koakcumanbHbii OTBOA MO3BONSAET MNPUCOEOUHSITH
KOTen K AbiMoxody B NoOOM HanpaBneHWu, MOCKOMbKY OH Pz

MOXeT noBopadmBaTbca Ha 360°. Kpome TOro, oH MoOXeT
MCMNOMb30BaTbCA B KayecTBe AOMOSHUTENbHOrO natpyodka, B
coyeTaHumM ¢ KoakcuanbHomn Tpybon unm ¢ 45° otBogoM. 466

Ecnu Bbixog AbiMoxoda pachofioXeH CHapyXu, BO34YXOBOA
OOMKeH BbICTynaTb U3 CTeHbl HE MeHee 4YeM Ha 18 MM C

156,5

171
119

600

CG_2254

TeMm, 4YToObl Ha HEro repMeTUYHO YCTaHOBUTbL antOMUHUEBYIO
MorofHyto HacagKky Bo n3bexaHve nonagaHus BoAbl.

+ 90° oTBOA COKpaLlaeT BO3MOXHYHO MOMHYH ANMUHY TPYObl Ha 1 MeTp.
* 45° oTBOA COKpalLaeT BO3MOXHYH MOJHYH ANMHY TpyObl Ha 0,5 meTpa.

» MepBbili oTBOA B 90° He yYUTbIBaeTCsA Npu NnoacyeTe MakCMMarbHO AONYCTUMOW ANUHLI.

3akpenuTe NpUTOYHbIE BO3AYXOBOAbLI C MOMOLLbIO ABYX OLIMHKOBAHHbIX BUHTOB AuameTpom & 4,2 MM 1 AnNvHON He 6onee 19 mMm.

A Mepen 3aTAXXKOW BUHTOB yseAMTECb, 4yTo pr6a BCTaBJieHa B NPOKNagKy MUHUMYM Ha 45 MM OT KoHUa (CM. PUCYHKU B KOHLUeEe

pykoBoacTBa B npunoxeHuu "SECTION" D).

A MuHMManbHbIA HaKIOH prﬁbl K KOTNy AOJ1KeH COCTaBNATb 5cm Ha MeTp ANTUHbI.

TPUJIOXXEHNN "SECTION" D.

10.2PA3AEJIbHbBIE AbIMOXOAbI

ﬁ HEKOTOPBLIE MPUMEPbI MOHTAXXA AbIMOXOQA U [OMNYCTUMAA OJINMHA YKA3AHbl B KOHLIE PYKOBO/ZCTBA B

OTOoT TMN AblMOXo4a MO3BOMISIET  OTBOAMTL  MPOAYKTHI
CroOpaHMa Kak Hapyxy 3a npefdenbl 34aHusl, Tak U B <
KOMMEeKTUBHbIA AbiMoxof. [lpuTok BO3dyxa ANs ropeHust 7

MOXET OCYLLECTBMNATLCS CO CTOPOHbI, OTIINYHON OT TOW, Kyada
BbIXOOAUT AObiMoxofd. PasgenutenbHbin  KoMmAnekT  (onums)
COCTOMT 13 AbiMoxoaHoro nepexogHuka 80 (B) n nepexoaHuka
ans  Bosgyxosoga (A). [Ons  kpenneHwus nepexogHuka

BO3yXOBOZa MCMONb3YHTCS NPOKaaka 1 KpenéxHble BUHTbI
OT MPeABapuUTENibHO CHATOMN KPBILLIKK.
90° oTBOA NO3BOMSAET MNPUCOEAUHATL KOTEN K AbIMOXOAy-

BO34yxoBody B MoGOM  HanpaBneHuu,  afanTupysich
K pasnuuHbiM TpeboBaHuaM. Kpome Toro, OH MOXeT

@
191 94 181 110 89 110
> —>
— (1 —
A B
=
156,5
466 600 p

MCMONb30BaTbCA B Ka4ecTBe AOMOSHUTENBHOMO B COYETAHUM
¢ Tpy6on unm ¢ 45° otBOOOM.

* 90° oTBOA COKpalLaeT BO3MOXHYH NMOJHYH ANMHY TPyObl Ha 0,5 meTpa.
+ 45° oTBOA COKpalLaeT BO3MOXHYH NOJHYH ANUHY TPyObl Ha 0,25 meTpa.

* T[epBbi oTBOA B 90° HEe yYMTbIBaeTCA Npu noacyeTe MakCUMarbHO AO0NYCTUMOW ANUHbI.
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EAUHBIW PASOENUTENBHBIU KOMMNEKT (AJIbTEPHATUBHbBIA AKCECCYAP)

B ocobbix cniydasx ons MOHTaxa AblMOXoda U BO34yxoBoAa
MOXHO MCMOMb30BaTb €AWHbIA Pas3fenuTenbHbIA  KOMMMEKT >
(C), koTopbIN NOocTaBnsieTcs Kak onuus. [laHHbI akceccyap
[aeT BO3MOXHOCTb MpUCOeauHATb TpyObl  AbIMOOTBOAA
n Bo3gyxonogads B nobom HanpaeneHun Gnarogaps =/ -
BO3MOXHOCTM MX noBopoTa Ha 360°. OToT Tun AbiMoxoaa
MO3BOMSIET OTBOAUTbL MPOAYKTbl CrOpPaHUsi Kak Hapyxy 3a
npegensl 34aHus, Tak U B KOJNEKTUBHbIN AbiMoxod. [putok
BO34lyxa ANsl TOPEHUS MOXET OCYLLECTBMATLCA CO CTOPOHBI,
OTNNYHOW OT TOW, Kyda BbIXOAUT AbiMoxofd. PasgenutenbHbin
KOMMIEKT KPEenuWTCA Ha BEpPXHUI [ObIMOXOAHbIN naTpybok 466
(100/60 mm) koTna n obecneymBaeT OTBOA AbIMOBbIX Fa30B U
NpUTOK BO3A4yXa ANA ropeHus No ABYM pasfenbHbiM Tpybam
(80 mm). Boriee nogpobGHas WHdOpMauus npeacTaeneHa B
WHCTPYKLUN K aKkceccyapy.

181 N 1O

110 120 110

ﬂms
/

A L)

600

£122°90

ﬁ HEKOTOPbIE NMPUMEPblI MOHTAXA ObIMOXOAA U OOMNYCTUMAS AJINHA YKA3AHbl B KOHLIE PYKOBO/ACTBA B
TMPUJTIOXXEHNN "SECTION" D.

11.ANNIEKTPUHECKUE COEAUHEHUA

OnekTpobe3onacHOCTb KOTMNa rapaHTUPYeTcs TOMbKO MpUM MpPaBWUiIbHOM 3a3eMSfieHMM B COOTBETCTBMM C JAEWCTBYHOLLMMU
HopMmaTvBamu. C NMOMOLLbIO MPUNAaraeMoro TPEXXKMIbHOTO kabensi NoAKIoYnTe KoTen k ogHodasHol ceTn nepeMeHHoro Toka 230
B ¢ 3azemneHuvem, cobniogasa nonsapHocTb hasa- HerTpans.

Mcnonb3yiiTe ABYXNOMIOCHbIN BbIKNOYaTeNnb C PaCCTOSIHUEM MeXAY Pa3OMKHYTbIMU KOHTaKTaMu He MeHee 3 MM.

B cnyyae 3ameHbl kabens nuTaHus 4omkeH 6biTb ucnonb3oBaH kabenb “HAR HO5 VV-F” 3x0,75 Mm? ¢ MakcumarnbHbIM AnamMeTpoM
8 MM. YTobbl NonyunTb AOCTYN K KNEeMMaM, CHUMUTE NepeaHIo naHenb KoTna (MPUKPEnneHHY ABYMS BUHTAMU B HUXKHEN
4YacTu) 1 NOBEPHUTE NaHernb yNpaBreHns BHU3; NOCIEe CHATUSA NpeaoXpaHUTENbHOM KPbILLKU BaM CTaHYT AOCTYMHbI KNEMMHUKM
M1, M2, M3 ons anekTpudeckux coeanHeHuin. B kneMmHyo Konoaky BCTpOeHbl MnaBkme GbicTpble npegoxpanuteny Ha 3,15 A
(ans X NPOBEpPKM NN 3aMEHbI BbIHETE YEPHbIN AepXKaTernb NpegoXpaHnTens).

ONEKTPOCXEMA MNMPUBEJEHA B KOHLIE PYKOBOOCTBA B NPUITOXXEHWW "SECTION" B

A Y6eauTtechb, 4TO NoTpebnsieMas MOLWHOCTb BCEX YCTPOUCTB, NOACOeAVMHEHHbIX K annaparty, He npeBblwana 2A. Ecnu oHa BblLe,
MeXay AaHHbIMU YCTPOWNCTBaMM M 3NEKTPOHHON NNaTow KoTna crneAyeT pa3MecTUTb pene.

CoeanHeHUsi, UMeroLMecs Ha KnemMHbIX kornogkax M1- M3 umelor Bbicokoe HanpsbkeHue (230 B). Mepea coeanHeHuem
nposepbTe, YTO 06OpyAOBaHME He NOAKITIOYEHO K aneKTponuTaHuio. CobnioganTe NONAPHOCTb NUTaHUA Ha KNEMMHON Konoake
M1: L (®A3A) - N (HEUTPAND).

KINEMMHASA KONOOKA M1

(L) = daza (kopu4HEBbLIN)

(N) = Heuntpansb (ronytown).

(&) = 3azemneHne (KenTo-3erneHsin).

(1) (2) = kOHTaKT 4N KOMHaTHOro TepMmocTara.

1-2 knemmHon konogku M1 koTna B cny4ae, Korga —

He UCMOoNb3yeTCs KOMHaTHbIA TepMoCTaT UNu Koraa CG_2096
He noAacoeAWHEeH NynbT AUCTAaHUUOHHOIO YynpaBleHUs,
nocTaBnsfieMbIi KaK AOMONIHUTENbHbIA aKkceccyap.

it Heo6xoanmo yAannTb nepeMblYKy Mexay KnemmMmamu

KNEMMHUK M2
Knemmbli 1 - 2: nogcoefmHeHne nynsTa ANCTAHLMOHHOMO YNpaBrieHns (HU3KOBOMBTHOMO), MOCTAaBIISIEMOTO MO 3anpocy.

Knemmbl 4 - 5 (o6Lwee): nogknoyeHne aaTynka ynmyHom Temneparypbl (MOCTaBnsieTcsi No 3anpocy).
Knemmbl 3-6-7-8: He ncnonb3yoTcA.
Knemmbl 9-10: noakntoveHne gatymka bownepa ropsiyei Boapl.

A Ecnu koTen nogknio4yeH K cucteme TEMSbIX MOSIOB, MOHTAXHUK OOMKEH YCTaHOBUTb TepMocCTaT 6e3onacHoOCTH, ANs 3aWUThbI
CUCTeMbl OT neperpeBa.

Ansa nodknrYyeHusi kabenel K KIeMMHbIM KO/l00KaMm, ucnonbsy&me crneyuasibHble omeepcmus, umMmerwuecsi e HUXHel
Yacmu KkomJia.

[—s]
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11.1NOAKNOYEHUE KOMHATHOIO TEPMOCTATA

CoeauHeHus, MMelowmeca Ha knemmMmHon konogke M1 umelot Bbicokoe HanpsikeHue (230 B). MNepen coeanHeHneM npoBepekTe,
uyTo oGopynoBaHWe He MOAKMIOYEHO K 3MneKTponuTaHuio. Y6eautech B COGMoAeHMM NpaBusibHON MonsipHOCTUL(PA3A) -
N(HEUTPAID).

[ns nogknioveHnMs KOMHaATHOro TepMocTaTa K KOTiny AeNCTBOBaTh, Kak OMMCaHO HUXe:

*  OTKIMOYUTb SNEKTPUYECKOE NUTAHWE KOTNa;

*  MOMNY4YMTb AOCTYN K KNEeMMHUKY M1;

* CH$ITb NMepeMblYKy C KOHTaKTOB 1-2 1 NoAcoeaVMHUTL NPOBOAA KOMHATHOMO TepMocCTaTa;

* nogaTb 3NEKTPONUTaHUE K KOTMY U NPOBEPUTb, YTO KOMHAaTHbIN TepMocTaT paboTaeT HopMarbHO.

11.2AKCECCYAPbBI, KOTOPbIE HE BKITIOYEHbI B KOMIMJIEKT MOCTABKH

11.2.1 OATYUK YIMYHOWN TEMMEPATYPbI

[MopknoyeHne patyMka BbLIMNOMNHAETCA B COOTBETCTBUMU SIEMENS
C nMpVBEAEHHbIM pPAOOM PUCYHKOM (knemmbl 4-5) un ¢
WHCTPYKLUMSMW K OATUYUKY.

YCTAHOBKA KNMUMATUYECKOMN KPUBOM "Kt"

Korga Kk KOTMy nopgkniodeH AaTyuk YNUYHOW Temnepatypbl,
3MNEeKTPOHHAA nnaTta perynupyetr TemnepaTtypy BoAdbl Ha
nogave B 3aBMCMMOCTM OT 3adaHHoro koadgpuumeHta Kt.
Mpy NoMOLLM KHOMOK (w= (w+ BbiGEpUTE HYXHYIO KpuBYytO (OT
00 mo 90), ucnone3ys rpadvk, NPUBEAEHHbIV B NMPUIOXKEHUN
SECTION E.

CG_2172

OBO3HAYEHWA HA TPADUKE - "SECTION" E
| r | Temnepatypa nogaun | e | YnuuHas Temnepatypa

11.2.2 NOACOEAUHEHMUE MHOIMO30HANIbHOU CUCTEMbI OTOMNEHUA

[ns ncnonb3oBaHWUsi 3TON PYHKUMM HEOOXOAMMO YCTaHOBUTL NPOrpaMMMpyeMyto 3rEKTPOHHYO NnaTy pene (noctaeBnsieTcs no
3anpocy).

4 3oHa (1..n) EV OnekTpoknanaH 30Hbl

R Pene RT TepmocTat oKpyxatoLlen cpefbl

OBO3HAYEHWA HA CXEME SNEKTPUYECKUX COEQMHEHWN (cMm. cxemy B npunoxernn " SECTION" F B koHLIe pykoBoacTBa)

K koTny mMoxeT 6bITb NoACOeAMHEHA MHOTO30HasIbHas CUCTeMa OTONSIeHUs. B aTOM cryyae yCTaHOBIEHHbI HAa CTEHE KOMHATHbI
Moaynb (MOAYNMPYeMbI TEPMOCTAT) MOXET UCMOMNb30BaTbCsl A1t KOHTPOMS OAHOW M3 30H, B TO BPEMS KaK AN KOHTpons
OCTanbHbIX 30H MOTYT NPUMEHSTLCSI 0BbIKHOBEHHbIE KOMHATHbIE TEPMOCTaThI.

NOACOEAUHEHUE CUCTEMbI OTONNEHUA

» [loagcoeauHute knanaH/Hacoc 30Hbl 1 K knemMMmam 1 - 3 KNemMMHOW KONoAKW nnatbl pene, pacnonoXeHHON BHYTPU naHenu
ynpaeneHus KoTna.

+ T[logcoeamHMTe KOHTAKT KOMHATHOrO TepMocTaTta OCTanbHbIX 30H K Knemmam 1-2 knemmHoi konogku M1 (rnasa
"NMOAKNIOYEHME KOMHATHOIO TEPMOCTATA").

MposepekTe, 4To napameTp P04=02. YctaHosuTe napametp P10 (rnasa "HACTPOWKA NMAPAMETPOB").
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12.CNMEUUATIBHbLIE ®YHKLINA
12.1NEPBbIN NMYCK

Mpu nepBomM nycke KoTna HeOBXOAMMO BbIMOSHUTL ONUCAHHbIE Hbke AeWCTBUS. [locne nogaym Ha KoTen 3MeKTponuMTaHust Ha
ancnnee nosensaetca kog "000", annapat rotos K "nepBoMy MycKy".

* Haxmute ogHOBPEMEHHO 1 yaepXuBanTe HaXaTbiIMU B TEHYEeHUe 6 CeKyH KHOMKW fwr4 (fip); HA OQWCNIee NosBMSeTcs Haanucb
"On", KoTOpas No UcTe4eHnn 2 cekyHa cMeHsieTcsa kogoM "312". MocneaHun ykasbiBaeT, YTO DYHKLUUS yaaneHus Bo3ayxa us
cuctembl BKMoveHa. flaHHas dpyHkumsa anmtes 10 MUHYT.

» [lo 3aBeplleHnn OyHKUMM KOTEN BKIOYAETCa U Ha gucnnee nosienserca kog "000", 3HayeHne nyckoBOW MoLHOCTU (B %)
YepenyeTcsi Co 3HaYeHneM Temnepatypbl nogayu otonnexus (B °C). Ha aToi ctagmm nocpeacTBOM ¢hyHKUUM pacno3HaBaHUA
TUNa rasa, Answemncs NpubnmuanTenbHO 7 MUHYT, aHann3npyeTcst TUM UCNonb3yeMoro ra3a. Ha npoTspkeHny gaHHOM dyHKLMK
obecneybTe MakcMmarbHbI TENNOOOMEH B peXrMe OTOMMEHUS U NPOU3BOACTBA ropsyeit 6bITOBOW BoAbI (3anpoc ropsyeit
BOAbI) 4118 NpeaoTBpaLLEeHMs OTKITFOYEHUS KOTra 13-3a neperpesa.

+ Ecnm k kotny noaseaeH NpUpoAHbIN ras, To Ha Aucniiee B TedeHue npubnuautenbHo 10 cekyHa otobpaxaetcs cumsorn NG.
Tenepb koTen rotos k HopManbsHon pabote. Ecnv aucnnen otobpaxaeT cumeon LPG, HaxmnTe 0AHOBPEMEHHO 1 yAepKuBanTe
HaXaTbiM1 B Te4eHUEe He MeHee 4 CeKYHI KHOMKU (&) 1 (jip] ANS BbIXOAA U3 (DYHKLMM 6€3 USMEHEHUS 3aBOLCKMX HACTPOEK.

» Ecnun koten pabotaet Ha nponaHe, To Ha gucnnee nosiensercs cumson LPG. Haxumainte B Ted4eHMe He MeHee 6 cekyHn
KHOMKY (fip) [ON5 NOATBEPXAEHWSA Tuna ucnomnb3yemMoro rasa. Ecnm Tvn rasa He pacnosHaH v Ha Aucniee otobpaxaertcs
cumeon NG, To HaxXMWUTe OAHOBPEMEHHO 1 yaepXKuBaWTe HaxaTbiMu B TeHYEHNe He MeHee 4 ceKyH[ KHOMKM (oir) 1 (jip), YTODbI
BbIATU N3 PYHKUMKW, 3aTeM nameHuTe napametp P02=01, gencreys cornacHo ykasaHuam rnasbl “‘HACTPOUKA NMTAPAMETPOB”

pyKoBOACTBa Mo 3Kcniyatauum Kotna.

o Ecnu ¢yHkyus yodaneHusi eo3dyxa usu pacrno3HaeaHuss muna 2a3a O6bina npepeaHa uU3-3a MpeKkpawieHusi noodayu
1 J/1eKmponumanusi, Mo rocse €0CCMaHO8JIeHUs] NMUMaHusi Heo6xoGUMO MOEMOPHO EK/IYUMb (DYHKUUIO nymem
00HOBPEMEHHO20 HaXamusi KHOnok (i) (w+ @ meyeHue He meHee 6 cekyHO. Ecnu 60 epems 6bINOHEHUs YHKUUU
yOaneHusi eo3dyxa Ha Oucnneli ebieodumcsi HeucrnpaeHocmb E118 (Hu3koe OaesieHue 8 2udpaesiu4ecKoM KOHMype), mo
Heo6xoduMo eoccmaHoeumb 0agieHuUe Npu nomMouu KpaHa noonumku komna. lMpu npepbieaHuu hyHKYUU pacrno3HaeaHus 2a3sa no
npu4uHe Kakoli-nu6o HeucnpaeHocmu (Hanpumep, E133 — omcymcmeue 2a3a) ebinosiHume c6poc Haxamuem KHOMNKU [oR, 3amem
00HOBPEMEHHO HakKMume 8 meveHue He MeHee 6 cekyHO KHomnku (i) (w+ ONisi MOBMOPHO20 8KIOYEHUs hyHKYuu. Ecnu ¢pyHKUuus
pacno3HasaHus 2a3a npepbieaemcs u3-3a nepezpeea, mo OJisi ee nepesanycka Haxumalime oOHOBPeMeHHO 8 me4YeHue He MeHee
6 cekyHd kHonku (jip) [wr+.

lMpou3eodumens ebinyckaem OaHHbIl KOmes MpomecmupoeaHHbIM U ompe2ynupoeaHHbIM 0151 pabomsi Ha TIPUPOJHOM 2a3ze.

B meyeHue pabombl (hyHKUUU pacrno3HaeaHusi 2aza coomHouwleHue e03dyx-2a3 Mpu 20peHUU yeesudueaemcsi Ha He6onbwol
MPOMeXymoK epeMeHU.

He 6yAeT BKNOYaTLCSA U Npou3oiaeT 6rokMpoBKa koTna. PekomeHAayeTcs, B 3TOM criyvae, NOBTOPUTL ONepaLuio 3aXuraHus,
AO NoCTynneHus rasa B ropenky. [ins BoccTaHOBMNeHUs pa6oTbl KOTNA, HAXXMUTE KHOMKY (o/R| M yAepXuBaiTe B TeyeHune 2
CeKyHA.

: anI nepBOM BKJTHOYEHUUN BHYTPU prGbI nogayuv rasa moryT OGpaSOBaTbCﬂ BO3AYyLWHbIe I'IpOGKVI. B Takux crniyyasXx ropernka

A MepBble BKMOYEHUA KOTNa nocrie YCTaHOBKU MOTryT oKa3aTbCS He uaearnbHbIMU, NOCKONbKY CUCTeMEe Heo6XoaMMO BpeMsi Ha
apanTauuio (camoobyueHue).

12.2dYHKUUA YOANEHUA BO3AYXA U3 CUCTEMbI OTOMJIEHUA

OTa yHKUUSI NO3BOMSAET yNPOCTUTL YAaneHne BO3yxa U3 OTONUTENbHOIO KOHTYpPa Nocne yCTaHOBKM KOTa Uiy nocre NpoBeaeHus
obcnyXuBaHus, 4ns KOTOPOro NoTpeboBanock CrMTh BOAY M3 NEPBUYHOTO TEMNOOOMEHHMKA.

[ns BKNoYeHMs pyHKUMM Aeras3aumm cucTeMbl OQHOBPEMEHHO HaXXMUTeE Ha KHOMKM (jie) = Ha 6 cekyHA,. Koraa dyHKLMA BKNtoYeHa,
Ha Ancrnnee Ha HeCKOMbKO CEeKyHA NosiBUTCS Hagnuck On, a 3atem - koMaHaHasi cTpoka 312.

OneKkTpoHHas nNnaTta akTUBMPYET LMKIMYECKOE BKIHOYEHUE/BLIKITIOYEHNE LIMPKYNSILMOHHOMO Hacoca Ha npoTskeHnn 10 MUHYT.
PyHKUNST aBTOMATUYECKN BbIKITHOYMTCA B KOHLE UMKna. YTobbl BPyYHYHO BBINTUM M3 STOr0 pexuma, HaXXMuTe elle pas BMecTe
KHOMKW YKa3aHHblE Bbille B TEYEHWNE 6 CeKyHA.

12.3®YHKLUNA OYUCTKUN ObIMOXOOA

OTa dJyHKLWIFI BbIBOOUT KOTEST HA MAaKCMMalbHYI MOLWHOCTb B peXnme oTonneHuns. [Nocne ee BKNOYEHNA MOXKHO oTperynupoBaTb
MOLLHOCTb paboTbl koTna (B %, OT MWHUMaNbHOW OO MaKCMMarbHOW) U Ha ropsyee BogocHabxeHue. [NMopsagok AencTBuii
cnenyoLni:

*  Haxmnte oQHOBpPEMEHHO KHOMKU (wr= [(o/R] U yOEPXMBaNTE UX HaxaTbiMu He MeHee 6 cekyHa. Korga cyHkumsa akTuBupyertcs,
Ha aucnree nosiBUTCA Ha HECKONbKO CEeKyHA Haanucb “On” 3ateM nosiBMTCA CTpodka nporpammbl “303”, yepeaytowiasca ¢
nokasarenem % MOLLHOCTM KOTna.

*  KHonkamu (wr< fwr+ NOCTENEeHHO HacTponTe MOLHOCTb (war — 1%).
+ [ns BbIXOAA@ HAXMUTE KHOMKM OQHOBPEMEHHO U yAEePXUBaNTE X HE MeHee 6 CeKyH[, Kak OnMcaHo B NEPBOM MyHKTE.

ﬁ Mpu Haxxamuu Ha KHONKYy (viR] 8 mevyeHuu 15 cekyHd omo6paxaemcs 3Ha4eHue memrnepamypbl Ha nodaye.
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12.4KOHTPOJ1b NMPOAOYKTOB CIrOPAHUA

Ona npasunbHon pa6oTel Kotna coaepxaHune CO, (O,) B ﬂbIMOBbIX rasax JOJ/PKHO COOTBETCTBOBaTb AaHHbIM, NPUBELEHHbLIM
B cnegywowen Tabnuue. Ecnu BbisBneHHoe copepxanne CO BLIXOAUT 3a npeferbl TabnuyHbIX [OMNYCKOB, MpoBepLTe
LeNoCTHOCTb 3MEeKTPOAOB U paccTosiHue Mexay Humu. MNpu Heoéxo,qmmocm 3aMeHuTe anekTpoabl 1 ydbeguteck B UX NpaBuITbHOM
ycTaHoBke. Ecnv npobrnema He peluaeTcs, UCNonb3ynTe onucaHHyto aanee yHKUULO.

G20 G31
16 - 24 16 24
CO,% 0,% CO,% 0,% CO,% 0,%

Makcumanbhas | HoMuHanbHoe 3HaveHne 8,7 54 10,5 5,2 10,0 6,0
MOLLHOCTb [onyctumble 3Ha4YeHus 8,2-9,3 6,3-4,3 10,0-11,0 6,0-45 9,5-10,5 6,8-5,2

Myckosasi HomuHanbHoe 3HaveHne 8,7 54 10,8 4,8 10,8 4,8
MOLLHOCTb [JlonycTumble 3HayeHus 8,2-9,3 6,3-4,3 10,3-11,3 5,5-4,1 10,3-11,3 55-4,1

MunuManbHas | HomuHanbHoe 3HaveHue 8,8 5,2 10,0 6,0 10,0 6,0
MOLLHOCTb [onycTumble 3Ha4YeHusi 8,2-93 6,3-4,3 9,5-10,5 6,8-5,2 9,5-10,5 6,8-5,2

A Ona wu3MepeHusi rasoBoro cocTtaBa NPOAYKTOB cCropaHusa VICHOHb3yl7ITe Haanexawum 06pa30M OTKanVI6pOBaHHbIl7I
rasoaHanusartop.

Mpv HopmanbHOW paboTe KOTeN BbINONHAET aBTOMaTU4ECKMI KOHTPONbL NPOAYKTOB cropaHus. Ha aTon ctaaum cogepxaHue
CO Ha KOPOTKMI NPOMEXYTOK BPEMEHU MOXeT NpeBbICUTb 3Ha4yeHue B 1000 MUNNMOHHbIX AOoNnen.

®YHKUUA PETYNIMPOBAHNA COCTABA NPOAYKTOB CFOPAHUA (CO,%)

Llenbio faHHOM hyHKUMW SIBNSIETCA YacTU4HOEe perynvpoBaHue copepxanus CO,% B npoayktax cropaHus. BeimonHute
creqyoLine OecTBUs:

* Haxmute ogHOBPEMEHHO KHOMKM (w4 (i) U YOepXuUBaliTe NX HaXaTbiMU He MeHee 6 cekyHf. ocne BKMoYeHns yHKLMK Ha
Jucnnee B TedeHMe HEeCKOMbKMX CEeKyH[ oTobpaxaeTtcs Haanuck “On”, 3aTem nosiBRseTcs cTpoka nporpammbl “304”, kotopas
CMEHSIeTCS C NokasaTtenem MoLHocTU kotna B %.

* [Mocne poaxura ropenkn KoTen BbIXOAWUT Ha MakcumanbHy MolHocTb B pexume MBC (100). Korga Ha gucnnee nossnsetcs
"100", MOXHO NPUCTYNaTh K YaCTMYHO perynuposke sHadeHust CO, %.

* Haxmute kHonKy (jie), Ha Aucnnee nonepeMeHHo oTobpaxatotca sHaveHue "00" n Homep dyHKuumM "304" (CmBON § MUraer).
* KHornkamu (w2 fwr# ymeHblUMTE Unn yBenuybte cogepxanune CO, (o1 -3 fo +3).

* Haxmute kHOMKy (ie] ANst COXpaHeHysi HOBOW HACTPOMKM, MOCIIE STOTO Ha AKCTIee CHOBA OTOBpaxaeTes 3HaueHe MOLHOCTY
"100" (koTen npodorkaeT paboTaTb Ha MakCMMarlbHOM MOLLHOCTM B pexume MBC).

Takum xe 06pa30M MOXHO OTperynmpoBaTb co,u,epmaHme CO npu pa60Te KOTIna Ha I'IyCKOBOVI MOLLHOCTU 1 HA MMHUMaNbHOM
MOLLUHOCTMH, VICI'IOJ'Ib3yVITe Ana 3Toro KHomnku -'- 4 (nocne I'IyHKTa 5 onucaHHon Bbile NocrnegoBaTenbHOCTH /J.GVICTBVIVI)

+ [locrne coxpaHeHWs HOBOTO 3HayeHus (MyHKT 5) HaXMuTe KHOMKY (w< 415 BbIBOAA KOTNA Ha MYCKOBYH MOLLHOCTb.
Mopoxaute, noka 3HadeHve CO, cTabUnU3UpyeTcsi, U BbINOMHWUTE PETYIIMPOBKY COMMACHO yKa3aHUsiM NMyHKTa 4 onucaHHowm
nocrnegoBaTenibHOCTM AeNCTBUI f3HaquV|e MOLLHOCTM BbIpa)eHo Yncnom <> 100 n <> 0), coxpaHuTe HOBOE 3HaveHune (NMyHKT
5).

+ CHoBa HaXmuTe KHOMKY (w- [AN15 BbiBOAA KOTNa Ha MWMHMMAanbHYK MOLLHOCTbL. [logoxaute, noka 3Havenne CO
cTabunumampyetcsl, 1 BbINONMHWTE PEryNMPOBKY COMMACHO yKa3aHWsM MyHKTa 4 OMUCaHHOW MocrnefoBaTeflbHOCTU AeiCTBU
(3HayeHue mowHocTn = 00).

* [nsa Bbixoga u3 (byHKLI,VIVI HaXXMManTe OQHOBPEMEHHO B TeYEHME HEe MeHee 6 CEeKYyH[ KHOMKWU, YKadaHHbl€ B MYyHKTE 1.

13.FA30BbIU KNAMNAH

3T0T KOTen He TPebyeT HMKaKOW MEXaHUYecKoW PeryrnupoBKY ra3oBOro KnanaHa. ABTOMaTU4eCcKyto perynmpoBky obecneunBaeT
3MEKTPOHMKA.

O603Ha4YeHus1 Ha pUCyHkKe

Touka n3MepeHna BXOAHOro gaBneHusa rasa

13.1NOPAQOK NEPEBOJA KOTIA HA OPYITOWU TUM FA3A

Mepesop kotna ¢ MPUPOOHOIO rasa Ha CXKUXKEHHBIU 1 Hao6opoT AomkeH BbIMOMHATLCA TONbKO KBaANUuuMpoBaHHbIMMU
cneuvanucTamm CepBUCHOrO  UeHTpa. [ns BbINONMHEHUS perynMpoBkM Heobxogumo HacTpouTb napametrp P02 cornacHo
ykasaHusM rnasbl "HACTPOWMKA MAPAMETPOB". HeobxooMMo Takke NpoOBEpWUTL MPOAYKThI CropaHUs COMMAcHO yKasaHUsAM
rmaebl "CIMEUMNATIBHBIE ®YHKUWW - KOHTPOJb NMPOOYKTOB CTOPAHUA".

A Mocne nepeBoaa KoTna Ha D.pyroﬁ TUN ra3a ykaxute Ha I'IaCI'IOpTHOﬁ Tabnuuke TMN ucnosib3yemMoro rasa.
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14.HACTPOUKA NAPAMETPOB

[ins nporpamMMupoBaHnsi NapaMeTpoB 3MEKTPOHHON MNaTbl KOTNA, BbIMOMHWUTE CReaytoLine AencTBus:

* OOHOBpPEMEHHO HaXMWTE KHOMKW f[w< fw+ 1 yaepXuBanTe B TedeHne 6 cekyHA, Moka Ha aucniee He otobpasutcst CTpoka
nporpammsbl “P01”, YepeaytoLascs ¢ BblCTaBrEeHHbIM NapaMeTpoM.

*  Mcnonb3yiTe KHOMKM (w [wr+ 4N NPOKPYTKM Crcka napameTpos.

* Haxxmute KHOMKY (jrp), 3HAUEHVE BLIGPAHHOIO NapameTpa HauHaeT MUraThb, HaXKMUTE KHOMK (wr= w4 4715 U3MEHEHUS 3HaYeHns.

* Haxxmute kHONKy (jir) ANA NOATBEPXKAEHNS 3HAYEHUS NN KHOTIKY (@ir) AN BbIXO4a 6€3 COXpaHeHUst U3SMEeHEHW.

fl. Bosiee nodpobHasi uHghopmayusi o napamempax, nepequcrsieHHbIx e cnedyroujeli mabnuye, exooum e nocmaexky emecme
C He06x00UMbIMU ONUUSMU.

HACTPOWKU MO YMONYAHUIO
OMUCAHUE NAPAMETPOB

16 24
P01 MHdopmaums npomssoautens 00
P02 Tun ncnonek3yemoro rasa § 00
00 = METAH, 01 = CX)KM)XKEHHbIV TA3
P03 Tun koTna (No rmapaBnM4ecKkon cucteme) 06

HacTtpoiika nporpammupyemoro pene 1 (cm. CEPBUCHYHO nHcTpykuuio)

00 = He ncnonb3ayeTcs.

01 = penenHbIil KOHTAKT 3aMbIKaeTcs MO CUrHany oT KOMHATHOro TepMocTara

(230 B).

02 = penenHbli KOHTAKT 3aMbIKAeTCs MO CUrHaMy OT HU3KOBOMBTHOTO MynbTa

OUCTaHUMOHHOTO YNpaBneHus.

03 = KOHTaKT 3amnofIHEHUS CUCTEMBI.

P04 04 = KOHTaKT curHanusauum HemcnpaBHOCTU KoTna. 02

05 = KOHTaKT BEHTUNSATOPA (KyXOHHbIA BEHTUMATOP).

06-07 = He ncnonbayeTcs.

08 = KOHTaKT ANns BKMYeHMs BHelwHero Hacoca M'BC no 3agaHHo nporpamme.

09 = KOHTAKT A4NS BKIOYEHMSA BHELUHEro UMpKynsaumMoHHoro Hacoca NBC no
nporpaMmme, 3afjaHHON Ha NyrbTe AUCTaHLMOHHOIO YrpaBreHust.

10 = peneviHbll KOHTaKT 3amblKaeTcs No 3anpocy kKoHTypa 'BC.

11 - 12 — 13 = He ucnonb3yeTcs.

Hactpoliika nporpammupyemoro pene 2 (cM. CEPBUCHYHO nHcTpykumtio)

P05 . 04
Te e HacTpolku, 4To u ans pene 1 - P04

P06 KoHdpurypauus Bxoga gatyvka ynmyHoun temneparypbl 00

(cm. CEPBUNCHYIO MHCTpYKUMIO)

P07..P09 | Vindbopmauwms nponssogutenst --

YcTaHoBKa TeMnepaTypbl CUCTEMbI OTOMMEHNS
(MyneT AMcTaHumoHHoro ynpaenenus - Open Therm / KomHaTHbIN TepmocTaT 230
B~)

00=ncnonb3yeTcs ycTaHOBKa TeMnepaTypbl, 3a4aHHas ¢ nynsTa AUCTaHLMOHHOO
yrnpaBreHus.
01=ncnonb3yetcs Hanbonee BbiCOKasi yCTaHOBKA TemnepaTypbl U3 3agaHHbIX
Yepes nynbT AUCTaHUVMOHHOTO ynpaeneHus unm PCB.
02=ncnonb3yeTcs yCTaHOBKa TemMneparypbl, 3a4aHHasi C NynbsTa AUCTaHLMOHHOIO
ynpaeneHus.
KomHaTHbIN TepMocTaT BktoYaeT/oTknoyaeT paboTty kotna.
P10 03= pacyeTHas ycTaHOBKa TemrepaTtypbl 3aBUCUT OT YCTPOWCTBA, OT KOTOPOro 00
nocTtynaeT 3anpoc Ha npou3soacTso Tenna (PCB unu nynst AMcTaHUMOHHOro
ynpaBneHust):
a) PCB (KOMHaTHbIﬁ. TepMocCTaT): TemrnepaTypa YycCTaHaBnuBaeTCcs C
MOMOLLbH0 KHOMOK +/- naHenu ynpassieHuns KoTna nocne npeasapuTerisHoro
OTKMIOYEHNS NynbTa AUCTAHLMOHHOIO YNpaBneHns KoTna.
b) MynbT AMCTaHUMOHHOrO YynpaBreHusA: YCTaHOBKa TemnepaTypbl
npou3BoAUTCA NyTeM M3MeHeHusi napametpa “ULt” (cm. pykoBogcTBo Mo
aKCnnyaTaumm KoMHaTHoro moayns, rmasa “YCTAHOBLUNK?).
c) OpHoBpeMeHHbIN 3anpoc Tenna ot PCB u nynkTa AMcTaHUMOHHOIO
ynpaBrneHus: yaoBneTBopsieTca Hanbonee BbICOKasi yCTaHOBKa TemnepaTypsbl
13 ABYX.

P11..P12 | NHdopmauus nponssoguTens --

P13 Makc. mowHocTb B pexume otonneHus (0-100%) 77 80
P14 Makc. mowHocTb B pexume 'BC (0-100%) 100
P15 MwuH. MmoLHoCTb B pexume otonneHus (0-100%) 00
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P16 YcTaHoBKa MakcvumarnbHoi Temnepatypbl (°C) cucTeMbl OTONNEHNS 00
00 =85°C, 01 =45°C
P17 Bpemsi nocTumpkynsumm Hacoca B pexume otonnenns (01-240 MUHyT) 03
Bpemsi oxxugaHusa nepep HOBbIM BKIKOYEHUEM B pexxumMe oTtonnexus (00-10
P18 03
MUHYT) - 00=10 cekyHA
P19 MHdopmaumsa npovssoautens 07
P20 Bpemsi nocTumpkynsumm Hacoca B pexume 'BC (B cekyHpax) 30
P21 PyHkumsa «AHTunernorennax»(°C)00...54=sbikntoveHa,55...67=BknoveHa 00
(ycTaHaBnuBaetcsi Tpebyemas Temneparypa)
P22 MHdopmaums npovssoautens 00
P23 MakcvumanbHas ycraHoBka Temnepatypsl [BC 60
P24 MHdopmaums npovssoautens 35
P25 YCTponcTBo 3awwmTbl OT paboTbl 6e3 BoAb! 00
P26..P31 | MHdopmauus npomssoautens --
P32..P41 | dnarHoctuka (cm. CEPBUCHYHO nHcTpykumio) --
Hactpoiika Open Therm (OT) (cm. CEPBUCHYHO nHcTpyKumio)
P67 00
00 = Plug & Play

14.1PEFYNIMPOBKA MAKCUMANbHOW MOLLHOCTU OTONMNEHUA

MakcmmanbHas MOLLHOCTb KOTNa B pexvMMme OTOMMEHUS MOXET ObiTb YMEeHbLUeHa B 3aBMCMMOCTU OT MOTPebHOCTEN cucTeMbl
oTtonnenus. fanee npuBoguTtca Tabnuua co 3HaveHusamu napametpa P13 B 3aBucumocTv OT Tpebyemon makcumanbHOW
MOLLHOCTM ANS KaXaov MOAenu KoTtna.

[ns nameHenns napametpa P13 geiicTayiiTe cornacHo ykasaHusim rmasbl "HACTPOVIKA MAPAMETPOB".

Mopenb kotna - MAPAMETP P13 (%) / MowHocTb B pexume otonneHus (kW)

kW 16 24
2 0
3 6

3,5 9 0
4 13 2
5 20 7
6 28 12
7 35 17
8 42 22
9 49 27
10 57 32
12 77 41
14 51
16 61
18 71
20 80
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15.NMOUCK WU

YCTPAHEHUE

CNEUMATIUCTAMMU

HeuvcnpaBHOCTK, OTpaxkaemble Ha gucnree, onpeaenstorTcs npu nomowm cumeona @ v Homepa (koa ownbkm). MonHbIA CcnMcok
HeuncrnpaBHOCTEN CM. B criefytoLlen Tabnuue.

HEUCMPABHOCTEMW

CEPBUCHbIMU

Ecnu Ha gucnnee otobpaxaetca cumBon HeucnpasHocTu [i] , nonb3osatens gormkeH Haxate RESET (komaHaa cbpoca).
Ona NEPE3AINYCKA koTna HaxmuTe 1 yaepuBanTe HaxaTto B TeHeHne 2 ceKyHa KHONMKY (o). B cryyae, ecrnm 4acTo nosiBnsaercs
CMMBOIT JaHHOW HEMCrpaBHOCTM, obpaTuTech B Brivxkanumm aBTOPU30BaHHbBIN CEPBUCHbLIN LIEHTP.

Cnoco6bl ycTpaHeHUsi CEPBUCHbLIMUN
OnucaHne HeucnpaBHOCTHU yerp P
cneuuanucTamm
MpoBepbTe COEANHEHUS ME rasoBbIM KranaHom u
09 HeuncnpaBHo nogcoeauHeHve rasoBoro knanaxa posep ~oeAnHet Hay
3MEeKTPOHHON NNaToMn.
10 HeucnpaBeH ynuyHbIi faTymk MpoeepsTe aatumk (*).
nepeHLmanbHbIi rMapaBnMyeckuii npeccocTat He
12 Avdbapepetu Ap P MpoBepkTe NpaBUIbLHOCTL PaboThl NpeccocTaTa U NPOBOAKY.
nepekniovaeT KOHTaKTbI.
3anunnu KoHTakTbl AndhepeHUanbHOro rmapaBnuYeckoro
13 AnbdEpeny Ap CM. Mepbl MO YCTPaHeHWIo, ykasaHHble B NyHKTe E12
npeccocrara.
MpoBepbTe COeANHEHNS MEXIY ra30BbIM KnanaHom 1
15 HeucnpaBHo ynpaeneHue rasoBbiM KnanaHomM. 3neKTPOHHOIN nnatol. Mpy HeobxoaUMOCTU 3amMeHnTe
3MNEKTPOHHYIO MnaTy.
MponcxoanT aBTOMaTUYECKoe 3anonHeHne rmapasnmuyeckoro
18 [loXamTech KoHUA LMKIIa 3anosHeHus.
KOHTYypa.
19 HeucnpaBHOCTb Ha cTaamm 3anosiHeHNsi CUCTEMBI. MpoBepbTe kpaH 3anonHEHUs1 CUCTEMBbI.
MpoBepbTe gatymk (**).
HeucnpaseH gatunk TemnepaTypbl Ha nogade kKoHTypa
20 OTONNEHMS MpoBepbTe NPOBOAKY AaTyMka TemnepaTypbl Ha 06pbIB.
MpoBepbTe NPOBOAKY Ha KOPOTKOE 3amblkaHue.
[MpoBepbTe gaTunk TeMnepaTypbl OTXOASALMX rasos (***).
28 HeucnpaseH gatuuk taru MpoBepbTe NPOBOAKY AaTyMka TemnepaTypbl Ha 06pbIB.
MpoBepbTe NPOBOAKY HA KOPOTKOE 3aMblkaHue.
HeucnpaBeH gatunk Temnepatypbl Ha Bo3BpaTe KOHTypa
40 P A paryp P P CM. Mepbl MO yCTpaHeHUIo, ykasaHHble B NyHkTe E20
oTOnMeHNs
HeucnpaBeH gatunk Temnepatypbl koHTypa [BC (Tonbko ans
50 P A paryp vp ( A CM. Mepbl MO YCTPaHEHUI0, yKkasaHHble B NyHkTe E20
OAHOKOHTYPHBbIX KOTINOB C BHELWHUM Goiinepom)
[poBepbTe AbIMOXOA Ha HanNM4Yne 3aCopeHuUi.
53 3acopwnca asiMoxon poBepsTe A A P
OTKIIOUYNTE HA HECKOMBbKO CEKYHZ dMeKTponuTaHue Kotna.
BkntounTe yHKLMIO aBTOMaTUYeckol kanmbpoBKu, KoTopasi
55 OrekTpoHHas nnaTta He HacTpoeHa .
onucaHa B MHCTPYKLMK MO 3aMeHe aeTanei.
83...87 Mpo6rnema coobLueHns Mexay nnaTol koTna 1 6rnokom MpoBepbTe NPOBOAKY, COEAMHSIIOLLYIO KOMHATHbIN MOAYmb
ynpasneHus. Bo3MOXHO KOPOTKOE 3aMblKaHVe NPOBOAKM. (TepmocTar) 1 3MEeKTPOHHYI0 NnaTy, UM pagnocBsa3b.
MpoBepbTe, HET N NPOAYKTOB CropaHusi B 3abupaemMom
HewncnpaBHOCTb B CBSI3W C MpoAdyKTamy CropaHusi Ha cTagun | Bo3ayxe.
92 KanubpoBKM (BO3MOXHO Hanmuve npoayKToB CropaHusi B BkntounTe byHKLMIO aBTOMaTUYeCkol kanmbpoBKu, KoTopasi
3abupaemom Bo3agyxe) onucaHa B pasgene «EXXEFTOOHOE TEXOBCNYXXUBAHUE.
3AMEHA JETANEW».
[MpoBepbTe paboTy Hacoca (OTBUHTUTE NEPEAHIO NPOBKY 1
109 Hanuuve Bo3ayxa B KOHTYype KoTna (BpeMeHHasi Henonagka) | Mpy NOMOLLM OTBepPTKY pasbnokupyinTe pabovee koneco).
MpoBepbTe NpoBoaa ANeKTPonuUTaHUs Hacoca.
MposepsTe paboTy Hacoca (OTBUHTUTE NepefHoo NPobKy 1
npv NoMoLLM OTBEPTKM pa3bnokupyiTe pabodee koneco).
CpabaTbiBaHue NpefoxpaHUTenbLHOro TepmocTarta (Bo3MoxHo, | MpoBepbTe NpoBoAa anekTponuTaHusi Hacoca.
110 3a6510KMpOBaH HAacoOC UMM UMEETCS BO3AyX B OTOMUTENbHOM MpoBepbTe LEenocTHOCTb NpeaenbHOro TepMocTaTa v npu
KOHTYpe). Heo6X0AMMOCTM 3aMEHUTE €ero.
MpoBepkTe HENPEPLIBHOCTb NPOBOAKM NPeaoXpaHUTENIbHOO
TepmocrTara.
MpoBepbTe, COOTBETCTBYET NN AABMEHNE B CUCTEME
CnvLLIKOM BbICOKOE [aBreHve rMapaBnmyeckoro KoHTypa (>
117 2,7 6ap) npeanuMcaHHbIM 3HaYeHUSAM.
’ P Cwm. pasgen "3AMONIHEHWE CUCTEMBI".
Ecnu naenexune B kKoHType otonneHus < 0,5 6ap, yBenu4ysre
€ro nyTeM OTKPbITUS KpaHa 3anonHEHNs cMcTeMbl (CM. pasgen
118 CnuLLIKOM HU3KOe AaBfieHWe rmapaBnuyeckoro KOHTypa «3AMNONHEHWME CUCTEMblI»).
[MpoBepbTe NpaBUNLHOCTL PAaBOThI FTMAPaBINYECKOrO
npeccoctara.
M3-3a HegocTaTouHOM UMpKynaumy cpaboTtana cuctema
6e3onacHocTu.
125 CM. Mepbl MO YCTpaHeHuto, ykasaHHble B nyHkTe E109.
(npoBepka OCyLLEeCTBSIETCA NPU NOMOLLM TeMMEPaTypPHOro
naryuvka)
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[MpoBepbTe LEenoCTHOCTb 3MeKTpoaa AeTekTopa NinaMeHu 1 ero
nonoxeHue (cm. pasgen EXKETOOHOE TEXOBCIY>XNBAHNE
— PACMNOJIOXKEHWE SNEKTPOOOB).

128 [MoTeps nnameHn [MpoBepbTe LEenoCcTHOCTb NPOBOAA U HAAEXHOCTb ero
NOACOEAVHEHMS K 3NEeKTpoaYy-AETEKTOPY NrameHn n 6roky
posxura.

CM. Mepbl N0 YCTpaHeHWIo, yKa3aHHble B NyHkTe E92
MpoBepbTe LENOCTHOCTL 3MeKTpoaAa AeTeKTopa NaMeHun 1 ero
nonoxeHue (cMm. pasgen EXKETOOHOE TEXOBCNYXUBAHUE
— PACMNOJIOXEHUE 3NEKTPOAOOB).

[MpoBepbTe LEenoCcTHOCTbL NPOBOAA N HAAEXKHOCTb ero
noAcoeAVHEHNs K 3NeKTpoay-0ETEKTOPY MramMeHu 1 6rioky
po3xura.

[MpoBepbTe, HET N NPOAYKTOB CropaHus B 3abupaeMom
BO3ayXe.

MpoBepbTe TENNo0o6MeEH Ha NEPBUYHOM TENNIO0OMEHHUKE:
BO3MOXHO, BOAA LMPKYNUPYET HEAOCTaTOYHO Ui
obpazoBanacb Hakumb.

MpoBepbTe gaTuuk TemnepaTypbl OTXOOALLMX ra3oB (**).
[MpoBepkTe, YTO KNanaH OTCceYeHUs rasa OTKPbIT U YTO B
KOHTYpe nogayu rasa oTCyTCTBYET BO3ayX.

[MpoBepbTe BXOAHOE AaBneHMWe rasa.

MpoBepbTe LENOCTHOCTL NPOBOAA U HAAEXKHOCTb €0
nogcoeavHeEHNs K aneKTpoady-4eTeKTopy nramMeHu n 6roky
po3xura.

CM. Mepbl MO YCTpaHEHWIo, yKa3aHHble B NyHkTe E92
[MpoBepbTe CNMB KOHAEHcaTa.

[MpoBepbTe BXOAHOE AaBneHWe rasa.

MpoBepbTE LENOCTHOCTL 3MEKTPOAOB MOHU3ALIMU NIIAMEHU

N po3xXura, Ux NonoxeHne 1 NPoBoAKy (CM. pasgen
EXXEFOOQHOE TEXOBCNYXUBAHUE — PACIMONOXEHUE
ONEKTPOOOB).

Mpy HEOBXOAMMOCTU 3aMEHUTE BMEKTPOHHYHO NNaTy.

135 BHyTpeHHsis olumbka nnartbl. 3ameHUTE 3NEeKTPOHHYO nnary.

129 CpbIB NaMeHu Npu posxure.

130 CpabatbiBaHre gatymka Tarv u3-3a neperpesa

133 HeT poaxura (5 nonbiTku)

134 3abnokvpoBaH ra3oBhbIii knanaH.

154 [MpoBepka AaT4YMKOB Ha Nogaye 1 Bo3BpaTe. CM. Mepbl MO yCTpaHeHNo, ykasaHHble B nyHkTe E109.

MpoBepbTe NpaBUILHOCTL PABOTLI BEHTUMSATOPA.

160 HewcnpaBHocTb B paGoTe BeHTUNsITOpa MpoBepkTe, YTO NPOBOAA NMUTAHWSI BEHTUMATOPA NOAKMOYEHbI
K 3reKTPpOHHO nnare.

MpoBepbTe NpaBUIbHOCTL PaBoTbl HACOCA W LIMPKYSALMK

CpaboTan npefoxpaHuTenbHbIN TepMOCTaT neperpesa

178 BOAbI B HU3KOTEMMNepaTypHOU CUCTEME.
HM3KOTEMMNEPaTypPHOro KOHTYpa

MpoBepsTe NPOBOAA 3MEKTPONUTaHUA Hacoca.
YCTaHOBUTE NPULMHY HEMPABUIILHON YaCTOThl MUTaHUS, 1

317 | 162 |HenpasurnbHas YyactoTa anekTponuTaHus €CIN OHa He CBS3HA C KOTIIOM CBSIXXMTECH C MOCTaBLUMKOM
3NIEKTPOSHEPTUM.

321 | 163 | HeucnpaseH gatuuk Temnepatypbl koHTypa BC CM. Mepbl MO YCTpaHeHUIo, ykasaHHble B NyHkTe E20

384 | 164 |MapasuTtHoe nnams (BHYTPEHHsIS Henonagaka) MpoBepbTe NPaBUbHOCTL PaBoThl ra30BOro KranaHa.
HanpspkeHue nutanmna <175 B.

385 | 165 | CnnwkoM HK3KOE HanpskeHne NUTaHNs YCTaHOBUTE MPULMHY MafeHUst HAaNPSHKEHVS!, U eCIN OHa He
CBSI3HA C KOTNOM CBSKATECH C MOCTABLUVKOM 3I1EKTPOSHEPTUU.

(*) YnnuHbIM gatunk TemnepaTypbl: 3Ha4eHne conpoTuBneHns coctasnseT okono 1 kQ npu 25°C (conpoTuBneHne yMeHbLIAeTCs C NOBbILEHUEM
Temneparypbl).

(**) Oatumkm TemnepaTypbl Ha Nogaye U Bo3BpaTe KOHTypa OTOoNfeHust u Ha koHType MBC: 3HaveHne conpoTueneHus coctaenseT okono 10 kQ
npu 25°C (conpoTuBREeHne yMeHbLUAeTCs C NOBbILLEHWEM TeMnepaTypbl).

(***) DaT4uk TemnepaTypbl OTXOASLLMX ra30B: 3Ha4YEeHNe conpoTueneHns coctasnseT okono 20 kQ npu 25°C (conpoTuBneHne yMeHbLLaeTcs ¢
NoBbILLEHVEM TemnepaTypbl).

o B cny4ae Hanuyusi Hernosladku, eKsiroyaemcsi nodceemka Oucriesi, U Ha HeM nosiessiemcsi ko0 owubku. Bo3mMoxHoO
]1 8bINosIHUMb 5 Nonbimok cé6poca nodpsid, nocsie 4e2o komes 6ydem 3abnokupoeaH. [leped mem, kak NPednNPUHSIMb HOBYHO
nonbimky cépoca, Heo6xo0umo nodoxdame 15 MUHym.
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16.YCTPOUCTBA NS PErYNIMPOBAHUA N BE3OMNACHOCTHU
KoTen cnpoekTMpoBaH B NOSIHOM COOTBETCTBUM C €BPOMNENCKMMN HOPMaMU U COOEPKUT cnepywouine yCTpOIZCTBaZ

» [lpepoxpaHuUTeNnbHbIN TepMocTaT

Bnarogaps AaTumKy, yCTaHOBIEHHOMY Ha BbIXOAHOW TpyGe NepBUYHOro TennoobMeHHUKa, B CrlyyYae neperpesa Bodbl NepBUYHOIO
KOHTYpa npekpaLlaeTcs nogaya rasa B ropersky.

® 3anpeLuaeTcsa OTKMo4YaTh aHHOE NPeaoXpaHnTeribHoe YCTPONCTBO.

* [atyuk TArM (BaTynkK TemnepaTypbl OTXOAALMX ra3oB)

370T NpUbOp ycTaHaBNMBAETCS HA NEPBUYHOM TENIO0OMEHHMKe. DNeKTPOHHas nnaTta GrokupyeT NPUTOK ra3a K ropernke B cryyae
CNULLKOM BbICOKOM TemnepaTypbl.

® 3anpeLyaeTcs oTkMYaTh JaHHOE NPeaoXpaHNTENbHOE yCTpOIZCTBO.

° ,uaT‘-WIK WOHU3aUuUU NnamMmeHun

OnekTpoa Ans onpeaeneHvst HanMuua nnamMeHu rapaHTupyet 6e3onacHOCTb paboTbl MpY OTCYTCTBUM rasa M Mpyu HErnorHOM
rOPEHNN OCHOBHOW ropenku. B faHHbIX ycroBusx koTen GrnokupyeTcs.

* napaBnuyeckoe pene gaBneHus
[aHHoe yCTpOVICTBO obecneynBaeT BKMOYEHNE OCHOBHOM roOpenku TonbKo Npu ycnosun gaBneHUA yCTaHOBKU Bbllle 0,5 6ap.

* [TMocTumMpKynauma Hacoca

OneKTpoHHasi cucTema ynpaeneHus npogorkaeT paboTy Hacoca B KOHTYpE OTOMMEHWS B TEYEHUE TPEX MUHYT Mocre Toro Kak
TepMocTaT KOMHATHOWM TeMnepaTypbl OTKIOUNUI TMaBHYO FOPeriKy.

° VCTpoﬁCTBO 3aWuThbl OT 3aMep3aHnsA

OneKkTpoHHas cucTema ynpasneHus KoTna uMeeT (DYHKLMIO 3almuTbl «OT 3amep3aHusa» B KOHType otonneHuns n MBC, kotopas
npu TemnepaTtype BoAbl Ha modadve Hwxe 5°C BKkNOYaeT ropenky A0 AOCTMXKEHWS Ha nogade Temnepatypbl, pasHon 30°C.
[aHHasa dyHKuMa paboTaeT, ecnu K KOTNy NOAKMIOYEHO 3NEKTPUYECTBO, KpaH nogayu rasa OTKpbIT U ecnu AaBrneHne B cucteme
COOTBETCTBYET NPeanMCcaHHOMY.

+ 3awmTta OoT GNIOKMPOBKM Hacoca

Ecnu koten He pabotaeT B TedyeHne 24 yacoB noapsa (Ha KOHTYp OTOMMEHWS W/unu Nogorpesa BoAbl), HACOC aBTOMAaTUYECKN
Bkrtovaetcst Ha 10 cekyHA.

+ 3awmTta oT GNOKMPOBKM TPEXXOAOBOrO KranaHa

Ecnu koten He paboTaeT Ha KOHTYp OTOMNMEHUS B Te4eHMe 24 YacoB noapsa, TPEXXOA0BOM KnanaH OCYLLECTBSET O4HO MOfHOoe
nepekniyeHne.

* TuapaBnuyeckuin npegoxpaHUTENbHbIN KnanaH (KOHTYp OTONMeHus)

OToT KknamaH HacTpoeH Ha paeneHue 3 Gap M yCTaHOBNEH B CUCTEME OTOMMeHUsi. PekomeHayeTcs npucoeavHUTb
NpeaoxpaHnTENbHbIN KnanaH kK cudoHHOMY crnvBy. KaTeropuyecky BOCMpeLLaeTcs MCNorb30BaTh ro Ans CnvBa BOAbl U3 CUCTEMbI
OTONNEHUS.

* [MpepBaputenbHasn UMpKynauua Hacoca otonneHus

B cnyyae 3anpoca paboTbl Ha oTonsnieHne obopyaoBaHNE MOXET BbIMOSHATbL NpeaBapuUTENbHYO LIMPKYMSLUIO Hacoca nepesg
TEM, KaK BKItoYaTb ropenky. MNpoaomkuTernbHOCTb 3TOMo LMKIa NpeaBapuTenbHON LMPKYNsSLUM 3aBUCUT OT YCNOBUIA MOHTaxa 1
TemnepaTypbl paboTbl U UBMEHSIETCS OT HECKONbKUX CEKYHL, 40 HECKOMBbKMX MUHYT.

17. XAPAKTEPUCTUKN PACXOOA/HATNOPA

Mcnonb3yemblii HACOC — BbICOKOHAMOPHBIN, MOAYNMPYIOLLEro TMna 1 NogxoauT Ans YCTAaHOBKM Kak B OJHOTPYOHOM, Tak u B
OBYXTPYOHOW cucTeMe oTonneHus. BCTpOEeHHbIN B HEro aBTOMAaTUYECKMI KranaH-BO34yXOOTBOAYMK MO3BOnseT ahdeKTUBHO
yAANATb HAXOAALLMIACA B OTOMUTENbHOW CUCTEME BO3QYX.

OBO3HAYEHNA HA TPAGUKAX HACOCA - "SECTION" E

Q | PACXO[LO MIN MuHumanbHas ckopocTb MOgyNALMK
H | HAMOP MAX MakcrmanbHasi CKopoCTb MOAYNALMN
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19.EXXEFTOOHOE TEXOBCITY>KUBAHUE
A [oxautechb oxnaxaeHUs KaMepbl CropaHuA u Tpyo.

A Mepea BbinonHeHWeM no6bIX onepauuni OTKIIOYUTL 3reKTponuTaHue KoTna. Mo 3aBeplueHUMIO TEXHUMYECKOro oCcMoTpa
YyCTaHOBUTbL NapamMeTpbl paGOTbI KoTna B Ha4anbHble NO3NLUUN.

YucTKy KOTna Henb3s BbINOMHATL abpa3vBHLIMU, €AKUMM UMK NIEerKOBOCNIaMeHsIOWUMUCA CpeacTBamMm (TakuMMU Kak GeH3uH,
aueToH U T.n.).

[ns npaBvnbHOM U HagEeXHON pa6OTbI KOTia HEOOXOANMO eXeroaHo NpoBEPATb:

* BHewHuih BUA 1 HENPOHMLL@EMOCTb NPOKMaAO0K ra3oBoro KOHTypa 1 KaMmepbl CropaHus;

» CocTosiHME ¥ NpaBUbHOE MONOXEHWE 3MEKTPOAa 3aXKUraHUst U 3reKTpoda-aaTynka niamMeHu;
+ CocTOsiHME TOpEeNKU 1 ee KpenreHne K antoMMHMeBOMY cnaHuy;

« OTcyTCcTBME IPA3U BHYTPU KaMepbl cropanHus. [Ang YNCTKM MCNonb3ynTe Nbinecoc;

» [laBneHue B CUCTEME OTOMNIIEHUS;

» [laBneHue B paclLUMpUTENbHOM bake;

 [paBunbHyto paboTy BEHTUNATOPA;

+ OrTcyTCcTBME 3arpsA3HEHUIN BHYTPU AbIMOXOAA U BO34YXOBOAA;

» OrTcyTcTBME MPsA3KU B CUPOHE (Ons KOHAEHCALMOHHBIX KOTMOB);

+ LlenocTtHocTb MarHMeBoro aHoga, Npw ero Hanu4mm (1st KOTNOB, OCHALLEHHbIX BGoirnepom).

Ons cnuBa BoAbl U3 cudOHa M ero OYUCTKM He PeKOMeHAYeTCsi UCMONb30BaTb KPbILWKY, PacnonoXeHHy Ha AHe. BbiHbTe
CU(OH U3 KOTNa M NPOMOWUTe ero cTpyen Boabl. 3anofiHuTe cuoH YACTOM BOAOM U YCTAaHOBUTE €ro Ha MecTo, obecneyumB
repMeTUYHOCTb U HaleXXHOCTb BCEX COeAMHEeHUN.

19.1PACNOJIOXEHUE 3NEKTPOOOB

CG_2190

19.23AMEHA OETANEN

B cny4yae 3aMeHbl OAHOWM U HECKOMBbKNX 13 cnegyrowmnx pertanem:

* MEepBUYHOro TENNOOOMEHHMKa,

* BEHTUNsTOpa,

* rasoBOro knanawa,

*  rasoBOW POPCYHKHU,

*  TOpErKM,

* 3nekTpoaa MoHM3aUMK MramMeHn —

HeobxoQMMO BKMOUUTL (PYHKLMIO aBTOMaTU4Yeckon kanubpoBku (onmcaHa ganee), a 3atem NpoBepuTb U Npu HeobxoaMMocTu
oTperynupoBaTb cogepxaHue CO,% B npoaykTax cropaHus, kak onucaHo B mase “©@YHKUUA PEIYIIMPOBAHUA COCTABA
NPOAYKTOB CrOPAHUA (C02%2 ).

ﬁ I'Ipu 8bINoJIHeHUU JTI6bIX o6cny)Kueaiou4ux unu peMOHmelXpaGOm Ha komiJie pekomedeemcs npoeepsimb 4eJI0OCMHOCMb
U nosiokeHue UOHU3ayUOHHO20 3nekmpoda u e csiy4yae HeucripagHocmu 3aMmeHUMb e2o.
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®YHKLUNA ABTOMATUYECKOWU KANTMEPOBKU

A Mepepn BKNOYEHUEM aTomn (byHKI.IMVI yGeAMTer, YTO K KOTNy He nocTynaeT 3anpocoB Ha Npou3BOACTBO Tenna.

Haxxmute ogHOBpEMEHHO U yAepKMBaNTEe HaXaTbiMK He MeHee 6 CeKyH[, KHOMKY (o) (w; KOrda Ha Aucrnee NosiBUTCA Haanucb
"On", HaXMUTe KHOMKY (fir) (He no3gHee 3 CeKyHA Nocne HaxaTus npeablayLinX KHOMOK).

ﬁ Ecnu Ha Oducnnee ebiceequsaemcsi Hadnucb "303", mo ¢pyHKkyusi aemomamuyeckoll KanubpoeKu He eKJIYUJach.
O6ecmoy4ybme Komes Ha HECKOJIbKO CeKyHO u moemopume delicmeusi, onucaHHble 8blle.

Koraa cpyHKUMA BKNOYEHa, Ha aucnnee otobpaxaroTcs MuratoLme cUmBOonbI nr.
MNMocne nocneaoBaTenbHOCTY OnepaLmnii Mo BKIKOYEHMIO, KOTOPOE MOXET NoTpeboBaTh HECKOMbKUX MOMbITOK, KOTEN BbINOMHAET
TPU onepaunm (Kaxaas nNpPoJOMKMTENbHOCTLIO OKOMO 1 MUHYTBI): BBIXOAUT HA MaKCMMarbHYH0 MOLLHOCTb, 3aTeM Ha MyCKOBYIO
1 Nof KOHeL, Ha MUHUManbHYH. MNepea KaxabiM nepexofoM K criedytoLlen cTagum (oT MakcUmarbHON MOLHOCTM K MYCKOBOW U
3aTem K MUHMMAnbHO) Ha AUCTnee B TeYeHMe HECKOMNbKMX CeKyHA BbiCBeUMBaloTca cumeonsl [P g Ha aTon ctagum ancnnen
oTobpaxaeT nonepemMeHHoO AOCTUrHYTYIO KOTIIOM MOLLHOCTb 1 Temneparypy nogauu.

OpnHoBpeMeHHoe MuUraHe cMMBONnoB § Hey |lII° Ha Avcnnee cBUAETENbCTBYET O 3aBepLIeHNN YHKLMKU KannbpoBKu.

Ons Bbixoaa U3 yHKUMM HaXMUTE KHOMKY [eir), Ha Aucnnee BbicBeunsaetcs Hagnucs ESC.

20.AEMOHTAX U YTUNTN3ALIUA

A Tonbko kBanudunuMpoBaHHbIe crneunanmcTbl UMerT NpPaBo NPOBOAUTHL pa60Tb| B OTHOLLEHUM KOTMNa U BCel CUCTEMbI B LIENIOM.

Mepen OeMOHTaXeM KoTrna NpoBEPUTbL, YTO SNIEKTPONUTaHKE OTKIYEHO, ra3oBbli KpaH 3akpbiT U BCe NpucoeauMHeHus KoTna u
OTOMNUTENbHON CUCTEMbI HAAEXHO 3alLULLEHbI.

YTuUnusaumio Kotrna npov3BoAUTb B COOTBETCTBUM C [OEMCTBYIOLMMMU 3aKOHamu, HOpMamu M MpaBunamu. 3anpeliaeTcs
BblGpacbIBaTb KOTEN U akceccyapbl BMECTe C APYrvMMU GbITOBLIMI OTXOAAMM.

Bonee 90% maTepuanos, U3 KOTOPbIX M3rOTOBSEH KOTEN, NoanexaT BTOpUYHON NepepaboTke.
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21. TEXHUWHECKUE XAPAKTEPUCTUKH

Mopens: NUVOLA DUO-TEC+ 16 GA 24 GA
Kateropusi ll2H3P

Tun rasa - G20 - G31

Makc. notpebnsiemasi Tennosasi MowHocTb (FBC) kBT 16,5 24,7
Makc. notpebnsemas Tennosasi MOLWHOCTb (OTOMMEHME) kBT 12,4 20,6
MwuH. noTpebnsemas TennoBasi MOLLHOCTb kBT 23 3,5
Makc. nonesHasi Tennosas MoLHocTb (FBC) kBT 16 24
Makc. nonesHas Tennosasi MowHocTb npu 80/60°C kBT 12 20
Makc. nonesHas Tennoeasi MowHocTb npu 50/30 °C kBT 13,1 21,8
MuH. nonesHas TennoBas MowHocTb npu 80/60 °C kBT 2,2 3,4
MuH. nonesHas Tennosas mMowHocTb npu 50/30 °C kBT 2,4 3,7
HomuHanbHbin K4 80/60 °C % 97,8 97,7
HomuHanbHbin K4 50/30 °C % 105,8 105,8
Krnpg 30% Pn % 107,8 107,6
MakcvmanbHoe aaeneHue Bofbl B koHType BC / otonneHus 6ap 8/3
MuH1ManbHoe AaBneHve Bodbl B KOHTYpe OTOMMEHNs 6ap 0,5

O6bem Gornepa / pacwmputensHoro 6aka cuctembl BC / oTonneHus n 40/2175
MuHMManbHoe aaBneHue pacwmpuTensHoro 6aka cuctemsl [BC / otonneHus 6ap 25/0,8
MponssoacTeo ropsiven Boabl npu AT = 25 °C n/MuH 9,2 13,8
Mpown3asoacTBo ropsyert Bogbl npu AT = 35 °C n/MuH 6,6 9,8
YnenbHbin pacxog “D” (EN 13203-1) n/MuH 1,1 14,9
[nanasoH TemnepaTypbl BOAbI B KOHTYpEe OTOMMEHUs °C 25+80

[nanasoH TemnepaTypbl BoAbl B KOHType BC °C 35+60

Tvn gbimoxoaa - C13-C33-C43-C53-C63-C83-B23
[nameTp KoakcmanbHoro AbiIMoxoaa MM 60/100

OunameTp pasgensHOro AbiMoxoaa MM 80/80
MakcrmanbHbIN MaccoBbIn pacxoq AbIMOBbIX ra30B Kr/c 0,008 0,012
MvHUManbHBI MacCoBbIN Pacxod AbIMOBbLIX ras3oB Kr/c 0,001 0,002
MakcvumanbHasi TemnepaTtypa AbIMOBbIX ra3oB °C 75 80
Knacc NOx 5 Mr/KBT*y 24,3 16,1
BxogHoe gasnexve npupogHoro rasa 2H Mb6ap 20

BxogHoe gaBneHue cxwxeHHoro rasa (nponaHa) 3P mbap 37

HanpsikeHue anekTponuTaHus B 230

YacToTa aneKkTpuyeckon cetu My 50
HomuHanbHas anekTpuyeckas MOLHOCTb Br 76 88
Bec HeTTO K 62

Pa3mepbl (BbicoTa/lumpuHal/rny6uHa) MM 950/600/466
CreneHb 3awmThl oT Brarn (EN 60529) - IPX5D
Ceptudumkatr CE Ne 0085CL0214

PACXO[ FA3A MNMPU PABOTE (npu Qmax n Qmin)

Qmax (G20) - 2H M3/ 1,74 2,61
Qmin (G20) - 2H M3y 0,24 0,37
Qmax (G31) - 3P Kr/v 1,28 1,92
Qmin (G31) - 3P Kr/v 0,18 0,27
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PARAMETRI MODIFICATI / MODIFIED PARAMETERS / PARAMETROS MODIFICADOS
| PARAMETROS MODIFICADOS / TPOMNOMOIHMENEZ NAPAMETPOI / UBMEHEHHBIE
NMAPAMETPbI / MEGVALTOZTATOTT PARAMETEREK / ZMENENE PARAMETRY /
ZMENENE PARAMETRE / PARAMETRES MODIFIES / GEWIJZIGDE PARAMETERS /

MODIFIZIERTE PARAMETER / PARAMETRI MODIFICATI

N° /Ap./Ne/
Sz./C./Nr.

VALORE / VALUE / VALOR /
VALORES / TIMH / 3HAHEHUE /
ERTEK / HODNOTA / VALEUR /
WAARDE / WERT / VALOARE

NOTE / REMARKS / NOTA / NOTAS / MAPATHPHZEIZ
/| TIPUMEYAHUA | MEGJEGYZESEK / POZNAMKY /
REMARQUES / NB / HINWEIS / MENTIUNI
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36061 Bassano del Grappa (Vi) - ITALIA

Via Trozzetti, 20
Servizio clienti: tel. 0424-517800 — Telefax 0424-38089
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